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Ptodny pyt tamtych d

ROk 1939.

Ogolnie, rekapitulujgc niejako
ta data brzemienia w dzieje
obdarzyta mnie laska,

ze widzie¢ mogtem wiele",

Tadeusz Gaycy
(,Misterium niedzielne")

f') UZO ironii i pamfletu jak pan-

cerz chroni wstrzgsajgca poezje
Gaycego, by nie staia sie jednym je.
kiem rozpaczy, pancerz glebiej
jeszcze uwypuklajacy wielkg tragicz.
nosc tej poezji i nieludzkiego czasu
warszawskiej wojny, ktérego byta o-
woceni.

Czyz zreszta moze istnie¢ prawdzi
wa liryka bez ziaren pamfletu i iro-
nii? — Poezja polegtego powstanca
jest przejmujacym dokumentem prze.
zy¢ pokolenia, ktéremu los kazat prze
chodzi¢ przez takie kregi dantejskie,
ze byly one nad “miare wytrzymato-
Sci ludzkiego serca

~Juk rzezba wpét ztamana, ale
miazdzaca prawda

jest trudne stowo nasze i krdtki
meski placz".

Szybko dojrzewali wtedy miodzi
chtopcy. Ich ptacz byt meski. | niech
nikt z tych, ktérzy przetrwali nie
chelpi sie dzi§, ze woéwczas nie pta-
kat. Zte by sobie wystawit Swiade.
ctwo.

Ironia i zrywy buntu wzbogacajg
poetycka skarge Gaycego o elementy
walki. A tak mu trudno bylo stang¢
w szeregach walczacych, tak mocno
jego wrazliwe serce artysty porazo-
ne byto Smiercig. — Mowi o tym kaz
dy jego wiersz, on sam mowi to bez-
posrednio ,Do potomnego™:

.Kochalem tak jak ty zapewne)
ale mi serca dano skapo

na mito$¢ mojg niepotrzebna,
bowiem stawaly nad epoka,
ktérej imiona dajesz teraz
olbrzymia $mieré i przerazenie",

Trudno bylo Gaycemu kochaé, tru-
dno bylo walczyé. A jednak wszyst-
ko co pisat pozostanie Swiadectwem
mitosci zyoia i samotnej, chiopiecej
walki, za$ jego Smieré na baryka-
dach powstania na zawsze ustawia
go w szeregach bohaterskiej mio.
dziezy Warszawy. Tej wspaniatej
mitodziezy polskiej czaséw wojny, kto
rg w sierpniu 1944 garstka gtupich
i bez sumienia przywédcéw iondyn-
sko-delegackich rzucita w gréb. Zycie
tych chtopcow, zycie Warszawy i jej
mieszkancow miato  odwrécié  bieg
historii na korzys¢ Bora, Mikotajczy.
ka i dalekich Harrimanéw. Prowoka-
cja spalita na panewce, lecz pozstaty
ruiny i groby.

Gaycy czut, ze zginie. Marzyt o
Swiecie spokojnym i szczesliwym, ale
nie widziat w nim siebie. Przeraza,
to go, ze moze potomny w tejze
Warszawie znowu stanie w obliczu
nowej wojny, ktéra dla niego byta
Ponad sity:

.1 moze ty znébw nad ojczyzna

posepny szlak pocisku widzisz

i drzewa ksztalty jak szubienic

skrzypig ci groznie, ostro I$nia,

a serce dzwoni jak zly pienigdz,

gdy patrzysz chmurnie poprzez
noc"

Warszawa, 7 wrzed$nia 1952

T\T IECH o Gajcym pisza inni, fa-

" chowcy od krytyki literackiej. -Ja
po prostu odtozytem dzi$ tom jego
wierszy, nad ktérymi skurcz za krtan
chwyta i pomyslalem, ze oto skonczyt
sie sierpien, miesigc gdy tylu war-
szawiakéw musi odwiedza¢ groby i ze
nadszedt juz wrzesien.

Ktokolwiek byt w czasie wojny w
Polsce, ktokolwiek byt w Warszawie
ten wie, ze jak by dlugo n.ie zyt, zaw
sze we wrzedniu i sierpniu przynaj-
mniej raz wspomni tamte dni.

Wielkie jest nasze miasto. Jak
Feniks odrodzito sie z popiotow.
Jest dzi§ dumnym symbolem dla
wszystkich uczciwych ludzi na calym
Swiecie. ,Warschauer tempo“ — mo-
wig przyjaciele niemieccy, nad Wot-
ga S$piewaja piesni o Warszawie,
ludzie z catego Swiata przyjezdzajg
podziwia¢ jak rosnie nowa stolica
Polski.

Wielkie jest DZIS Warszawy. Ale
jak wspaniata i tragiczna jest jej
przesztos€. Do skrwawionych ndg Sto
licy chylit sie juz Stowacki, potem
chylit sie Norwid, jakze my sie chy-
li¢ musimy? — Widzac wielka przy-
szto$¢, wznoszgc nowe gmachy i prze-
rabujgc szersze ulice musimy pamie-
ta¢, ze jesteSmy dzieémi jedynego,
niepowtarzalnego miasta.

ID OK 1939. To juz trzynascie lat,
‘m* gdy wrzesien rozpoczat uwerture
apokalipsy dla naszej ziemi, dla War
szawy przede wszystkim. Podobnie
jak Gaycy miatem wowczas 20 lat.
Znatlem ich wszystkich, piewcéw tych
ciemnych lat. Pamietam pozegnanie
z tomieniem na Krakowskim, z Gay-
cym na Krélewskiej, z Pietrzakiem
i Romanem Padlewskim na Krzy-
wym Kole, z.. z tyloma, tyloma in.

TADEUSZ GAYCY

(impresje rocznicorue)

nymi. W sierpniu przez dilugie tygo-
dnie patrzytem na twarze tej do ar-
chaniotow podobnej miodziezy, ktéra
dzien po dniu na moich oczach odcho
dzita w $mier¢ na ulicach Woli, ru-
mowiskach Getta i w kurzu rozsypu-
jacej sie od bomb Staréwki. Wieczo-
rem gdy zamierat huk, w trupiej ciszy
stycha¢ bylo szelest opadajgcego po-
piotu, czasem jek rannego, skomlenie
matki drapigcej paznokciami cegly,
pod ktorymi lezaly zasypane zyw.
cem dzieci lub echo piosenki, jakiej$s
,Bo dla naszej kompanii szturmo-
wej* $Spiewanej przy $wiecach w piw
nicy przez oddziat, ktéry jutro w Slad
za kolegami miat odej$¢ na zawsze.

Nie dziwcie sie, ze nie ma we mnie
stow przebaczenia dla sprawcow tej
hekatomby. Dla Bora, Mikotajczyka,
Sosnkowskiego i innych. Zbyt blisko
widziatem nie tylko skutki bezrozum-
nej i zbrodniczej polityki, zbyt bli-
sko widzialem jej ,kuchnie* tu w
Warszawie i potem w Londynie. Bio
grafowie tych ponurych postaci mo-
gliby moze wyjasni¢, ze taki np. Bor
subiektywnie byt niewinny, ze to po
staC btazensko-tragiczna, w ktorej
.ograniczonym moézgu nie miescit sie
obraz innej Polski niz szlachecko-ka.
waleryjskiej, ze Mikotajczyka zasle-
piata tepa zachtannos$¢ wiadzy i Sle-
pa wiara we wszechpotege doradcow
anglo-amerykanskich itp. Te wszyst-
kie wyjasnienia wazne sg moze dla
zrozumienia psychologii tych ludzi,
ale nie mogg zawazy¢ na sadzie na-
rodu.

Przeraza mnie, ze sg jeszcze u nas
w  pewnych kregach spotecznych
ludzie, ktérzy nie potrafili dotad wta
Soiwie oceni¢ i wyciggna¢ wnioskéw
z doswiadczen ostatniej wojny, kto-
rzy z uporem nie zauwazajg calej
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TYGODNIK SPOLECZNY

ohydy stale pogtebiajacej sie zdrady
emigracji polskiej. Przerazajg mnie
stuchacze Gtosu Ameryki i BBC za
dobrg monete przyjmujacy sugestie
tych samych osrodkéw, ktére juz raz
doprowadzity do spalenia Warszawy
i chcialyby spali¢ jg po raz wtory.

.Chwata zwyciezonym“ — glosi
napis na grobach powstancéow war-
szawskich. Wieczna cze$¢ i chwala
tej pieknej miodziezy, ktora polegta
wierzac, ze walczy o Swietg sprawe.

,Hanba sprawcom kleski* — taki
napis powinien by¢ tez w Warsza-
wie. Hanba glupim i egoistycznym
przywédcom burzuazji polskiej, kt6-
rzy pozostawili ojczyzne bezbronng
i samotng we wrzesniu, ktoérzy jej
bytem jak w rulete zagrali w sierp-
niu, ktorzy znowu chcieliby ja ujac
w rece, tym razem przy pomocy
wojsk Guderiana i tap bytych ese-
SOWCOW.

Chwala odnalezionej drodze, mys-
le, patrzac na nowe domy Warsza-
wy i opalong mitodziez, ktéra rozpo-
czyna nowy rok szkolny. Chwata od-
nalezionej drodze, cho¢ to droga
trudna, wymagajaca statego mysle-
nia, przetamywania w sobie i poza
sobg réznych konfliktbw, wymagaja-
ca ofiarnej pracy i wielu wyrzeczen.
Chwala odnalezionej drodze bo jest
madra, bo otwiera jasna perspekty-
we dla mysli i dla prac ludzkich.
Oby raz na zawsze zamkneta ciemne
karty dziejow narodu.

Znowu przerzucam stronice Gay-
cego. Jest to poezja samotnego czto-
wieka. Czlowieka przerazonego nie
tylko obrazem tego co z ludzi czyni
hitleryzm, przerazonego nie tylko
zbyt bliska obecnoscig $mierci. Prze-
raza go wlasna samotnos¢, brak kon
kretnej wizji przysziosci, brak re-
alnej perspektywy. Byto by $Slepota
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(POEMAT)

Czy znasz ten kraj pod soplami sczerniatych gorgcych gromnic
skrzypiacy dawniej zywicg — dzisiaj btonami skrzydet

nietoperzy ogromnych.
Czy znasz ten kraj,

gdzie Sciezkami westchnien
ptyng niezywe

Kwiaty zweglone i kosci zwierzat tgkowych i lesnych.
'mdzie ptaski wypasat krajobraz

otulone usmiechy wiosek

i kwitlty dlugo przy ustach tgki tagodne jak flety —

schodzg do jezior z siarki
i wegla lasy brzozowe.
Stanelty w martwym powietrzu

gtosy psalmistéw letnich

kiedy czerwony tulipan ze strzechy wyrost drzemigcej

i ronit ptatki goragce.

Miasta pogiete jak muszle na czarnoziemnych wybrzezach,

w ktorych sie echo strzepiaste wylewa pod strumien wiatru —a
oto latarnie uliczne w Slimaki skrecone lezg

i wieze cieka ku ziemi w ceglasly zimny stalaktyt.

Marszczy sie skora globu, lasami zapada i peka,
w szczelinach grzmoty podziemne niebo kalecza, niskie,
ziewajg krwiste zachody przy ziemi rozwartym pyskiem

i czarne stohce zmalato

do ksztattu serca cztowieka.

Ryby nc. rzekach z fioletu wyptywajg brzuchami do gory,
jawig sie niebom obcym geometryczne stygniaty,

a to zapowiedz zlowieszcza,

bo u serca dzwonoéw wiszg juz nietoperze

i znaki z morowego powietrza

jak obtoki wedrujg nad Swiatem.
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R. BUCHALA — Drogi wspot-
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J. DOMANSKI — ,De optimo
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intelektualng i moralng nie widzie¢
dzi$ skad sie brata ta samotnos¢. A
wowczas ,byla ona udziatem nas
wszystkich, inteligencko-mieszczan-
skiej miodziezy akowskiej.

Ro6zne na nig znajdowaliSmy lekar
stwa, jednym z lepszych byto pogra
zanie sie w akcjach bojowych, we
wszystkich przezyciach z tym zwig-
zanych, w piosence wojskowej, w ko.
lezenstwie, w tym co wytwarzato ten
szczegblny haszyszowaty nastroj:
,hie szumcie wierzby nam“ czy ,iot.
nierz drogg maszerowat'. A jednak
nie mozna bylo na state uciec od my
Slenia. A gdy zaczynato sie myslec,
zaczynato by¢ Zle i samotnie. llu lu-
dzi zgineto przez wdédke! Jak niewie-
lu potrafito zedrze¢ opaske z oczu
i ujrze¢ rzeczywistos¢ taka jaka jest.
Trudne byto dojscie tego pokolenia,
tych Srodowisk i tej klasy do rewolu.
eji polskiej. Diugie bylo bigdzenie |
samotnos¢.

Chwata drodze, ktéra nowemu po-
koleniu nie kaze i§¢ w Smier¢ i sa-
motnos¢.

Cicha d przejmujgca skarga poety
tamtych drii, chlopca ktéry powie-
dziatl o sobie i swych roéwiesnikach!
b0 jestem tutaj ptodnym pytlem'™
zobowigzuje nas do czujnego strze-
zenia naszej nowej drogi, do vtiel-
kiego wysitku nad ksztattem rzeczy,
ktére tworzymy, do poswiecen naj.
wiekszych, by nigdy w Polsce nie
powtérzyto sie to co przez te ziemie
przeszio.

Spod gruzéw na ul. Przeskok w
Warszawie do kazdego z nas powin.
ny dotrze¢ stowa Gaycego, ktére on
kierowat do Boga:

Jnie daj, strzegacy kresu,

by potem w kraju pszenicznym

nasze rumiane dzieci

bawity sie w apokalipse".
Dominik Horodynskt

Ptaki nieznane nikomu po diugich roslinach $wistu

spadajg w dtonie tun
jak w sieci listkOw.

Jabtko ziemi bladzgace w zdwojonych mocnych obrotach
0 obrecz blasku ociera sypka sosnowg siersc.

Rwie sie niebieski bulgot
1 pustke ztg ustokrotnia,
pustke o wnetrzu ptomienia,

W ptomieniu wklestym i szklanym méwig — $mier€.
Przymkniete sg oczy pozaréw, spod ktorych tzy jak katedry
tzy wyscietane wrzosami miekkie i dziwnie ciche —

a sg to farby zatobne roztozone w skrzydtach motyli,

a sg to dzwieki bolesnej muzyki.

Pada $miertelny deszcz z gromnic wysokich,
bezpanskie zwierzeta straszg miedzy nocg a dniem,
Slepng zrenice ludzi pod cieciem puchowej lotki
ptakow niebieskich przemienionych w zle.

A domy tamiag sie lekko, domy w ktdrych zamieszkat cztowiek
naszeptujgcy do kopcéw cmentarnych u granic.

Ludzie o twarzach z wosku i oczach tagodnej tani

czekajg na galazke oliwng, a moze

na gatazke zwyklego Spiewu.

Skiebiona puchnie darn,

skwierczg rozwiane knoty gromnic,
noce wtulone w skrzydta nietoperzy ogromnych

kotyszg kraj.
Ten kraj.
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Z wytycznych pigte] pieciolatki w ZSIR.

Na bazie nieustannego rozwoju
produkcji socjalistycznej i podniesie-
nia wydajnosci pracy spotecznej
zwiekszy¢ dochéd narodowy ZSRR
w ciggu pieciolatki co najmniej o060
proc. i w zwiazku z tym zapewnic
dalszy wzrost dochodéw robotnikéw i
urzednikbw oraz dochodoéw chtopow.
Odpowiednio do wzrostu produkciji
i wydajnosci pracy oraz zadan w
dziedzinie budownictwa kulturalnego
przewidzie¢ zwiekszenie liczebnosci
robotnikéw i urzednikéw, zatrudnio-
nych w gospodarce narodowej w r.
1955 — ostatnim roku pieciolatki, w
przyblizeniu o 15 proc. w poréwna,
niu z r. 1950.

*

Nieustannie przeprowadzaé row-
niez w przysztosci obnizanie cen w
handlu detalicznym na artykuty ma-
sowego spozycia, majjac na uwadze,
ze oObnizanie cen jest najwazniej-
szymi $rodkiem systematycznego pod-
noszenia realnej wartosci ptac ro-
botnikéw, urzednikéw i podnoszenia
dochoddéw chiopow. Podnies¢ realng
wartos¢ ptac ' robotnikéw i urzedni-
kéw z uwzglednieniem obnizenia cen
detalicznych co najmniej o 35 proc.

Okresli¢ wzrost funduszéw pan-
stwowych przeznaczonych na ubez-
pieczenie spoteczne robotnikéw i u.
rzednikow w okresie pieciolatki w
przyblizeniu o 30 proc. w poréwna-
niu z r. 1950.

Na bazie zwiekszenia wydajnosci
pracy kofchoznikéw, wzrostu produk
cji kotchozowej, zwiekszenia produk-
cji rolniczej i hodowlanej, zwiekszyé
dochody kotchoznikéw w pienigdzach
i produktach (w przeliczeniu pie-
nieznym) co najmniej o 40 proc.

*

W celu dalszego polepszenia wa-
runk6w mieszkaniowych robotnikow
i urzednikbw rozwijaé ze wszech
miar budownictwo  mieszkaniowe.
Przewidzie¢ w planie piecioletnim
szeroki program panstwowego bu-
downictwa mieszkaniowego zwieksza
jac inwestycje na ten cel mniej wie-
cej dwa razy w poréwnaniu z po-
przednig pieciolatkg. W miastach i
osiedlach robotniczych odda¢ do uzyt
ku po linii budownictwa panstwo-
wego nowe domy mieszkalne o tgcz-
nej powierzchni okoto 105 milionéw
metrow kwadratowych. Popiera¢ bu-
dowe indywidualnych doméw miesz-
kalnych w miastach i osiedlach ro.
botniczych, prowadzong przez ludnosé
z whasnych funduszéw oraz przy po-
mocy kredytu panstwowego.

Poprawi¢ komunalng ii bytowa ob-
stuge ludnosci miast i osiedli robot-
niczych, rozszerzy¢ sie¢ wodociggowg
i kanalizacyjng, rozszerzy¢ sie¢ cen.
tralnego ogrzewania i gazyfikacji
domow, transport miejski, rozwingé
urzadzenia komunalne w miastach.
Naktady inwestycyjne na budownic-
two komunalne zwiekszy¢ pod koniec
pieciolatki w przyblizeniu o 50 proc.
0 poréwnaniu z r. 1950.

*

Zapewni¢ dalsze polepszenie i roz
woj stuzby zdrowia.

Rozszerzy¢ w ciggli pieciolatki sie¢
szpitali, poradni, domoéw potozni-
czych, sanatoriow, domoéw wypoczyn-
kowych, ztobkoéw, przedszkoli, zwiek.
szajgc liczbe t6zek w szpitalach co
najmniej o 20 proc. liczbe miejsc w
sanatoriach co najmniej o 15 proc,

CALY NAROD
buduje
SWOJA STOLICE

w domach wypoczynkowych o 30
proc., w przedszkolach o 40 proc.

Zwiekszy¢ w ciggu pieciolatki licz
be t6zek szpitalnych w Litewskiej
SRR w przyblizeniu o 40 proc., to-
tewskiej SRR o 30 proc. i w Eston-
skiej SRR o 30 proc.

Zapewni¢ dalsze wyposazenie szpi-
tali, poradni i sanatoriow w najno-
woczesniejszy sprzet lekarski i pod-
nies¢ kulture jeh pracy.

Zwiekszy¢ w oiagu pieciolatki licz
be lekarzy w kraju co najmniej 025
proc. i podja¢ na szersza skale kro.
ki majace na celu doskonalenie le-
karzy w ich zawodzie.

Skierowa¢ wysitki pracownikéw
naukowych w dziedzinie medycyny
na rozwigzanie najwazniejszych za-

dan stluzby zdrowia, koncentrujgc
szczeg6lng uwage na zagadnienia
profilaktyki, zapewni¢ szybsze stoso

wanie w praktyce osiggnie¢ medycy-
ny.

Zwiekszy¢ w r. 1955 co najmniej
2,5 raza w poréwnaniu z r. 1950 pro
dukcje lekarstw, urzadzen i instru-
mentéw leczniczych, zwracajgc szcze
golng uwage na rozwiniecie produk-
cji najnowszych lekéw i innych sku-
tecznych $rodkéw leczniczo-profilak-
tycznych oraz nowoczesnych urzg-

dzen diagnostycznych i leczniczych.

Zapewni¢ dalszy rozwdj kultury

fizycznej i sportu.
*

Zakonczy¢ do konca pieciolatki
przejscie z systemu nauczania 7-let-
niego do powszechnego nauczania
Sredniego (dziesieciolatka) w stoli-

cach republik, w miastach wydzielo-
nych, w miastach obwodowych, kra-
jowych i w wielkich osrodkach prze-
mystowych. Przygotowaé¢ warunki dla
petnej realizacji w nastepnej piecio-
latce powszechnego nauczania Sred-
niego (dziesieciolatka) w pozosta-
tych miastach i osrodkach wiejskich.

W celu dostarczenia wzrastajacej
sieci szkot niezbednej ilosci nauczy-
celi zwiekszy¢é o 45 proc. przyjecie
do instytutéw pedagogicznych w la-
tach 1951 — 1955 w poréwnaniu z
latami 1946—1950; przewidzie¢ zwie
kszenie przyjecia do instytutow pe-
dagogicznych Litewskiej SRR 23
raza, totewskiej SRR o 90 proc. i
Estoniskiej SRR o 60 proc.

Zwiekszy¢ budownictwo szkét miej
skich i wiejskich w przyblizeniu o
70 proc. w poréwnaniu z poprzednig
pieciolatka.

W celu dalszego podwyzszenia so-
cjalistycznego wychowawczego zna-
czenia szkoly ogdlnoksztalcacej | za-
pewnienia uczniom, konhczacym szko-
te Srednig, warunkéw swobodnego wy
boru zawodu przystgpi¢ do wprowa-

NOTATNIK POLITYCZNY

’

dzenia nauczania politechnicznego w
Szkole $redniej i podja¢ kroki, nie.
zbedne do przejscia do powszechnego
nauczania politechnicznego.

¥

Zrealizowa¢ dalszy rozwoj kin i te
lewizji. Rozszerzy¢ sie¢ kin, zwiek-
szajgc ilos¢ urzadzen kinowych w
ciggu pieciolatki w przyblizeniu o
25% oraz zwiekszy¢ produkcje fil-
mow.

Rozszerzy¢ w r. 1955 w poréwna-
niu z rokiem 1950 sie¢ masowych bi-
bliotek co najmniej o 30% oraz klu-
béw o 15%, udoskonalajgc ich prace
w dziedzinie obstugi ludnosci.

Dla zapewnienia znacznego wzros-
tu nakladu literatury pieknej i nau-
kowej, podrecznikéw, czasopism i
dziennikéw, rozwing¢ przemyst poli-
graficzny i polepszy¢ jakos¢ prasy
oraz szaty graficznej ksigzek.

*

Stosownie do przewidywanego roz-
woju pchrony zdrowia, oS$wiaty i in-
stytucji naukowych i kulturalno-os-
wiatowych, zwiekszy¢ rozmiar inwe-
stycji na te cele w .ciagu pieciolecia
mniej wiecej o 50% w poréwnaniu
z poprzednig pieciolatka.

Pigty 5-letni plan oznacza nowy
potezny rozwdéj gospodarki narodo-
wej ZSRR i zapewnia dalszy znacz,
ny wzrost dobrobytu materialnego
i poziomu kulturalnego narodu.

Wykonanie pigtego planu 5-letnie-
go bedzie wielkim krokiem naprzod
na drodze rozwoju od socjalizmu do
komunizmu.

¥

Obecny pigty 5-letni plan manife-
stuje ponownie wobec catego Swiata
wielkg site zywotng socjalizmu, za-
sadnicza wyzszo$¢ socjalistycznego
systemu gospodarki nad systemem
kapitalistycznym.  Ten plan 5-letni
jest planem pokojowego budownic-
twa gospodarczego i kulturalnego.
Bedzie on sprzyjat dalszemu utrwa-
leniu i rozszerzeniu wspotpracy eko-
nomicznej miedzy Zwiazkiem Ra-
dzieekim a krajami demokracji lu-
dowej i rozwojowi stosunkéw eko-
nomicznych ze wszystkimi krajami,
pragnacymi rozwija¢ handel na za-
sadach réwnouprawnienia i wzajem-
nej korzysci.

(Dokonczenie na str. 11)
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SKLAD

0GOLNOPOLSKIEGO KOMTEIU WYBORCZEGO
FRONTU NARODOWEGO

PRZEWODNICZACY: BOLEStAW
BIERUT.

ZASTEPCY: Klosiewicz Wiktor
— przewodniczacy Centralnej Ra-
dy Zwigzkéw Zawbdowych; Kowal-
ski Wiadystaw — prezes Naczelne-
nego Komitetu Wykonawczego
ZSL; Dembowski Jan — prezes Pol.
skiej Akademii Nauk.

PREZYDIUM: Albrecht Jerzy —
przewodniczacy Prezydium Rady
Narodowej m. st. Warszawy; Cyran
kiewicz Jozef — sekretarz Komite-
tu Centralnego PZPR, Chajn Leon
— sekretarz Centralnego Komitetu
SD; Horodynski Dominik — czto-
nek prezydium Polskiego Komitetu
Obroncow Pokoju, dziatacz katolic-
ki; Ignar Stefan — wiceprezes Na-
czelnego Komitetu Wykonawcze-
go ZSL; Jaworski Marian — sekre-
tarz Zarzadu Gloéwnego Zwigzku
Samopomocy Chtopskiej; Juszkie-
wicz Aleksander — sekretarz Na-
czelny Komitetu Wykonawczego
ZSL; Kotodziejski Henryk — prze-
wodniczacy Naczelnej Rady Spoét-
dzielczej; Kruczkowski Leon — pre-
zes Zwigzku Literatéw Polskich;
Matwin Wtiladystaw — przewodni-
czacy Zarzadu Giéwnego ZMP;
Mrochen Jan __ wiceprzewodniczg
cy Prezydium Wojewodzkiej Rady
Narodowej Opole; Musiatlowa A-
licja — przewodniczaca Zarzadu
Gtéwnego Ligi Kobiet; Niecko Jozef
— przewodniczacy Rady Naczelnej
ZSL; Ochab Edward — sekretarz
Komitetu Centralnego PZPR; Ro-
kossowski Konstanty — Marszatek
Polski.

CZLONKOWIE: Apryas Franci-
szek — goérnik. Budowniczy Polski
Ludowej, Baranowski Wincenty
m— wiceprezes NKW ZSL. Bendziec
ki Sylwester — dyr. Panstwowego
Osrodka Maszynowego Choszczno,
Cegietka Czestaw — inzynier, gtow-
ny mechanik ZISPO Poznan, Cha.
tasinski Jozef — rektor Uniwersy-
tetu Lodzkiego, cztonek prezydium
Polskiej Akademii Nauk, Chetchow-
ski Hilary — zastepca cztonka Biu-
ra Politycznego KC PZPR, Chmie
lewski Bohdan — prezes lzby Rze-
miesiniczej w Warszawie. Chojnac-
ki Jézef — dyr. Zespotu Panstwo-
wych Gospodarstw Rolnych Mia-st-
ko, woj. Koszalin, Czerwinski Ma-
rian — sekretarz CRZZ, Dabrowska
Maria — literatka, Dota Maria —
cztonek Zarzadu Spotdz. Produkc.
Zdziechowice. pow. Sroda, Dumano
wski Jan — czionek NKW ZSL,

Farnik Alojzy — inzynier, dyr. hu-
ty ,Baildon“, Frankowski Jan —
dziatacz katolicki, Jach Bronistawa
— przadka ZPB im. Rozy Luksem-
burg — t6dz. Jakubowska Wanda
_ rezyser filmowy. Jozwiak Fran-
ciszek-Witold — cztonek Biura Po-
litycznego KC PZPR, Kluszynska
Dorota — przewodniczaca * TPD,
Korotynski Henryk — publicysta,
prezes Stowarzyszenia Dziennikarzy
Polskich, Kowalczyk Stanistaw —
rolnik ze wsi Domaniewice, pow.
towicz. Kreczmar Jan — artysta,
dyr Wyzszej Szkolty Dramatycznej,
Kulczynski Stanistaw — profesor
Uniwersytetu Wroctawskiego. Kulin
skj Michat — | wytapiacz z Huty
im. Dzierzynskiego, Kuroczko Eusta
chy — nauczyciel, przewodniczacy
ZZNP, ks. infutat Lagosz Kazimierz
— ordynariusz diecezji wroctaw-
skiej, tos. Lemparty Antoni — pre-
zes Zrzeszenia ,Caritas“, tubien-
ski Konstanty — dziatacz katolicki,
Malewski Julian —. przewodniczacy
Prezydium Wojewddzkiej Rady Na
rodowej Olsztyn. Markiewka Wi-
ktor — gérnik z kopalni ,Polska"
Swietoch}owice, Mazur Janina —
chiopka z gr. Bronistawéw, pow.
tukow, soltys. Mazur Stanistaw —
profesor, sekretarz Polskiej Akade-
mii Nauk, Miasowicz Marian—pro.
fesor Akademii Gérniczej w Krako-
wie, Morcinek Gustaw —* literat,
Mucha Edmund — starszy agro-
nom POM w Brzegu, Naehajowski
Pawel—prezes Izby Rzem eS$lniczej
Bydgoszcz, Natkowska Zofia —
literatka, Naszkowski Marian — ge
nerat. Nowocieri Stanistaw — se-
kretarz ZG ZMP. ks. Owczarek Sta
nistaw — proboszcz parafii Kona-
ry pow. Grojec, Pniewski Bohdan
— prof.-architekt, Pszczétko yski
Edmund — dziatacz spoétdzielczy,
Rapacki Adam — cztonek Biura
Politycznego KC PZPR Rylke Ale
ksander — profesor Politechniki
Gdanskiej, Schayer Wactaw. — czlo
nek NKW ZSL, Sendek Jan __
przewodniczgacy spotdzielni produk-
cyjnej w Wilczkowie, pow. Sroda
Slgska. Sikorski Jan — przewodni
czacy Rady Zaktadowej Parowozo-
wni, warsztaty naprawcze Byd-
goszcz, SkoOrzynski Zdzistaw
betoniarz — BOR Warszawa. Smo-
lar Grzegorz — prezes Tow. Kult.
Zydow. Starewicz Artur — czionek
prezydium Polskiego Komitetu O-
broncéw Pokoju. Stasiak Ludomir
— sekretarz NKW ZSL, Stasiak
Wiktoria — chtopka ze wsi Umina,
pow. Jarostaw, prezes Zarzgdu Po-
wiatowego ZSCh, Wnuk Marian —
rektor Akademii Sztuk Pieknych,
Wycech Czestaw wiceprezes
NKW ZSL, Zawadzki Aleksander —
sekretarz Komitetu Centralnego
PZPR, Zubrycka Jadwiga — prze-
wodniczgca Rrez. MRN Bialystok,
Zmuda Piotr — rolnik, przewodni-
czacy Prez. GRN w Sadiinie, pow.
Zabkowice.

Konferencja Frontu Narodowego

DNIU 30 sierpnia odbyta sie

w Warszawie Ogodlnopolska

Konferencja Frontu Narodo-
wego w sprawie kampanii wybor-
czej do Sejmu Polskiej Rzeczypo-
spolitej Ludowej. Obradom prze-
wodniczyt Prezydent Rzeczypospo-
litej Bolestaw Bierut. Przemawia-
jacy na Konferencji przedstawi-
ciele trzech stronnictw politycz-
nych | organizacji spotecznych o-
powiedzieli sie za realizacjg pro-
gramu Frontu Narodowego w zbli-
zajacej sie kampanii wyborczej.

Na Konferencji wybrano Ogdl-
nopolski Komitet Wyborczy Fron-
tu Narodowego, w sktad ktérego
opr6cz przedstawicieli stronnictw
politycznych weszli reprezentanci
wszystkich  organizacji  spotecz-
nych, przodownicy pracy miast i
wsi, $wieccy i duchowni dziatacze
katoliccy, przedstawiciele Swiata
nauki etc. Cechg charakterystycz-
ng przysziego sktadu Sejmu Usta-
wodawczego bedzie wytatne
zwiekszenie ilosci postow bezpar-
tyjnych, o czym wspomniat w trak
cie obrad wiceprezes Naczelnego

Komitetu Wykonawczego ZSL —
Stefan Ignsr. Jak gdyby ilustra-
cja do tej zapowiedzi jest liczny
udziat dziataczy bezpartyjnych w
sktadzie kilkudzies;ecioosob»wego
Komitetu Wyborczego. Jezeli cho-
dzi o szczegdlnie interesujgcg nas
liczbe dziataczy katolikow, to war-
to podkresli¢, ze w Komi tecie Wy-
borczym zns.lazto sie ich szesSciu.
| tak, w skiad dziewietnastoesobo-
wego Prezydium Komitetu wszedt
naczelny redaktor ,Dzi$ i Jutro*
oraz czionek Prezydium PKOP —
red. Dominik Horodynski, a w
sktad Komitetu ordynariusz archi-
diecezji wroctawskiej ks. infutat
Kaidmierz Lagosz. znany i»nbHcv-
sta katolicki Konstanty tubienski,
COsgt Jan Frankowski, oraz z ra-
mienia organizacji ,Caritas" ksie-
za Lemparty i Owczarek.

Po ustaleniu skfadu Komitetu
Wyborczego odbyto sie jego pierw-
sze posiedzenie pod przewodnic-
twem Prezydenta Rzeczypospolitej
Bolestawa Bieruta, ktory zapropo-
nowat, azeby powierzy¢ opracowa-
nie i ogtoszenie programu wybor-

czego Ogolnopolskiego Komitetu
Wyborczego Frontu Narodowego —
prezydium Komitetu. Whniosek
Prezydenta zostat przez cztonkéw
Komitetu przyjety przez aklama-
cije. W trakcie konferencji w i-
mieniu katolikbw polskich prze-
mawiat ks. prof. Eugeniusz Dab-
rowski, wiceprzewodniczacy Komi-
sji Intelektualistow i Dziataczy
Katolickich przy PKOP. Mowca
wskazat na motywy, ktére skiania-
ja wszystkich patriotycznie myslg-
cych obywateli Polski Ludowej do
decyzji jednoczenia sie w przysziej
kampanii wyborczej na platformie
Frontu Narodowego. Sprawa od-
budowy naszego kraju, problem
scalania Ziem Zachodnich z Rze-
czgpospolita i wreszcie widmo wo-
jennego zagrozenia — oto czynniki
dostatecznie mobilizujgce do po-
stawy jednosci nawet wéwczas, gdy
réznice Swiatopogladowe w wielu
innych sprawach kaza szukac twor
czych rozwigzah na drodze kon-
frontacji odmiennych stanowisk.
Ks. prof. Dagbrowski napietnowat
polityczne naduzyeia religii ja-

kie mialy miejsce podczas nie-
dawnego Katholikentaigu w B r.
linie, kiedy pod hastem ,Bég
zyje" ustawiono  ,drogowskazy
do Wroctawia, Szczecina i Ol-
sztyna“. ,Obrana pokoju — mowit
ks. prof. Dgbrowski — to nakaz
sumienia. | nie jest dla mnie waz-
ne kto go broni wraz ze mna. Waz-
ne jest, ze jako katolik broni¢ go
musze. Ks. prof. Dabrowski z calg
sita wyrazit przekonanie, ze przy-
jecie programu Frontu Narodowe-
go w aktywnos¢’ obywatelskiej ka-
tolikbw polskich, ,w niczym nie
naruszy wewnetrznej struktury
Kosciota Katolickiego ani tez jego
hierarchialnei organizacji“.

Naiblitozv ok"es czasu przyrnesie
whnioski Prezyd*om Ogélnopolskie-
go Komitetu Webor-zego Frontu
Narodowego w kwestii programu
wyborez®°go. w tei chwili jedno
juz zdaje s*e n*e podlega¢ watpli-
wosci, Krmnania. wyborcza m"si
sta¢ sfe ot-azia dla wszystkich o-
bvwateli Polskimi Rzeczypospoltej
Ludowei do pogtebienia ich odno-
wdedziaiposei spotecznej i wzmoze-
nia politycznej dojrzatosci.
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Drogi wspotczesnej demokracji chrzescijanskiej @

| EDEN znajwybitniejszych znaw

céw problematyki chrzescijan-
ska demokracji na Zachodzie E-
tienne Borne*) psat niedawno
temu: ,Demokracja chrzescijanska
ma do spetnienia dwa zasadnicze
zadania: istnie¢ i zachowac racje
swego istnienia“. Czy moze zacho-
wacé racje swego istnienia osrodek
polityczny, ktéry za swoje zasad-
nicze zadanie uwaza wtasne istnie-
nie a n e stuzebnos¢ jakiemus idea.
towi spoteczno - politycznemu czy
gospodarczemu? A jezeli samo ist-
nienie jest zasadniczym zadaniem
tego osrodka, to czyz nie Sw adczy
to o tym, ze przestat on. w tym
wypadku chrzescijanska demokra-
cja, by¢ wyrazem tzw. zamowienia
spotecznego?

W niektorych krajach na zacho-
dzie Europy chrzescijanska demo-
kracja kieruje jednak oficjalnie zy
c em panstwowym Mozna by sobie
wyobrazi¢ prawie jednolitos¢ pro-
gramow i dziatalnosci praktycznej
wioskiej, francuskiej, niemieok gj
czy belgijskiej demokracji chrze-
Scijanskiej. Wszak przymiotnik
schrzescijanska“ powinien  by¢
jednoczgca przeciwwaga do rozbiez-
nosci jakie moga powsta¢ przy :n-
terpretacji pojecia ,demokracja“.
Istniejg natomiast réznice dos¢ za-
sadnicze. | nie dziw my sie temu
kiedy czytamy, ze oficjalna partia
katolicka w Belgii grupuje konser-
watystéw, zwolennikbw sinej wia_
dzy, ustroju potkorporacyjnego, de-
mokratow i réznych innych a po-
dobnie dzieje sie przede wszystkim
w Niemczech Zachodnich. Nie ma-
my réwn ez pretensji o to, ze po-
siadajg oni swole przekonania po-
lityczne i spoleczne, ale mamy
prawo zapytaé: czy w 'no wszyst-
kie te rdéznice i sprzecznosci
ostaniaé wazk!m stowem ,chrze-
Scijanska“? Czy wolno przed
rzeczywistoscia nadprzyrodzong
w sposob lekkomys$iny bra¢ od-
powiedzialno$¢ za ostanianie zmien-
nych programoéw  politycznych
i spoteczno - gospodarczych przez
stowo ,chrzescijanski® i to tyl-
ko z tej przyczyny, ze programy
te sg anty-socjalistyczne, jak po-
daje Walter Dirks — ,niemiecki
Mounier* — piszac: ,Nie moze zro-
zumie¢ istoty ideologii i struktury
obecnej CDU, kto nie wezmie pod
uwage, ze jest to stronnictwo anty-
sooj alistyczne".

WE WLOSZECH

W E Wioszech de Gasperi jest

u wiadzy od roku 1945. Wy-
borcy, ktorym to zawdz ecza byli
L,hastawienia bardziej konserwatyw-
nego niz religijnego”, jak okreslit
to Maurice Vaussard, dajac tym
samym $wietng charakterystyke
wioskiej partii  demo-chrzescijan-
skiej i jej bazy spotecznej. Baza ta
w swym konserwatyzmie jest tak
r6znolita, ze mozna powiedzie¢, iz
najwiekszg troska kierownictwa
partii de Gasperi'ego jest utrzyma-
nie spojnosci masy wyborcow do
niedalekich juz wyborow. To zas
samo przez sie nie pozwala na zad-
ng zdecydowang linie polityczna,
a nawet teoretyczng Dlatego mimo
patetycznego oswiadczenia de Ga-

speri'ego: ,JesteSmy narodowym
stronnictwem centrowym, ktore
sktania s'e do lewicy“, racie ma

Vaussard gdy twierdzi, ze np. cheé
przys$pieszenia reformy rolnej prze-
prowadzanej przez rzad wiloski wy-
wotataby niesamowitg burze. Ten
jeden fakt, wsréd licznych innych,
potw erdza to, ze kierunek cigzenia
chrzescijanskiej demokracji Wioch
— i nie tylko Wioch — jest inny
niz wydaje sie de Gasperi‘emu. Jest
to wyrazny, szybki i zdecydowany
kurs na prawo, co jest réwno-
znaczne z oderwaniem sie od mas
ludowych.

Niebezpieczny ten objaw dostrze-
gaja bardziej ideowe grupy w par.
tii  demo-chrzescijanskiej Wioch,
grupy niestety nieliczne i konse-
kwentnie odsuwane od wptywu na

kierunek rozwojowy chrzescijan-
skiej demokracji przez jej obecne
kierownictwo. Chodzi tu przede

wrzystkim o grupe, ktorej przewodzi
profesor prawa na katolickim uni-
wersytecie w Mediolanie, Dossetti.
On i jego przyjaciele widzag jasno
najgrozniejsze  zwichniecie linii
chrzescijanskiej demokracji, zwich-
niecie, ktére wcigz wykazujg row-
niez komunisci i lewicowi socjali-
Sci, mianowicie roztam miedzy kla-
sg robotniczg a chrzescijanska de-
mokracjg. Sytuacja jest dos¢ oczy-
wista. Partia, ktéra musi ciggle za-
wiera¢ sojusze ze stronnictwami
jeszcze bardziej prawicowymi, aby
utrzymaé¢ s'e u wiadzy, z koniecz-
nosci traci oczywiscie z biegiem
czasu wszelkie wpltywy ws$roéd ro-
botnikbw, a tym samym pozbawia
sie jakiejkolwiek twdrczej roli na
przyszto$¢ w zyciu spotecznym,

W ten spos6b aktualna taktyka
polityczna kaze wtoskiej partii de-
nio-chrzescijanskiej zrezygnowac z
najbardziej palagcego problemu kra
jéw  kapitalistycznych, problemu
na wskro$ moralnego, jakim jest
sprawa niedoli proletariatu. |1 znéw
rysuje sie grozny obraz wigzania
wazkiego stowa ,chrzescijansk" z
mieszczanstwem i jego interesami.
Dossetti i jego przyjaciele zostali
usun'eci z kierownictwa partii a
redagowany przez jego zesp6t mie-
siecznik ,Kroniki Spoteczne“ prze-
stat sie ukazywac.

Inng grupa zastugujacg na uwa-
ge ze wzgledu na dostrzeganie wat-
pliwej drogi jaka kroczy partia de
Gasperi'ego jest zesp6t- zwigzany z
osobg redaktora tygodnika ,La
Via“ Igino Giordani, goracego zwo-
lennika pokoju. Jego wystapienia
w parlamencie przynoszg mu czesto
aprobate komunistéw i lewicowych
socjalistow — powod dostateczny,
aby mu przynie$s¢ dezaprobate pra-
wicowego kierownictwa wilasnej
partii, ktora wedlug stow de Ga-
speri'ego nie ma sie ani ,sklery-
kalizowa¢" ani ,,sproletaryzowac",
przy czym przez to drugie wyraze-
nie rozumie on ,zacofang partie
klasowa". Niestety, wioskie sfcron-
n'otwo demo-chrzescijanskie stato
sie podobnie jak francuskie, bel-
gijskie i zachodnio-niemieckie taka
wiasnie zacofang partia klasowa
reprezentujgcg dzisiaj interesy bur.
zuazji.

WE FRANCJI

Y X7 E Francji chrzescijanska de-
* *  mokracje reprezentuje jak
wiadomo MRP z dwoma i p6t mi-
liona wyborcéw. Praktykujgcych
katolikbéw, zas jest we Francji okoto
4 miliony. Nie zachodzi zatem za-
den specjalny zwigzek miedzy
praktyka religijng a chrzescijanska
demokracjg jak stusznie zauwaza
Jacques Fauvet, tym bardziej, ze
MRP glosy swoje zdobywato czesto
w okolicach, gdzie ludnos$¢ jest wy_
znaniowo obojetna. Tu tkwi pewna
réznica miedzy chrzescijanska de.
mokracjg Francji a Witoch. Albo-
wiem we Wiloszech mimo wielkiego
zréznicowania spotecznego mozna
mowi¢ o pewnej jednolitosci wy-
znaniowej zwolennikéw tego stron-
nictwa. We Francji ,nie ma i byé
nie moze, z wyjatkiem Bretanii i
Alzacji, masowego stronnictwa ka-
tolickiego, ani ludowego ruchu
chrzescijanskiego, jak to sie dzieje
w Niemczech, czy we Wioszech —
jak stusznie pisze J. M. Domenah —
a to dlatego, ze kato! cyzm we
Francji utracit swoje podioze so-
cjologiczne: nie ma bowiem juz
ludu chrzescijanskiego ani tez

struktury narodowej chrzescijan-
skiej"

Cechg znamienng MRP je-st sto-
sunkowo mtody wiek jego cztonkow
oraz zgodnos$¢ pogladéw wieksza niz
w innych stronnictwach demo-
chrzescijanskich. Ale ,ruch ten po-
siada ideat, brakuje mu jednak
wcigz doktryny" — pisze Fauvet.
Ten brak doktryny nie jest nato-
miast jaka$ cechg wyrdzniajaca
stronnictwo francuskie. Na ten sam
brak skarza sie w Belgii, dotyczy
to roéwniez 'Niemiec zachodn ch i
— jak juz wiadomo — Wioch. Jest
to zjawisko tym grozniejsze, gdy
pomysle¢, ze sa to stronnictwa
trzymajgce ster wiladzy panstwo-
wej i uchodzace przy tym za chrze-
Scijanskie i majgce pretensje do
tworzenia jakiego$ ideatu ,panstwa
chrzescij anskiego*.

Dla nas ten brak nie wydaje sie
dziwnym. Wszystk e te partie zna-
lazty sie u wiadzy w okresie, gdy
rozwoj kapitalizmu poszedt juz tak
daleko naprzdd, ze jego prawa eko-
nomiczne zupetnie opanowaly zy-
cie spoteczno-gospodarcze tych kra-
jéw. Partie te nie moga w ec reali-
zowac jakich$ swoich niezaleznych
programéw, ale po prostu zostaty
wciagniete w rydwan ogélnego roz-
woju kapitalizmu, dla ktérego sw:a
domych stronnikéw zastona chrze-
Scijansko-demokratyczna jest na-
turalnie czyms$, na co z checig sie
godza.

Jest to twierdzenie wymagajgce
uzasadnienia. Wobec tego musimy
sobie uswiadomi¢: kto prowadzi w
tej chwili polityke francuska zmie-
rzajgca do remilitaryzacji Niemiec
zachodnich, jaki rzad kieruje spra-
wami Afryki Pétnocnej, kto wysyta
ekspedycje wojskowe do Indochin,
przeciwko jakiemu rzadowi demon-
strujg gtodni robotnicy we Francji?
Nie dziwimy sie, ze MRP, CDU czy
PSC nie moze realizowa¢ wlasnego
programu, czy tez rozwija¢ wiasnej
doktryny z powodu specyficznego
sktada sit popierajgcych partie de-
mo.chrzescijanskie, mamy nato.
m ast znéw prawo zapyta¢, czy
wolno naduzywa¢ chrzescijanstwa
na pokrycie rzeczywistosci spotecz-
no-gospodarczej kapitalizmu mono
polistycanego?

Tu tkwi jakie$ btedne koto wspot-
czesnej demokracji chrzescijan-
skiej. Ma ona ambicje realizowania
chrzescijanskiego programu spo-
tecznego a tymczasem polityka ja-
ka prowadzi nie r6zni sie w:e-
le albo nawet wcale od polityk:
réoznych innych partii mieszczan-
skich, obojetnie czy nazywajg sie
republikanskimi, czy demokratycz-

nymi, liberalnymi czy konserwa-
tywnymi.
Oto bardzo charakterystyczne

szczegoly potwierdzajgce naszg te-
ze a podane przez spotecznie rady-
kalne pismo katolikéw francuskich
,La Quinzaine“. Omawiajac dzia-
talno$¢ komitetdbw pracowniczych
bedacych teoretycznie reprezenta-
cja pracownikéw i majacych tago-
dzi¢ konflikty miedzy robotnikiem
a pracodawcg ,La Quinzaine“ pi-
sze, ze we wszystkich zaktadach
pracy, gdzie zagadnienia te zba-
dano, stwierdzono, iz kierownictwo
fabryk utrudh a albo uniemozliwia
zebrania; odmawia rozpatrywania
prosb i spraw przedktadanych przez
komitety; grozi, szantazuje i zwal-
nia z pracy tych cztonkéw komite-
tow, ktérzy przejawiajg jakakol-
wiek aktywnos$é; robi réznego ro-
dzaju inne utrudnienia. Nie inaczej

bedzie sie zresztg przedstawiata
praktyka uchwalonego niedawno
dzeki poparciu CDU/CSU tzw.

.Betriebsverfassungsgesetz* w par-
lamencie w Bonn, | inaczej by¢
nie moze, gdyz nie ma na obecnym
etapie rozwoju spoteczno-gospodar-

czego tzw. ,trzeciej" drogi rozwig-
zania problematyki ustrojowe;.

W NIEMCZECH ZACHODNICH

P OUCZAJACE i niezmiernie cha
rakterystyczne sg tu losy $rodo
wiska postepowych katolikéw ,Ende
und Anfang", ktére dziatato w la-
tach 1945—1948 w Niemczech zacho
dnich i zostato zawieszone w swojej
dziatalnos$ci przez okupacyjne wta-
dze amerykanskie. Grupa ta jasno
i wyraznie stawata po stronie so-
cjalizmu, ostro widziata przeciwien-
stwo dwéch Swiatbw — mieszczan-
skiego i proletariackiego zdajac so-
bie sprawe po czyjej stronie jest
stusznosé.

Zespot ludzi, ktéry niedwuznacz-
ni i zdecydowanie stawat w sze-
regu walczacego o swoje réwno-
uprawnienie proletariatu przeciwko
znieksztalceniu porzadku spotecz-
nego przez ustroj kapitalistyczny,
nie mégt oczywiscie liczy¢ na tole-
rancje ze strony burzuazji i zostat
zmuszony do zaprzestania swej
dziatalnosci, podczas gdy CDU/CSU
najswobodniej rozwija swoja dzia-
talnos¢.

Najp'erw sama nazwa. Podwojne
oznaczanie demokracji chrzescijan-
skiej przez CDU/CSU pochodzi
stad, ze w Bawarii stowo ,demo-
kratyczna“ napotykato na opory,
jako majace posmak antykleryka-
lizmu. Dlatego zastgpiono je sto-
wem ,spoteczna". Stad tez stron-
nictwo to wystepuje pod podwoj-
nym okreslen em CDU/CSU.

W poczatkowej fazie swego ist-
nienia, tj. tuz po ostatniej wojnie
CDU/CSU byta stronnictwem lewi-
cowym, ,choc azby dlatego — jak
pisze Walter Dirks — ze pozycje
prawicy nie byly w ogéle "reprezen-
towane". Zbyt $wiezo miano bo-
wiem jeszcze w pamieci nacjona-
lizm niemiecki i nie dopuszczono
do legalnego formowania sie ugru-
powan prawicowych.

Specyfikg chrzescijanskiej demo-
kracji Niemiec jest to, ze skupia
ona ka-tolkbw i protestantow, przy
czym stosunek tych dwoch wyznan
jest rézny w zaleznosci od prowin-
cji. Na potudniu Niemiec zachod-
nich jak i w po6tnocnej Westfai i i

Nadrenii przewazajg katolicy, a
nawet prawie nie ma tam prote-
stantéw. W péinocnych prowin-

cjach protestanci majg wyrazng
przewage. Prawie ze wylgcznie pro.
testancka jest rowniez CDU w Nie-
mieckiej Republice Demokratycz-
nej.

— Kim sg zwolennicy CDU/CSU?

Aleksander Rogalski daje nam tu
nastepujace informacje:

LPolitycznie ztozyly sie na Unie
najrozmaitsze zywioty, ktére z
poczatku tgczyto to jedynie z so-
ba, ze byly zdecydowanie, anty-
komunistyczne i antyradzieckie.
Nawet zatozyciele partii widzieli
racje istnienia jej w tym, azeby
bezdomnym wyborcom 2z daw-
nych partii prawicowych da¢ no-
wag poliv> zng ojczyzne dzieki za-
tozeniu CDU".

Z tych przyczyn do Unii weszli
nawet ci, dla ktérych chrzescijan-
stwo stanowito tylko szyld czy
afisz, nie wymagajgcy od zwolen-

Dnia 10 sierpnia 1952 r.

Ks. Pratat

ur. 25 kwietnia 1874 r.

Kaptan Swiatty,

realizowania konkretnej
tresci ideowej, a nawet byto wy-
godnym parawanem, za ktérym
ukry¢ mozna byto cele i dziatania
czesto wrecz przeciwne zasadom
chrzescijanstwa.

nikéw

Czy przy tak'm sktadzie zwolen-
nikbw i cztonkéw CDU/CSU moze
by¢ w ogoéle mowa o jakim$ usta-
lonym, jasno wytyczonym Kkierun-
ku dziatania? Jakaz moze by¢ linia
programu stronnictwa, ktore Jest
zbieraning rozbitkbw z niewzno-
wionych partyj prawicowych?

Jedna tylko: zadna!

Jesli tak jest, to czy w ogole war-
to stawia¢ tu problem, co w takim
programie jest chrzescijanskie?

Z biegiem czasu, kiedy to ,so-
jusznicy torowali droge polityce
reakcji" — jak pisze Dirks — za-

czely sie zreszta wyodrebnia¢ posz-
czegoblne ugrupowania z CDU/CSU
i formowac partie prawicowo-na-
cjonalistyczne, pociagajgc za soba
chrzescijanskg demokracje mocno
W prawo.

Obserwujemy analogiczny proces
jak we Francji a zwlaszcza we
Wioszech, a to przede wszystkim po
ukonstytuowaniu sie rzadu Ada-
nauera. W tej chw li nawet prawi,
cowi socjalisci z SPD sa w stosunku
do CDU/CSU daleko na lewo. So-
cjal-demokracja za$ stata sie wro-
giem numer jeden CDU/CSU.

Walter Dirks komentuje tg ewo-
lucje chrzescijanskiej demokracji
w Niemczech zachodnich stowami,
ktére ukazujg jg taka jaka jest w
chwili obecnej: ,Fakt ten dopomogt
do skrystalizowania w samym, tonie
CDU $wiadomosci przynaleznosci
klasowej, przynaleznosci do ugru-
powan mieszczanskich".

Do stow tych dodajemy tylko to,
ze w tym samym momencie dalsze
nazywanie stronnictwa Unig Clirze.
Scijansko-Demokratyczng stato sie
Swiadomym  naduzyciem  religii
chrzescijanskiej!

— A oto co pisze Walter Dirks
o0 programie chrzescijanskej de-
mokracji w Niemczech zachodnich,
a co uzasadnia mocno nasze wat-
pliwosci nie tylko co clo ¢hrzescjan
skosci tego programu, ale nawet ja.
ko takiej niezaleznosci:

,CDU nie posiadata wiasnej
koncepcji politycznej. Lewica (w
CDU — uw. m.) 'nie potrafita
prowadzi¢ swojej koncepciji. Przy.
mierze z mieszczanstwem, libe-
ralne zasady ekonomiczne i anty.
socjalizm CDU, wplywy Amery-
kanéw i reformy walutowej do-
prowadzity do przeprowadzenia
programu gospodarczego w du-
chu liberalnym. Ta polityka eko.
nomiczna otrzyma la
nazwe (podkn m.) ,polityki
spotecznej", trzeba bylo bowiem
pamieta¢ o tradycjach spotecz-
nych dawnego Centrum. Miesza-
nina ,katolicyzmu spotecznego“ Z
.ekonomiag liberalng” i z ,mies®
czanskim protestantyzmem" po-
zwolita co prawda na przeprowa.
dzenie pcéwnej polityki pragma-
tycznej. ale nie na wprowadzenie
w zycie jakiejs koncepcji politycz
nej. Na ptaszczyznie ideologicznej

(Dokonczenie na str. 9)

zasngt in Bogu
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Piotr Trocki
w Kierdarach
niczmierrej dobroci
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filtr. 4

Juliusz DOMANSKI

DE OPTIMO GENERE

+,EQO0, enim non solum fateor,
sed, libera voce profiteer me in
interpretations. Graecorum —
absque Scripturis sanctis, ubi
etiam verborum ordo mysterium
est non verbum e verbo, sed sou
sum 'exprimere de sensu“.
Sw. Hieronim, Epist. 55,7
T EZY przede mna ksiazka w fio-
letowej oktadce; biate litery na
niej ustuznie informujq, ze pod o.
ktadka kryjg sie listy sw. Hieronima
po polsku. -

Listy Swietego Hieronima... Przez
ogrom pietnastu wiekéw przemawia
do nas ten niezwykly pustelnik, jeden
z najwigkszych wsrod tych, co na gre
bokim i. trwatym fundamencie nauki
Chrystusa ktadli pierwsze — jakze
mocne i piekne — cegly kultury
chrzescijanskiej. Przemawia po pol-
sku i tak zrozumiale, jak kto$ nam
bliski, kto$ z naszych czasow. Nie od
daIame sie¢ od niego- i czytajmy te
wierne obrazy duszy ludzkiej — listy.

Nowy przektad z literatury staro,
zytnej.jjesti nie jest opatrzony hazwi
skiem -znanego literata, budzi tylez
ciekawosai co obawy, czy przypad-
kiem nie-zawiedzie, nie rozczaruje.
llez to razy stawne nazwisko autora
starozytnego kaze nam siegng¢ po
przektad, lecz gdy go otworzymy —
.nhascetiir ridiculus mus“—Ale tym
razem badzmy wolni od obawy. Ksigz
ka w fioletowej okladce nie zrazi
nas cjziwacznoscig jezyka, nie kaze
nam pod nieudolng formg z trudem
doszukiwac¢ sie tresci. Mysli Swiete-
go Doktora nie bedziemy wytuskiwac
z polskich stow — przektad przed,
stawi nam je tak wyraznie, jak wy-
raznie. przemawiaty tacinskimi sto-
wami do tych, co zyli wspoétczesnie
Z pracowitym mnichem i otrzymywa.
li od niego te same listy, ktére my
dzi§ czytamy.

Lektura interesujaca i pozyteczna,
a jakze uprzyjemniona jasnoscig
przektadu ! Poprzez krétkie bileciki
pi-ywatne, poprzez piekne hagiogra-
fie, poprzez genialne traktaty teolo-
giczne. egzegetyczne, moralne, poprzez
spokojny wyktad i namietno$¢ pole-
mik. stodycze pochwat i gorzkie szy-
derstwa, tagodne napomnienia i gro-
my gniewu —poprzez te mienigca sie
mozaike, na ktorej reka skryby wyma
lowata zywy obraz zarliwego serca i
trzezwego umystu przechodzimy
d6 listu. w. ktorym  wvpowiada sie
Hieronim — literat i filolog w jed.
nej osobie. To stynny list do Pam-
machiusza, ktéremu wydawcy nadali
kolejng liczbg LVII i tytut',De opti.
ino genere interpretandi* — o naj-
lepszym rodzaju tlumaczenia.

Jest wiasciwie apologig. Niedaw-
no przettumaczyt Hieronim dla zna-
jomego mnicha Euzebiusza z Kremo-
ny list biskupa Salaminy Epifaniu-
sza d6 Jana, biskupa jerozolimskiego.
Nlewykonczony przektad dotart do nie
witasciwych rak i Rufinus, wrég z
przyjaciela, gtosi wszem wobeci kaz
demu z osobna,, jakie to bledy sg w
przektadzie tego uczonego Hieronima.
Hieronim w liscie- do Pammachiusza
rozprawia sie¥z zarzutami i os-zczer.
Stwami, a przy tej .okazji daje jedng
z najlepszych wsrdéd przekazanych
przez starozytnos$¢ teorii przektadu.
Apologia-dotarta dalej niz, do Pam-
machiusza i Rufina. Poprzez piet-
nascie wiekéw dotarta do nas. | trze
ha stwierdzen, ze $w. Hieronim nie
musi sie wobec nas wstydzi¢ swojej
teorii przektadu.

Niech mnie lektura tego listu upo-
wazni .do rzucenia kilku luznych u-
wag na temat przektadowi ze staro-
iytiny¢h jezykéw klasycznych. -

Potrzeba dobrych przektadow z lite-
ratury antycznej greckiej i tacinskiej
wzrasta z dnia na dzieh. Juz do bar-
dzo dalekiej przesztosci nalezg te
czasy, kiedy jeden ze starozytnych
jezykow klasycznych spetniat w ca-
tej -Europ'e, a wiec i w P.olsce. rote
jezyka literackiego, -wyksztatconych
klas spoteczenstwa. Blizej nas lezy w
przesziosci taki stan, w ktorym czesé
inteligencji postugiwata sie tacing i
greka -zdobytg,w szkole w stopniu
wystarczajgcym dla potrzeb codzien-
nych, ale i ten stan juz mingt i — jak
sie zdaje — nie wrdci. Dzi$, kiedy zna
jémosc¢ taciny maleje wsréd inteligen
cji z-kazdym dniem, a znajomos¢ gre-
ki jest wilasnoscig niewielu tylko je-
dnostek, potrzeba przektadéw staje
sie w naszym zyciu kulturalnym nie-
odzowna.

Potrzeba przektadoéw, lecz jakich?
Jak-i.ma byc¢ ich cel i eo powinny one
dawa¢ wspotczesnemu  czytelnikowi?
OdpowiedZz na te pytania jest tak
oczywista, ze az wydaje sie zbyteczna.
Kazdy wie, ze przekfad roa udostep-
ni¢ dzieto literackie temu. kto nie zna
jezyka jego oryginatu. W tym pro-
stym i oczywistym dla kazdego stwier

Przetozyt
Czuj.

i Sw Hieronim.
rzedmowg opatrzyt ks.
" ax'. warszawa, 1952.

Listy. l.
dr Jan
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(Na marginesie lektury listém Sw. Hieronima)

dzendu miesSci sie tez najwazniejszy
przepis dla ttumaczy. Bo jesli prze-
ktad ma speti¢ wobec tych. co nie
znajg Jezyka oryginatu, takie samo
zadanie, jakie wobec znawcow jezy-
ka spetnia oryginat, to musi on by¢
nie ter surogatem, ile — zeby sie tak
wyrazi¢ — ekwiwalentem oryginatu.
Pytanie, czy dobry przektad jest tak-
ze, jak oryginat, dzietem literackim,
jest pytaniem retorycznym. Odpo-
wiedzie¢ na nie mozna tylko twierdzg
co: inaczej z wyzej zaznaczonego sta-
nowiska, ktére stanowi chyba commu-
nis opinio, popetnilibySmy absurd. | do
tej” twierdzgcej odpowiedzi trzeba do-
dac jeszcze zyczenie, by dobry przektad
byt dzietem literackim o tej .samej
co oryginat wartosci.

Lecz na czym polega ta rownowar-
tos¢ i jak jg osiggnac? Kiedy U. v.
Wilamowitz wydawat w r. 1891 swdj
przektad Eurypidesowego Hipolita,
postawit w przedmowie jako wskazow
ke dla ttumaczy postulat takiego prze
ktadu, ktory by u wspdiczesnego czy-
telnika wywotat takie wrazenia, jakie
budzit w starozytnych Grekach ory-
ginat. Postulat piekny, ale czy dos¢
trzezwy? By¢ moze, ze wspotczesny
czytelnik, ktéremu by przedstawiono
wszystkie przekazane ,wrazenia“ sta-

rozytnych Grekow wywotane taka czy  umiejetnosci tumacza (nie odnosi sie  konstrukcje, ~patologiczny porzadek
inng tragedig, przezylby Pizy w.el- to oczywiscie do tzw. przerébek lite-  sléw, wyrazenia, ktorych by na
kiej sile "wyobraz- , P - prézno szukaé u
ni  wrazenia po- v pisarzy  polskich
dobne, moze na. — robig z prze-
wet identyczne, a- ktadu monstrum,
le  bytyby  one na klére bez odra
przeciez wynikiem zy patrze¢ nie po-
sugestii, bylyby w dobna.
pewnym sensie na Dlaczego tak
rzucone, wiec nie- sie dzieje? Kto
szczere 1 niepraw- winien —  thu-
dziwe. Trzeba by macz, czy moze
si¢ powaznie za™ jakas vis maior?
stanowi¢, czy w Istn'enie  dobrych
ogole jest mozli- przekladow  kaze
we doktadne od- wine przypisac
tworzenie w nas ttumaczowi.
przezy¢ emocjonal- Wiasciwie trze-
nych ludzi sprzed ba by na tym
dwudziestu  kilku miejscu zrobi¢ je-
wiekow czy porow dno wazne zastrze
nywanie z dozna- zenie. Kazdy chy
niami . tamtych ba, nawet ten, kto
ludzi, przezywany, nigdy niczego nie
mi w zwigzku ze ttumaczyt 1 thu-
wspoétczesnym  im maczy¢ nie zarnie. '
dzietem literackim, rzat, zdaje sobie
naszych  doznan, sprawe, jak bar-
wywotanych  tym dzo trudnag rzeczg
samym  dzietem, jest  tlumaczenie.
nie jest, jesli sie Zrozumienie obce
w tym zestawie- go tekstu az do
niu chee znalez¢ najdrobniejszych
identyczno$¢ =~ o szczeg6tow, odczu-
wych doznan, Zzle cie go i przezycie
postawionym  za- to tylko jedna
gadnieniem. Ktz czes¢ tej pracy,
Smie twierdzi¢, ze wcale nie lalwa.
czytelnik wspot- Trudno$ci  rosng
czesny, dla ktore- w miare odlegtosci
go zycie i jezyk ezasowycn i prze-
starozytnych Gre- strzennych, w
kow nie ma zad- miare réznic kul-
nych tajemnic, tury i Swiatopo-
przezywa przy czy gladu miedzy auto
taniu Aischyloso- rem i tlumaczem.
wych Hiketyd te Pokonanie ich to
same uczucia, ja- tylko potowa dro-
kie ~towarzyszyly gi. Druga potowe
chocby o trzysta — kto wie, czy
lat mtodszemu od nie trudniejszg —
Aischylosa czytel- zaczyna  pokony.
nikowi greckiemu, wa¢ thumacz z
zeby juz nie mo- i
Wiéyé wspoéiczes- Albrecht Direr — Studium czytajacego $w. Hieronima \(,:VhW'(l)%’Cy%?y tctacl)<§c(i:(e)
zrozumiat i od-

nym autorowi wi-

dzu ogladajgcym jego tragedie w
teatrze? Jest nawet rzecza bardzo
watpliwg, czy wrazenia pana X,
znajacego  doskonale jezyk grecki
i czytajacego Hiketydy po grecku,
bedg doktadnie odpowiada¢ wraze-
niom wspoélczesnego tamtemu pana
Y, ktéry nie umiejgc po grecku po.
znat te same Hiketydy nawet z do-

skonalego, postulowang przez Wi-
lamowitza doskonatoscig, przektadu.
Lepiej nie opiera¢ sie na Sliskim
kryterium niesprawdzalnej  iden-

tycznosci przezy¢ emocjonalnych u
réznych  tudzi. Wystarczy chyba,
jesli w jednej osobie i przektad, i ory
gingt wywotajg te same przezycia,
przede wszystkim estetyczne.
Zreszta nie kryteria starozytnych,
a w kazdym razie nie te subiektywne
i niesprawdzalne, trzeba bra¢ pod u.
wage przy ocenie przektadu. Gdybys-
my sie chcieli ttumaczonym dzielem
zachwycac¢ jedynie tak. jak sie nim
zachwycali czytelnicy starozytni, mu.
gielibysmy nie tylko wyzbyc¢ sie na-
szych tegoczesnych upodoban. — Mu-
sielibySmy, co wazniejsze, stwierdzic,
ze ttumaczone dzieto posiadato ]edy-
nie wartosci efemeryczne, przerniia-
jace réwno z koncem epoki, w ktorej
powstato, ze bylo czyms cennym tyl-
ko w czasowym i lokalnym $rodowi-
sku tworcy. W ten sposéb doszlibys-

my do przekonania, ze dzieto to dla
nas nie ma zadnej wartosci, ze jesli
sie  nim zajmujemy, to idziemy
wstecz i zrywamy z zyciem. Prawdzi-
wos¢ takiego wniosku, wtrgcitaby w
gréb  zapomnienia naszg przesztos¢
kulturalng. Jest to oczywiste dla
trzezwo myslacych ludzi. Na szczes-
cie wniosek ten wyptywa z fatszywego
zatozenia i w zagadnieniu ~wartosci
przektadu nie moze mie¢ zadnego zna-
czenia. Dobrze jest wiedzie¢, jak oce.
niali starozytni to czy inne dzieto li-
terackie, ale, lepiej jeszcze jest umiec
z ich ocen wybrac te, ktére odnoszg
sig do wartosci |stotnych trwatych,
i na ich podstawie wytworzy¢ sobie
poglad wiasny, poglad czlowieka
wspotczesnego, wzbogacony historycz
na perspektywa przynajmniej o tyle,
o ile zubozyta go czasowa odlegtosc.
I> OWNOWARTOSC przektadu i o.
11 ryginalu trzeba zatem ocenia¢
przede wszystkim ze stanowiska czto
wieka wspofczesnego, i to w dwbdch
aspektach. W jakich? Uzyjmy banal-
nego frazesu: ,tresci i formy“. Pierw
szy rysuje sie jasno i nie nastrecza
zadnych trudnosci. Przekfad, ktéry w
zakresie tresci nie odtwarza jak najdo
ktadpiej oryginatu, |Jest falszerstwem
wyptywajgcym ze ztej woli albo z nie

raelricb). Ale jesli idzie o forme,
przez ktorg chcielibySmy tu najogol-
niej rozumie¢ sposéb wyrazania tre-
Sci, wyzej zaznaczone stanowisko na-
suwa caty szereg trudnosci, ktore
trzeba rozwazy¢ tym doktadniej, ze
tre$¢ i sposéb jej wyrazania stanowig
nieroztgczny kompleks, bez ktérego
niepodobna sobie wyobrazi¢ literac-
kiego dzieta.

Jest wiele polskich przektadéw z
literatury starozytnej, w ktérych pe.
wne ustepy nie majgce zadnego pie-
tna czasowego, jak np. opis krajobra
zu. pozwalajg znawcy jezyka orygi-
natu, ktéry nigdy tego ustepu nie czy-
tat, bez trudu zgadna¢, z jakiego je-
zyka go tlumaczono. Kto sie natru-
dzit nad dostownym, szkolarskim ttu-
maczeniem Platona czy Ksenofonta,
temu jedno na chybit trafit z tekstu
przektadu wyrwane zdanie, zachowu-
Jace wiasciwy mowie greckiej, a obcy
polszczyznie anakolut, powie, ze zda-
nie to ttumaczono z oryglnaiu grec.
kiego. Jesli to zdanie wskutek zacho-
wania w nim obcej mowie polskiej
wiasciwosci bylo niejasne, znawca je
zyka potrafit je zrozumie¢ dzie-
ki swoim umiejetnosciom. Dla prze-
cietnego czytelnika, ktéry zna tylko
jezyk przektadu, miejsce .znieksztal-
cone w imie Zle pojetej doktadnosci
moze by¢ nierozwigzalng zagadka.

Takich zagadek i wyrazen z niepraw-
dziwego zdarzenia w rodzaju ,Scie.
ty co do gltowy“ lub .,mgta zakryta
go pod wzgledem oczu* jest w na-
szych przektadach wiele. Kto by za-
dat sobie trud wyszukania w nich ma
teriatlu do ,camera obscura“, temu
owa ,camera“ rozrostaby sie do roz-
miarow grubego tomu. Na barwnych
tanach poezji kwitnie najwiecej oka-
z6w tej zdegenerowanej flory. Biada
poecie starozytnemu, ktory wpadt w
rece zlego ttumacza: zginie tym tra-
giczniej, ze bez stawy, wzgardzony
przez czytelnika, ktéry za grubag za-
stong nieudolnego przektadu nie byt
zdolny dojrze¢ ani cienia jego poezji.
llez razy wzniosta liryke przektadano
na jarmarczne figielki. Ktéz nie u-
$miechnie sie czytajac Czubkowe ,Ku
pidynéw mac sroga“ majace byc tu.
maczeniem horacjanskiego ,mater
saeva Cupidinum“? — A niewiele le-
piej rzecz ma sie na gruncie prozy.
Tre$¢ wspanialego tacinskiego czy
greckiego okresu wyrazajacego z fi-
nezjg najgtebsze  subtelnosci mysli
ginie wsréd nieudolnej frazeologii
narzuconej przektadowi przez styl o-
ryginatu, ktérego ttumacz nie umiat
przefiltrowaé przez wspoéiczesny so-
bie spos6b wyrazania mysli. Obce

czut, chce wtasnym jezykiem przeka-
za¢ swoim czytelnikom. Ale czy powi
nien to by¢ rzeczywiscie jego wiasny
jezyk i w jakim stopniu wihasny? Jesli
ttumacz nie ma wtasnego jezyka, wia
snego sposobu wyrazania mysli swo-
ich czy cudzych i, wskutek tego nie-
wolniczo idzie za stylem oryginatu,
tworzy w swoim przektadzie dziwolg-
gi niedorzeczne i szpetne. Jesli uzy-
wa wihasnego stylu w takim stopniu,
Ze nic poza trescig mysli nie zostawia
w przektadnie, popetia oszustwo,
specjalnego  rodzaju plagiat, ktory
tym tylko rézni sie od zwyktych pla-
giatow, ze wcigz podaje zrodio. Tak
d tak przeklad nie jest tym, czym
by¢ powinien.

Ten dylemat prowadzi do wniosku,
ze trzeba wybra¢ co$ posrednie-
go, lecz nie ten ,ztoty S$rodek®,
ktéry bytby tylko uproszczeniem. Nie
wystarczy stwierdzi¢: trzeba ttuma-
czy¢ najczystszym  ojczystym jezy-
kiem. ale w miare mozliwosci zacho-
waé¢ wszystko z oryginatu. Chodzi
witasnie o te miare mozliwosci.
~VA7 ROCMY jeszcze dotych ,doktad
*v nyeh* przekladéw, ktérych bez
odrazy czyta¢ nie mozna. Nie tak
dawno Jan Parandowski w publicz-
nym odczycie (drukowanym w ,Ka-
menie 85—86, 1952) osmieszyt
Ltych zacnych filologéw,,ktorzy lata
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emerytury, zamiast polewa¢ bratki w
ogrodku, oddawali Aischylosowi i So
foklesowi. tudzgc sie beznadziejnie,
ze pot wieku obcowania z gramatyka
i stownikiem daje klucz do sezamoéw
poezji* i cho¢ stawiat on ttumaczowi
przede wszystkim postulat wiedzy i
rzetelnosci, nie omieszkal do nich
doda¢ jeszcze jednego: zdolnosci li-
terackich. Tak. Wiedza nabyta w
szkole nie moze i nie powinna by¢
dla ttumacza ,literg, co zabija“. Nie
wolno mu w imie tego, ze wniknat
(nieraz jakze ptytko i pozornie!) w
arkana tacinskiej sktadni i stylisty-
ki i wskutek tego potrafi najbar-
dziej niezZWykle i wyszukane zwroty
z matematyczng doktadnoscig oddac
w jezyku ojczystym kaleczac i wy-
paczajac jego naturalne wiasciwosci,
nie wolno mu w imie tej formali-
stycznej wiedzy postepowac tak, jak
gdyby przektad polski miiat na cely,
whbicie czytelnikowi w pamie¢ wszy-
stkich  ooso-bliwosci tamtego jezyka.
Nie wolno przektada¢ gramatycz-
nych konstrukcji, jesli ich uwydat-
nianie prowadzi do zagubienia tresci.
Nie wolno oddawa¢ samych stow,
jesli sie przez nie nie wydobywa
mysli.

Jesli nie wolno tak postepowac, to
jakze jest mozliwy ,ekwiwalent",for
my? Zeby odpowiedzie¢ na to pyta-
nie, trzeba ucrec od nic nie modwia,
cych o0g6lnikbw i rozwazy¢ pewne
konkretne rzeczy. Réznice w zakre-
sie sposobow wyrazania tych samych
tresci myslowych miedzy réznymi je-
zykami w ogole, a miedzy starozyt,.
nymii \ nowozytnymi w szczegolnosci
sa chyba oczywiste dla kazdego, kto

zna wiecej niz jeden jezyk. Staro-
zytne figury retoryczne, jak stawne
hen dia dyoin, enallage cdiectwi,

hysteron-proteron itp, byly swego
czasu pierwszorzednymi i powszech-
nie uzywanymi ozdobami, dzi$ naler
za do osobliwosci jezykowych i ra.
czej zaciemnialyby tekst przektadu,
nizby go zdobity. Inne ozdoby stylu,
jak przenosnia czy porébwnanie, oka-
zaly sie trwalsze i stuzg dzi§ nawet
tym, ktorzy i jednego zdania po ta-
cinie czy po grecku nie przeczytali.
Jesli sie zwazy pewne, whasciwe sta.
rozytnym jezykom  szczeglly gra-
matyczno-stylistyazne, ,ktdrych nie
sposob tu cytowac, rozbieznogé miedzy
mimi a Wspdczesnyml jezykiem ‘pol.
skim okaze sie tak znaczna, iz zgofa
niemozliwa jest rzecza wyrazaé sie
dzi$ doktadnie tak .samo, jak, sie dwa-
dziescia wiekéw temu wyrazali staro-
zytni Grecy lub Rzymianie. Wniosek
stad prosty: Ttumacz, jesli ma stwo-
rzy¢ (a raczej odtworzyc) dzieto li-
terackie, g .nie odstraszajgcy dziwo-
lag. nie tylko moze, ale i powinien
zrezygnowat .z nlewolnlczego kopio-
wania tych stylistycznych wtasci-
wosci jezyka, epoki, autora, -ktore
tak dalece odbiegajg od sposobu wy-
razania sie w Jego jezyku, epoce,
Srodowisku, ze ich tam bez wielkiego
zamieszania wttoczy¢ 'nie mozna. A
rezygnujac z tak pojetej wiernosci
win'‘en przy tej przede wszystkim
okazji » wykaza¢ sie oryginalnymi
zdolnosciami literackimi, wiasng in-
wencja, | uzupe’:nié nimi te'. koniecz-
ne: braki, oczywiscie w stopniu nie
LWYyZSzym, niz tego, wymaga potrzeba.
. Niestety, o tym sie tak rzadko pa-
mietato. A rownia rzadko pamietato
sie 0 wtasciwym zadaniu i przezna-
czeniu .przektadu, o tym, ze przektad
ma by¢é pomostem taczacym albo dwa
dalekie $wiaty, albo swiat stary z
nowym. Zapominato si¢ najczesciej o
spotecznym jego znacze-
ni u, w szczegolnosci, zwlaszcza jes-
li idzie o przektady z literatur an-
tycznych, o tym, ze nie dla tych nie.
wielu, ktorzy moga czyta¢ oryginat,
przeznaczony jest przekiad, ale dla
rzeszy nieznajgcych ani {'ezyka, ani
kultury antycznej, czytelnikow, dla
ktorych przektad jest moze pierwszg
okazjag do zetkniecia sie z tamtym
Swiatem, o ktérym dotad albo nic
zgota,* ajpbo bardzo niewiele tylko
styszeli. Czy mozna ich pozbawié jas
nego obrazu tamtych czaséw w imie
z a pojetego obowigzku sumienno$ci?
Nie mozna.

Trzeba sie zgodzi¢ z tezg J. Per
reta (Lat:n et culture, Tiesclee dr
Brouwer. [Bruges, 1H®6]), ktory
twierdza ze wiasciwie pojety prze.
ktad wskutek réznej struktury jezy-
kéw nie moze by¢é doktadng kopig
oryginatu. Dla zilustrowania i uza-
sadnienia tej tezy uzyjmy poréwna-
nia. W, obrazmy sobie posag z bia-
iegon"narmuru przedstawiajacy mio-
dego chtopca, ktory trzeba skopiowaé
w jakim$ blyszczacym, ciemnym ka.
mieniu, ale przy uzyciu innych na-
rzedzi niz te, ktérymi rzezbiono mar
murowy oryginat. Konieczno$¢ uzy-
cia — ze: wzgledu na r6zng opornosé
surowca — odmiennych narzedzi $po
wodowata, mimo ze kopistg starat sie

(Dokonczenie na str. Si



Nr 35 (354)

DANIEL-ROPS

DzZIS | JUTRO

ttum. Jan POGORSKI

Rembrandt i Pismo Swiete

N IEWIADOMO czy istniat kie-
dykolwiek artysta, ktory by
wytrwatej i gleb ej czerpat na-
tchnienie, jak z zyciodajnego zré-
dta, ze Starego Testamentu. Po-
przez cate olbrzymie dzielo Rem-
brandra zadziwiajgce niewyczer-
panym bogactwem tematyki krg-
zy prad bblijny, staty chcé uta-
jony, na podebenstwo owych rzek
podziemnych, ktére plyng kilome-
trami pod powierzchnig ziemi, da.
jac sie od czasu do czasu dostrzec
przez waska szczeling, az wreszcie
tryskaja potezng fontanng wody,
zemien ajac sie na tagodny i ma-

jestatyczny strumien. Te rysunki
biblijne, ktére Rembrandt przez
cale swoje zycie szczodrze rzucat

na karty szkicownika, a ktérych
niezliczone egzemplarze figuruja
dzs we wszystkeh muzeach Swia-
ta, podobne sg do tych krotko-
trwatych momentéw, przez ktore
dostrzec mozna krazaca w szczeli-
nie wode duszy. Wielkie zrodta na-
tomiast, potezne wodotryski sg to
te jego arcydzieta jak ,Dawid i
Saul“ z Mauritshuis, ,Tob asz" z
Luwru i dramatyczna ,Walka Ja-
kuba z Aniotem*“, ktoérg ogladaé
mewia we Friedrich Museum w
Berlinie. Wszedzie jednak, nawet
jesli chodzi o najmniej starannie
wykonany, szkic, co$ nieokreslone-
go przypomina nam, ze tematyka
biblijna nie jest tu bynajmniej
przypadkowa, ze nie jest tylko pre-
tekstem do tej cudowne) syntezy
formy, koloréw i rytmu tak dla
niego charakterystycznej, ze wre-
szcie, wiernos¢ dawnym tradycjom
biblijnym siegata najgtebszych po-
ktadéw '-go ducha.

ktéore zbyt wielu chrzescijan za-
tracito, Rembrandt zaczyna zwra-
ca¢ sie do Starego Testamentu po
odpowiedz na niektére zasadnicze
pytania. Odtad sztuka jego bedzie
podporzadkowana hierarchii po-
je¢, ktoére przynosi nam BibLa.
Nie byt to wiec Slepy traf, ale,
wprost przeciwnie, jeszcze jeden
dowod dodatkowy duchowego pra-
wa, ktore sprawcza se na kazdym
wielkim umysle, ze, w chwili, gdy
to jest potrzebne, odnajduje, w o-
kolieznosciach i w samych sytua-
cjach zyciowych, akurat to co mu
jest nieodzowne. W $rodowisku
zydowskim w Holandii XVII wie-
ku, Rembrandt mégt znalezé ten
niepokdj i gtéd absolutu, kioérych
zapewne nie zauwazyt u zamoz-
nych mieszczan chrzescljanskich.
Mogt pozna¢ ucielesniong Jerozoli-
me, dla ktérej Bibl a byta Chle-
bem powszednim, a postacie Sta-
rego Testamentu czym$ w rodza-

ju nieco starszych braci. Mogt
stucha¢ w synagodze Portugal-
czykow  rabinicznych Sp'ewow.
ktére powolny rytm upodabma
do magicznych zakle¢ maja-
cych zmusi¢ Przedw ecznego do
udzielenia odpowiedzi. By¢ moze

stuchat tych S$piewéw witasnie w
chwili, gdy w synagodze modlit
sie .Spinoza, 6w filozof szalony Bo-
giem. Tak wiec obecnos¢ i bliskos¢
Pisma sSwietego byly dla artysty
bardzo zywe. Totez gdy rysuje
wielkich bohateréow Ksiegi Rodza-
ju, Kroléw i Sedziéw, ogladane ty-
py Zydéw Amsterdamskich narzu-
cajg sie jego pamieci w spos6b zu-
petnie naturalny, jesli zas malu-
je siebie samego w postaci Moj-

Rembrandt — Chrystus w Emmaus

Jest rzecza uderzajgca, ze Rem-
brandt zwraca sig ku tematyce bi-
blijnej witasnie po wielkim kryzy-
s'e duchowym z roku 1642 i lat na
stepnych. Odtad powracac¢ bedzie
do Pisma Swietego bardzo czesto,
choé¢, z zupetnie nowg intencja.
Dysputa, ktdora rozgorzata w'okot
.Nocnej Strazy“ pozbawita go
tatwych zarobkéw i zludzen Swia-
towych. $mier¢ Saskii wodwczas
wiasnie pozostawita go w rozpa
czy i bolu za stracong mitoscig,
wobec nicosci tego $w:ata. W jego
zyciu artystycznym  nastepuje
wowczas okres jak gdyby szuka-
nia drogi duchowej, dusza jego
btadzi poomacku i wreszcie, kiedy
Duch ,ig oswiecit, znajduje droge.
Ten niezbyt przekonany chrzesci-
janin zacznie odtad czerpa¢ z E-
wangelii pocieche, pewnos¢ i te-
maty do swych obrazow Roéwno-
czesnie jednak, ze zrozum’eniem
koniecznosci s egania do Zzrodia.

zesza, to dlatego, ze juz upewnit
sie co do roli jakg odtad odgrywa
Zakon w najgtebszych tajnikach
jego duszy.

By¢ moze jednak, ze w tym wy-
sitku siegania do zrodet Rem-
brandt byt postuszny jednemu z
najgtebszych zadan wtasnej sztuki.
Malarstwo jest w istocie swojej
przede wszystkim utrwaleniem mi-
jajacego czasu. Po.to jednak, by
nas prawdziwie wzruszyé, by na-
rzuci¢ sie naszej duszy nie tylko
jako migawkowe zdjecie fotogra-
ficzne, trzeba zeby artysta dal
nam odczuwaé¢ obecno$¢ czasu w
momencie, ktéry on chwyta i u-
trwala. Trzeba, aby$Smy odczuli
te formy, te kolory i te rytmy ja-
ko zawarte w wiecznosci, podtrzy-
mywane przez rzeczywistoS¢ prze-
sztosci i przeznaczonych na prze-
trwanie przysztosci. Oto najwaz-
niejsze cechy, ktérych najczesciej
brak naszemu malarstwu dwu-

uziestego wieku i ktére promieniu-
ja w sposéb oczywisty z takiego
dzieta jak ,Nocna Straz". Ot6z za-
chodzi pytanie, czy to zajecie miej
sca w czasie, lub jesli kto chce,
to wzajemne przenikanie sie hi-
storii z terazniejszo$cig, nie jest
cechg charakterystyczng dla Zy-
déw czescia skladowag calego
Starego Testamentu? Zydzi sg na-
rodem, ktéry istnieje od czterech

tysiecy lat i  ktéry widzi swa
przysztos¢ wedlug przepowiedni
ustyszanej w ekstazie, przez pew-

nego koczownika z Chaldei, . na
progu drugiego tysiaclecia, kto-
rej nic dotad — jak twierdzg Zy-
dzi — nie zdotato obalic.

Tak wiec biblijne karty Rem-
brandta $g ta czescig .ego twor-
czosci, ktdra nas najbardziej bez-
posrednio porusza. Nie mozna po-
zosta¢ obojetnym nie tylko przed

,Saulem“ z Mauntshuis, ale na
wet przed takim czy innym po
$pesznym szkicem gdzie Abra-

ham korzy sie u stop Przedwie-
cznego, albo na ktorym Jakub bto-
gostawi swoim potomkom, z kto-
rych narodzi sie Chrystus. Czuje
sie. ze czlowiek, ktory kreslit na
stronach swojego zeszytu tak do-
skonale linie, doprawdy uwazat
Biblie za ksiege swego zywota, za
wieczne zrodto skad czerpata Je-
go dusza. Czuje sie. ze podczas,
gdy zajety byt malowaniem, jaki$
glos wewnetrzny odzywat sle w
nim, ten sam glos, ktory, niegdys,
stawit Boga w Psalmach i opowia-
da! w Pies$ni nad Piesniami o sto-
dyczy mitosci silniejszej ponad
Smier€.

Z tego zetkniecia sie z Pismem
Swietym, céz pozostato malarzowi?
Kazdy z nas posiada pare sposobow
na dojscie do Swietych ksiag; wszy
s'kie odnalezé m:zna w dzlele
Rembrandta. Pierwszy z nich jest
czysto zewnetrzny i, aczkolwiek
podnieca naszg wyobraznie w spo-
séb niewatpliwy, zwraca sie jedy.
nie do najbardziej powierzchow-
nej czesci naszej istoty. Anegdo-
tyczne opowiesci i mslowniczos¢
zdarzen to jest wiasnie to, co prze-
cietni ludzie zwykli szuka¢ i znaj-
dywac¢ w Biblii i, zapewne, niczego
wiecej sam Rembrandt nie szukal
W niej, kiedy korzystat z watku
Zuzanny w kapieli, albo Bethsabe
1 Dawida, by malowac¢ Swietliste,
nagie ciata kobiece, albo g-'y Uczta
Balthazara stuzyla mu jako pre-
tekst do wydobycia tragicznych e.
fektow. Ale prawdziwa Bibl:a Rem
brandta nie sprowadza sie tylko
do dramatycznych Ilub sugestyw-
nych anegdot. Wptywu Pisma $wie
tego nalezy szukaé tam, gdzie ar-
tysta dociera do dwoch najistot-
niejszych prawd duchowej rzeczy-
wistosci: pewnosci istnienia tajem-
nicy w zyciu i dramatu wewnetrz-
nego.

Ta obecnos¢ niesformutowanej,
lecz niezaprzeczalnej tajemnicy,
ktéra sama przez sie jest wyttuma-
czeniem zycia przewija sie wias.
nie przez cale malarstwo Rem-
brandta i nadaje jego twdrczosci
typowe pietno. Czyz bowiem przez
Swiete Ksiegi nie przebija wciagz
tajemnicza sita, wola Opatrznosci
manifestujgca boskie intencje?
Czyz naréd wybrany nie zawdzie-
cza mozliwosci rozpoznania swojej
drogi wilasnie dzieki pewnego ro-
dzaju zadziwiajgcej intymnosci, w
jakiej zyje z Wszechmocnym i Je-
go aniotami? Obraz taki jak ,Ja-
kub walczacy z aniotem* daje nam
klucz do tej tajemnicy. Biblia nau-
czyta artyste, ze czlowiek staje sie
naprawde cztowiekiem dopiero wte
dy, kiedy spotka sie z tajemnymi
mocami, to znaczy dopiero wtedy,
kiedy jego sztuka nawet pod Swie-
cka postacig potrafi ujawnié¢ rze-
czy Swiete, albo tez pozwala se
nam ich tylko domyslaé.

err <

Rembrandt —>$u Pawet

1/1/ ¢WIAZKI}..-z artykutem Daniel Kopsa p.t. ,.Rembrandt i Pis-
" Ymmo Swiete*, ktdry we wiasciwy wielkiemu pisaniowi sposéb

rzuca wszechstronne S$wiatto na biblijng i

ewangeliczng tworczosc

Rembrandta, warto wspomnie¢ o postaci $w. Pawla w dzietach fla-

mandzkiego artysty.

Rembrandt potrafit odtworzy¢ posta¢ Apostota zgodnie z prawda
historyczna przy petnym, wyzyskaniu wszystkich srodkéw swego arty-
zmu. Jego wizerunek $w. Pawta jest najbardziej zblizony do rzeczy-

wistos$ci, o ile mozna,
ikonograficznego,
W-uo 1917 r. sir. 602-609).

sadzi¢ ze skagpych opiséw i ustalonego typu
(por. Ks. Eug. Dabrowski ,Dzieje Pawla z Tarsu"

Posta¢ sw. Pawta przyciggata do siebie uwage miodego malarza
jeszcze w Leyden, gdy kilkakrotnie opracowywat, sylwetke starca, sie-
dzacego s piérem w reku nad otwartg ksiega. Najwybitniejszym jest

obraz z roku 1630.

Wspaniata gra Swiatet i cieni wydobywa petnie wyrazu z madrej'
zamys$lonej twarzy. Reszta postaci tonie w mroku. Sw. Pawel pisze

wiasnie jeden ze swych listéw, przerwat na chwile prace i w gte-

bokiej zadumie zastanawia sie nad jakim$ szczeg6lnie waznym
zdaniem. Oczy ma spuszczone. Stynna barba philosopkorum biatg,
przechodzaca w lekka szarzyzne, plama rozjasnia czeri szaty. Reka
z piérem opadfa na dot. Za chwile Apostot podniesie dion, ujmie
mocniej piéro, a spod uniesionych powiek sptynie wiladcze spojrze-
nie. Poprzez zmystowa wrazliwos¢ artysty Rembrandt dociera do du-
chowej prawdy cztowieka: tajemnicy zycia i wewnetrznego napiecia.

Istnieje jednak jeszcze trzeci
sposob dla kazdego z nas, aby dojs¢
do Pisma S$wietego i sposob ten
Rembrandt znat dobrze. Zamyka
sie w ramach o wiele skromniej-
szych i nam blizszych. Ksiega a-
negdot i opowiesci wspaniatych,
ksiega o duchowym znaczeniu, Bi-
blia jest réwnoczes$nie ks:ega poz-
nania cztowieka i prawdy psycho-
logicznej. ,Pismo Swiete — moéwit
Sw. Augustyn — wzrusza do gtebi
tych, ktérzy pragna nie stéw, ale
rzeczywistosci“. Na tych stronach,
w ktore natchniony naroéd przelat
cate swoje ludzkie doswiadczenie,
odnajdujemy petnego cztowieka: i
tego cztowieka wiasnie odnalazt
tez Rembrandt. Wystarczy wpa-
trze¢ sie w jego Saula, aby zrozu-
mie¢ catkowita zgodno$¢ nriedzy
ta postacig a naszym wiasnym nie
pokojem, aby odczu¢ w jakim sto-
pniu geniusz, ktéry sie tu wypo-
wiedziatl, odpowiada najgtebszym
naszym zwatpieniom, ztoSciom i
gwattownym napadom gniewu ja-
kie nas ogarniajg, kiedy zastana-
wiamy sie nad sobg i nad zyciem.
Niektore postacie Rembrandta,
jak tenze Saul, mogty by¢ tylko
wynikiem poszukiwan cztowieka,
ktéry czerpat catkowitg wiedze z
tysigcletniego doswiadczenia Swie-
tych ksiag.

Czy to wszystko? Nie, wiedzieg,
ze istnieje jaka$ tajemnica w zy-

ciu cztowieka i wiasng tragedia, tb
jeszcze nie wystarcza. Trzeba zna-
lez¢ odpowiedz, a odpowiedzi

Stary Testament nie daje, chcé ja
przygotowuje. | w tym miejscu po-
stawi¢ nalezy obok kart biblijnej
tworczosci Rembrandta jego karty
ewangeliczne. Przychodzg tu w
sposob zupetne oczywisty wedtug
objasnienia, ktére sformutowat A-
postot. ,Koniec Zakonu — w
Chrystus“. Fakt, zs Rembrandt
poswiecit Ewangelii tyle samo swej
tworczosci, ile scenom ze Starego
Testamentu, jest wynik'em niemal
organicznej potrzeby jego duszy.
I, aby catkowicie zrozumie¢ waze
postannictwa, ktdére poprzez roz-
dziaty Pisma Swietego, otrzymat
od Boga, tak jak to moze sie zda-
rzy¢ kazdemu z nas, trzeba dopel-
ni¢ te czes¢ jego tworczosci innag,
ta, w ktorej potrafit zobrazowac
— jakze silnie i jak tagodnie —
ostatnig lekcje Nadziel i Mitosier-
dzia. Trzeba m?e¢ przed oczyma te
Swiattos¢, ktéra otoczyta ucuaidéw
w Emmaus, kieo'y, nie mogac gto-
su wydoby¢ ze zdunrier/a, dusze
ich nagle rozpality sie, albowiem

poznali Chrystusa po tym jak
dzielit chleb.
Artykut powyzszy, tak jak i za-

mieszczony w nr. SS ..Dzi§ i Ju'da“
artykut ,Gest i modlitwa“ zostaly
napisane i przekazane, przez autéra
dla naszego tygodnika.
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("A DYNIEC siedziat w ,Café de
v/ 1'Europe“ i przegladatl gazety.
Po rozstaniu z Mickiewiczem, z
ktérym spedzit caty prawie rok we
Wioszech, sam juz objechat pot
Europy i ostatecznie zatrzymat se
tu. w Dreznie. Tuta} tez dowie-
dziat sie o tym, co sie dzieje w
kraju.

Pisma zagraniczne peine byly
wiadomos$¢ o Polsce. Juz od czte-
rech miesiecy trwata tam wojna
o niepodlegtos¢. Wiekszos¢ Pnia-
kéw przebywajacych za srranica na
pierwsza wiesC 0 tvm pos$pieszyta
z powrotem do kraju. Mtody Za-
moyski n‘e mogac se tam dostaé
Inaczej, pojechat jako lokaj swego
ZNnai om ego.

Edward nie byt usposobienia wo.
jowniczego. nie kwaolt sie tedy
zbytnio. Co innego gdyby se znaj-
dowat na miejscu, ale skoro bvto
inaczej, uwazat, ze sie tam bez
niego obejdzie. Ze zrozumiatym
jednak zajeciem $ledzit wiactomos-
c 0 przebiegu walk.

W pewnej chwili ponndéslszy o-

czy znad gazety zobaczyt kogos
wchodzgcego do kawiarni. Czy go
wzrok nie myli?... Alez tak, to Ju-

lek!... Ta sama Wat’fa postaé, ta
sama fizjon m’a ,myslgca“ jak
to okreslata matka, te same zwia-
szcza gteboko osadzone, duze', czar-

ne oczy..

Wchodzacy zatrzymat sie chwi-
le przy drzwiach rozgladajac se
po sali. a potem poszedt wprost
ku niemu i powitat go stowami z
sonetu Mickiewicza: — ,To Cza-
tyrdah?* — pa co on orlo >we-
dziat niezwiocznie wykrzyknikiem
z tego samego sonetu: — A al..
— lecz nie ograniczywszy sie do
tego. przeprowadzat ten wykrzyk

jeszcze przez rozmaite tony,
tym bardziej zaznaczy¢ swoj
mienie.:.

— Skadze sie tu wziates?

— Przyjechatem z Wroctaw'™...
— Juliusz odpowiadat do'¢ nie-
chetnie — nie mialem twe-
go adresu tutaj — zmieni od ia-
zu temat — wiec wyszediem na
ulice liczac, ze cie moze gdzie$ na-
potkam... Wchodze na ten wielki
rynek, widze nanis ,Café de !'Fu-
rope“.. Ha. mysle, Odyniec musi
by¢ w Europie... no, i nie omylitem
sie..

— Dawno wyjechate$ z Warsza-
wy?

Juliusz znéw sie zachmurzyt.

— Juz blisko miesigc temu...
Zatrzymali m e we Wroclawm —
odwrocit znowu rozmowe — bo mi
Odebrali mo6j paszport i musiatem
czeka¢ na nowy. pruski.. Nieznos-
ne. nudne miescisko...

Odyniec jednakze dopytywat s e
0 wypadki warszawskie. Nie moz-
na byto tego unikngé.

— ...Ja ofiarowatem moje ustugi
w biurze dyplomatycznym — kon-
czyt Juliusz opowiadanie — moj

aby
zdu-

wielki niegdy$ protektor, minister
ksigze Lubeck* zamz chciat mi
da¢ pensie, ale nie przyjatem...

chciatem by¢ uzyteczny, a nic mo-
gtem .. byli tam hrabiowie... mnie
kazano tvlko c'agle przepisywac...
lepiej bylo p6js¢ do wolska,.. —
urwat i nie dokonczyt. — Los lakis
rzadzi mojg kariera — d~dat tylko
po Chwili — i widze, ze mi zawsze
bedzie stawal na przeszkodzie..

Odyniec nie staw'al mu zadnych
pytan. Zadowolit sie tg dosy¢ cha-
otyczng wypowiedzig 1 mowit da-
lej o sprawach ogo6Inych pokazu-
jac artykuty w gazetach.

Wysz'i z kaw'arni razem trzy-
majgc sie pod reke.

— Chodz ze mna do mojej kwa-
tery. Moj gospodarz to wielki przy
jaciel Polakéw, na'pewno i tiia
ciebie wynajdzie tu stancje dobra
i niedroga.

To ostatnie byto dla Julka wiel-
ce pozadane bo, jak sie uskarzat,
we Wroctawiu obdarli go okrop-
nie. Mimo, ze nie rob i niepotrzeb-
nych wydatkéw, czterdziesci zto-
tych dukatow, ktore wywiozt z
Warszawy, rozptywato sie szybko .

Pokdj rzeczywiscie znalazt sie od
razu i to w poblizu. Poszli zaraz
go obejrzec.

Spory salonik narozny wycho-
dzacy z jednej strony na plac z
kosciotem posrodku, z drugiej na
waske uliczke na wprost domu, w
ktorym, m esskat Odyniec. cg»y pwvt
poprzeb jany oknami jak latarnia.

— Ple¢ okien: A przsz kazde
mozesz widzie¢ inng panienke —
zartowat Edward po swojemu.

Nie potrzeba byto zresztg wy-
glada¢ przez okno. bo, jak to no-
wy 1 kator zauwazyt od razu. cor-
ka gospodyni byta bar zo tadna.
Co wecei, méw la po francusku,
co sie okazatg nadpr przydatne, bo
w rozmoOwkach nolsko-niemieokwh
jakie m*al z sobag. nie znajdowat
wyrazen stosownych do okoliczno-
&cl.

Najbardziej ze wszvstk'e?0 jed-
nak udecyla go cena

— Sze$¢ talarbw na miesigc!. .
M@j kochany, przeciez to prawie
za darmo w o0orA-n-nnnju z miesz-
kaniami warszawskimil...

Od razu r zgosrit s'e w pogoju.
Na stole stata lampa alabastrowa,
zupetnie taka sama iak u Nerwi-
ki. Byta wprawdzie cokolwiek za-
kurzona. sie zaraz jg uczyn.ono
zdatna »0 uzytku.

— Bedzie mozna przy niej sie-

dz'e¢ wieczorem i ,bajronizowac*
— stwierdzit z zadowoleniem.

Do snu ukotysata go zza $c any
muzyka tadnej sasiadki, bo, jak
sie okazato, grata wcale niezle na
fortepianie.

Gdy sie jednak obudzi w nocy,
ogarnety go smutne mysli * nie
mogt .juz zasnac.

Czemu wyjechat z Warszawy?...
To co méw t ¢o Odynca, ze jakis
los nim rzadzi i przeszkodzit mu
wstgpi¢ do wojska, byto wyméwka
przed samym sobg, w ktéra jednak
sam n'e bardzo wierzyt. Wyjechalt,
bo chciat wyjecha¢... nie chciat
pozosta¢ na miejscu.. Stawi te
mogtly tylko by¢ o tyle prawda, ze
istotnie rzadzit nim jaki§ mus
wewnetrzny, ktéremu nie zdotat
sie oprze¢. Ale czv ten mus nie
byt po prostu... tchérzostwem?...

O ,wojazu“ zagranicznym ma-
rzyt juz od dawna, a matka prze-
mysliwata jak mu to utatwi¢. Kie-
dy w lecie skonczywszy urlop wy-
jezdzal z Krzemienca, w ostatniej
chwili wrzncda mu do walizki o-
we rozmowki polsko-niemieckie
mowiac, ze mu sie moga przydac,
p6zniej zas. kiedy wojna byta juz
rozpoczeta, przesytajac mu pien a-
dze przez laka$ szczesliwie nada-
rzono okazje, posiata je nie w ru-
blach, lecz w formie weksla... na
Drezno.

Byt to delikatny sposéb oddale-
nia go od niebezpieczenstwa, ale
mogt z tego sposobu skorzystac
lub nie, zaleznie od £wojej woli.
Ruch zbrojny rozszerzyt sie tym-
czasem i na ,prowincje zabrane“,
jak dotgd jeszcze okreslano dziel-
nice Polski wcielone do Rosji. Ru-
szyta sie Litwa, ruszyla sie Rus,
powstawata cata dawna Rzeczpo-

spolita... Ale jego braklo w tym
ruchu Spakowat rzeczy 1 wyje-
chat.

DzIS | JUTRO

Alina SWIDERSKA

Opuszczat Warszawe w nocy, w
czas dzdzysty i chtodny, i miat
niezmiernie przykre uczucie, ze...
ucieka. Poczuce to dreczyto go
przez calg droge da Wroctawia,

dreczylo go i potem. Nie dajgce
sie przyttumi¢ wyrzuty sumienia
zatruwaly mu kaz'a chwile nie

dozwalajgc zazna¢ przyjemnosci w
tym. co ogladat Co prawda pobyt
we Wroctaw "u i bez tego bviby nie-
znos$ny. Lecz to samo uczuc e nie
opuscito go i tutaj, w Dreznie.
Doktér wroctawski wystawit mu
Swiadectwo, ze podréznie d'a po-
ratowania zdrow;a. 1-totn'e n'e
czut sie silny, przebyta w lecie

Oto zavu$uUi

J U L I

febra wyczerpata go bardzo, mie-
wat zresztg orzv kazdej niepogo-
dzie podobnej jak ta, w ktorg
wyjezdzat, lekki bol i kiu¢ e w
piersi Ale czyz tylu innych z ta-
kim; jak i on dolegliwosciami n e
szfo bfez wahania do wojska?... | w
zyciu obozowym odzyskiwali zdro-
wie. .

Tak., porzuci ojczyzne dobro-
wolnie i nie wiedzat nawet, czy
bedzie mogt kiedykolwiek co niegj
powrdci¢... Stawaly mu teraz w
oczach tak w»-Tzne ' malowni-
cze okolice Wilna, Krzemienca. .
— Sliczny h-a,j opuscitem!... —
zalat sie tzami.

ddle* kvligi-em!

Kazdy wesoty, a kazdy zbrojny

jedne na wojne...

rade nam dwory!..

...Stéjcie tr
Dam znak. wystrzele!...

stdjcie, oto dwor biaty!

...Stukam we wrota.

Hal Star-'

stuga wychodazi,

Swieci.

— Twéj pan $pi teraz? — Pan moj i dzieci

wyszl

na czele zbrojnej czeredy...

...Jsdzm' wwe sanu da-ej i dalej!...
...Jckze noc rntszna! Jak lecg konie!

Leca
pryskaja iskry...
Smigaja sanki,

¢

juz Swita,

' leca a spod kopyta

Swital...

...Wstrzymaj rumaka, wstrzymaj rumaka,

noc rozwidniata.
Zagrzmiaty dziata!l
Oto jest kidig Polaka:

KONCZYL czytanie * rozstrzat

sie po obecnych. W salone
pani Dobrzyckiei bvto kilkanascie
osob. Na wszystkich twarzach wi-
dniato przeiecie. na niektérych
nawet zachwyt, Sedziwa pan; Do-
brzycka ptakata

Mrno, ze od kilkunastu lat mie
sz.kala z cérka w Dreznie, tak wy-
gladata i tek sie zachowywata, ak
gdyby ciggle jeszcze bvia w Pol-
sce. Stowackiego wprowadzit do
jej domu Odyniec Tu oow em
spotykato sie wszystkich Polakow
rzebywajacych w DreZznie A by-
0 ich sporo. Kiedy po upadku
Napoleona przestato istnie¢, two-
rzone przez niego jako namiastka
porozbiorowej Pohk: K-ues'wo
Warszawskie, powstat za$ twor
kongresu wiedenskiego tak zwana
.,Polska Kongresowa®“ pod bertem
cara r-sytskiego — w'ele r*dzm
polskich  wywedrowato z Warsza-
wy w Slad za dworpm kréla sas-
kiego, ktory za czaséw oaooieon-
skdoh sprawowat tam wiladze na-
czelna.

W ten sposob utworzyta sie w
Drezn'e jakby kolenia polska, kto-
ra sie luz zzyta z tamtejszymi wa-
runkami. ale zach-wada nieprzer-
wang facznos¢ z krsjem.

Prym trzymata tutaj panna Do-
brzycka. dama dworu krélowej sa-
s*k'ei od czasu, gdy ta leszcz® hvia
w Warszawie. Bar-'z'ei jednakze
niz cérka, pOd‘n ym’*---ta trarlv -te
domu jej matka. Ona to garneta
do siebie wszystkich rodakow, o-
na, ozyw'ata 6w Swietny salon du-
chem szczerej i pr?«t®1. staropol-
skiej gos-mnoscl i ona teraz stu-
chane jak Rlo-wacKi czvta  swoj
,Kulig” ptakata rzewnymi tzami.

SJHymn* znali juz wszyscy, nie
bvlo Polaka w kraiu, an' za gra-
nica, ktoryby go nie czytat. Ale
SKuPg“, drugi wiersz jogo, ktory
rowniez obiegat cala Warszawe,
styszeli po raz pierwszy. | porywat
ich ten rytm niby hulaszczy, a bo-
jowy. owe unoszace ‘'eh nedem
strofy, w ktorych stycha¢ bylo
niemal tetent koovt konskich..

Nigdy jeszcze Ju'uisz n'e nv'at
takich stuchaczy. Zachwycaly sie
jego sonetami nanienki w W Inie i
w Jasaunach, ale c6z to byto w po-
rownaniu z ta. w'braeia lak gdvbv
elektryczna, jaka szta przez caly
salon, po:'czas kiedy z ust jego
brzm'alv te wiersze petne fanta-
zji, a nrzy tym zotnierskiego ani-
muszu!

Zapominat, ze.ten animusz nrat
tylko na papierze W tei chwili
nie czut sie iuz winnym, byt ie~'y.
nie poeta, ktory czuie, ze znalazt
petny oddzwiek wsrod stuchaczy...

— ...Przvchodzze nan do nas iak
naiczesciei. nie tylko z panem O-
dyncem Uwazat nas za swoi8 —
i pani Dotorzycka ucatowata go w
czclo.

Wsréd bywajacych w jej domu
spotkat zresztg kilku dawniejszych
znaiomveh i razem z n'mi zwie-
dzat Drezno i okolice.

Wiosna byta juz w petni, wszy-

stko dokota maito sie i kwitto. W
takiej porze roku kazdy teraj wy-
daje sie p ekrty. tym bardrej zas
owe strony stynne z mslowoiczo$-
ci. Juliusz no nudzie la>ow?i oko-
lic podwarszawskich zachwycat sie
nimi nodwodjn'e. N ektére z doLn
Saskiej Szwaijcarii przypominaty
mu Krzemieniec

Nie doswiadczat juz wyrzutéw
sum'en’a  Sposréd iego miodych
towarzyszy zeden nie wybierat sie
do Polski Mu.kiewicz réwniez s'e-
dz'at w Rzvm'e i nie «hwirn do-
tychczas. zeby miagt stamtad wy-
jechaé¢. Tu. w Dreznie, poznat Ju-
liusz szereg domoéw polskich i
wszedzie witano go i goszczono o-
chotnie. N kt nie zdawat sie chcie¢
mu robi¢ zarzut z tego, ze kraj
opuscit.

Natomiast rozmawiano duzo o po
lityce. Zwyciestwa armii polskiej
nad liczniejszymi o wiete wojsiianh
rosyjskim, sprawiaty dobre wraze
nie za granicg. Dwory europejskie
objawiaty chee udzielema pomocy
tej walce. Nalezato to wyzyskaé. Ge
nerat Kniaz.lewicz, ktéry od dos¢
juz dawna przebywat na emigraciji
w DrezZnie, teraz zamiast wezwania
do kraju dostat od Rzadu Narodo-
wego z Warszawy poleceni udania
sie do Paryza w misji dyplomatycz-
nej. Nadzieje co do tego byly jak
najlepsze.

Tymczasem gazety podawaty co-
raz to nowe wiadomosci z Polski
Powstanie rozszerzato sie na Wotvn
i Podole. Jul usz rozpoznawat, cho-
ciaz okropnie poprzekrecane, nazwy
m ejscowosci aobrze mu, znajomych.
Nie mogt sie tylko zorientowac co
do ruchéw wojsk. Wygladato to jak
gdyby wycofywaty sige do gran c Ga
licji i KongresOwki., podczas kiedy
w innych stronach rozpoczynata

sie wlasnie walka. Czyz by .taki
brak koordynacji?... A ilu tez byto
miedzy tymi -walczacymi jego krew-
nych 1| przyjac'ét?... Znébw powraca
ty smutne mysli...
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Y\ RACALI obaj z Odyncem z prze
' ' chadzkj za miasto. Edward stel
mu sie teraz blizszy niz byt w War-
szawie. Przypom ng! mu dom i mat-
ke, i nie pobudzat go .juz do takich
ztosliwych refleksji jak uprzednio...

Siedzieli dosy¢ dlugo na ptaskim,
tarasowym dachu greckiej swiatyn,
ki, w jednej z nadtabskich miejsco-
wosci rozrywkowych, ktora Juliuszo
wj przywiodta na pamiecC ogrody Zo
fowkl. Byli jak gdyby zawieszeni
nad stromym brzegiem rzeki. Na
wprost s ebie po przeciwlegtej stro-
nie widzieli zielone, falista réwni-
ny a na prawo z dala wieze i mo
Sty Drezna, w ktérym okna domoéw
ptonety od zachodu stohca... Sciem
n ato sie juz, kiedy szli z powrotem
do miasta.

— Widzisz tego czarnego psa, co
tam biegnie? Zupetnie jak ten czar
ny pudel z ,Fausta“.

— RzeczyW|SC|e' Czy to pies czy

to bies?....

Zaczeli idac uktada¢ o tym psie
ballade. Obaj rymowali réwnie tat.
wo. Zan m weszli.dO miasta, zarto-
bliwa ballada byta juz gotowa.

— Zajdz do mnie. Julku, moze be
dzie tam co z poczty.

Juliusz dotad jeszcze nie miat wia
domoscj od matki. Na prézno cho-
dzit sie dowiadywa¢ co dzieh na po
ste restante. Zaczynat sie juz oba-
w a¢ ze wszystkie jego listy gina...

Edward nie omylit sie! Rzeczywi-
Scie znalazt w domu przesytke, a w
niej list do Stowackiego.

Juliusz szybko rozrywat koperte.
W miare jak czytat, twarz mu
drgac zaczetfa i tzy polaly sie z oczu.
Byly to tzy bolesne i bolesny byt
wyraz ust skrzywionych ptaczem.

Obaj jego wujowie, chociaz zona-
ci i bedacy ojcami — bo i u Ja-
siow przybyt juz synek — na pierw
szg wieS¢ o zwycieskim wkroczeniu
na Wotyn é;enera’ra Dwernick.ego
zgtos 1 s e do szeregbw. Teofil wro.
cit niebawem, poniewaz Dworu cki
otoczony przez dziesigciokrotng si-
te nieprzyjacielskg, wskucen nade-
stanych zbyt po6zno positkbw mu.
s at sie cofna¢ za granice galicyj-
skg., Jan na Podolu przepadt bez
wiesci.

Matka donosita mu o bohater-
skich czynach rozmaitych znajo-
mych. W jej stowach przebijata go
rycz. Wspominata co$ o swoim ,Na-
grobku“, na ktorym stusznie moze
byc napisane jedno tyiuo: .,ona n.e
byta szczesliwa“. Do listu przypisat
sig Teof.l. Ten w ironicznych sto-
wach winszowat Jurnowi pieknego
wojazu...

Wréciwszy do domu siadt natych
miast pisa¢ do matki. Nie mégt przy
tym wstrzymac sie od ptaczu. Pisat,
ze nie jest teraz godz.en, aby kto-
kolwiek pam etat o nim i jeszcze.go
kochat. Prosit, zeby z nikim obecnie
0 mm me muwiia dg cuce, zeby
wszyscy zapomnieli o jego istnie-
niu. Dodawat jednak, ze moze po-
tem znajdzie spos6b zyskan a sza-
cunku w ojczyznie. Jaki nie okres-
lat, wspomniat tylko, ze cho¢ teraz
im ¢ jego nie Mogiooy d,>c WYIY o
na zadnym grob-e, lecz orzyjrHe
chwila.. na tym urywat | dzieko-
wat matce za wszystko co dla nie-
go roto, a jesli w uprzednich li-
stach czynit to w spos6b nieco zar-
tobliwy, proszac, zeby tych stéw nie
brata za przypcchlebianie sie ,sy-

naia“. ktéry chce od dobrej mamy
wydosta¢ pienigdze — to teraz mo-
wit jedynie, iz wie, ze ona jedna
przynajmniej nie bed2|e nim zu-
petnie pogardzad...
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Kedy nazajutrz'odczytat to, co
napisat wczoraj, przedstawito mu
sie wszystko inaczej. Dokonczyt list
w tonie o wiele spokojnejszym. a
do Teofila zwracat sie po prostu i
serdecznie z prosta zeby sie na nie
go nie gniewat, bo on go szczerze
kocha...

Gdyby nie te przykre mysli, do-

brze by mu byto w Dreznie. Chodzit
rodz ennie kagpa¢ sie w tabie co
mu. iak twierdzit, stuzyto bardzo,
odwiedzat znajomych, asystowat
tadnej pannie Dabrowsk ej. cérce
generata, tworcy legionéw, ogladat
osobliwosci Drezna, muzea i gale-
re obrazéw Miasto pustoszato stop
niowo. Kto mé°rt. wyipz"”zal na let-
nie wczasy, k lku za$ iego znajo-
mych Polakéw, nojpehato z powro-
tem do kraju. On nie ruszat sie z
miejsca.

— Czemu tv nic nie piszesz? —
dziwit s’e Odyniec

— Teraz lato. W lecie nigdy nie
moge pisac

Edward patrzyt na niego z tym
wiekszymi. zdziwf'enlem On magt ni
saC zawsze, o kazdej parze roku,
dnia czy nocy,

— | tak mam z sobg dosy¢ wier
szy — zazartowat Juliusz — «jkara
dne wiersze! Podniosty wage mego
tlomoczka do czterdziestu szesciu
funtow!

Mianem ,wierszy* zresztg okres-
lat wszystko Byto tam i pare po-
wiesci poetyckich i dwie tragedie.

_ Miatem to drukowa¢ w War-
szawie — zwierzat sie Odyncowi —
byto juz nawet w cenzurze, ale wo-
bec wojny musiatem wycofac.

Nie ogtosit prenumeraty na te
swoje poezje jak to czyndi inni.
Matka dostarczyta mu pieniedzy na
druk. Za te pienigdze podrozowat
teraz. Szafowat mmi tak umiejet-
nie ze dopiero niedawno temu spie
niezyt weksel przystany mu przed
wyjazdem.

Nic gniewat go brak natchnienia.
Wiedz,at ze ono wrb6ci. 'lak czut
w sob e te ste. ktoéra niby jakis fa.
talizm pchata go ciaggle naprz()d.
Ona to kazata niu opuse.¢ ..aroza-
we, ona nie dozwalata teraz powro-
cie do kraju. Czut wzmagajacym
s e coraz bardziej cho¢ niewyrozu.
mowanym instynktem, ze takie jest
jego przeznaczenie. Jak wowczas, o-
wej pamietnej nocy w aiei debowej
w Jaszunjach. Po wyznaniu uczynio
nym Ludce tak i teraz uczuwat w
sobie owg moc utajona. Musi
sta¢ .se wielkim poetg, musi osigg-
ngé te szczyty jame wigzi ze beua
dia niego dostepne!

A jednak... uczucie zalu i wstydu
z powodu haniebnej ucieczki z kra-
ju —boto byta ucieczka, ne
mogt temu przeczyé — powracato
ciggle. Nie tylko dlatego, ze go to
upokarzato wobec innych, ze stano
wito zrodto bolesnych urazéow dla
matki i ze, jak stusznie napisat. )e.
p ej by zeby o nim wszyscy zapom-
nieli. Upokarzato go przede wszyst-
kim wobec siebie. Wszak sam moé-
wit kiedy$ patrzac na mieszkan e
Trembeckiego w Zofibwce, ze w du
szy poety gasnie iskra poezji z chwi
la gdy zgasnie w niej wiasny, szacu
nek, W jego duszy ta iskra n e aga.
sta. lecz winna w takim raz e roz-
ptomieni¢ sie tak silnie, zeby wypa-
li¢ na niej wszystkie skazy...

S IEDZAC przy jednym z okien
swego pieknego pokoju pit ran-
na kawe, ktéra mu zawsze przyno-
sita osobiscie corka gospodyni, owa
muzykalna i méwigca po francus-
ku panienka.
— Chciatabym mie¢ tak ego... bra
ta jak pan — powiedziata kiedy$
spuszczajac biekitne oczy.

Pochlebito mu to.

M E A

,,Die Mama“ réwniez odnosita sie
do niego przyjaznie i twierdzita ze
pragnetaby mie¢ go za lokatora do
konca zycia...

Konczyt teraz wiasnie $niadanie,’
kiedy zapukat kto$ do drzwi.

— Gorzenski — przedstawit sie
wchodzgcy — skierowano mie tu do

pana w sprawie waznej i niecierpia
cej zwioki.

Nazwisko to byto Juliuszowi zna-
ne Nalezato do jednej z zamozniej
szych rodzin ziemianskich w W-el
kopolsce.

— Mowiono mi, ze pan zastugu-
jesz na petne zaufanie Idzie o to,
zeby$ pan natychm ast pojechat do.
Paryza, porozumiat si¢ tam z Lud-
wikiem Platerem i wz gt od niego
list do generata Grouchy. ktory
przebywa obecnie w Londynie . Ko
nie i powéz bedziesz pan miat go-
towe a prosze, oto czterysta tala-
row na droge — wreczyt mu worek
ciezkc.h, srebrnych plen edzy — i
powtarzam raz jeszcze, idzie przede
wszystkim o pospiech

Dziato sie to jak we $nie. Podroz
do Paryza i Londynu, niedosciglty
cel marzen! | to bez kosztu! A po
nadto uczucie, ze stuzy Polsce! | za
ufanie jakim go darza! .

"W trzy godziny' siedzial"Juz -W-wy,
godnej bryczce resorowej. Konie
ruszylty pedem.

Wszystko dokota m-jato jak w la-
tarni czarnoksieskiej Jealiat dzien
i noc Nazajutrz rano byt w Lipsku
wieczorem w Weimarze.. Tu miesz-
kat Goethe!... Przelecieli tylko pe
dem przez e che i tagodne miastecz
ko.. Nastepnego ranka wjezdzat we
wspaniate gory lasu Turynskiego,
czwartego dn:a w potudnie stanat
w Mogunciji., Sliczny Ren!... jaka
szkoda, ze nie mozna nan patrzec
dtuzej!... | Sliczng kraine Nadrenii
przejechali wyciagnietym klusem...
W paty wieczér podrézy wjezdzat
do Metz To juz byta Francja. Cate
m asto ptoneto iluminacjag, ttumy lu
dzi cisneto s e po ulicah.... pierwsza
rocznica rewolucji lipcowej!...

— J‘ai une affaire pressé« au pré
fet du département*.)

— Il est au bal, monsieur .. **

N e bylo rady. W zakurzonym i
obryzganym btotem ubraniu, zawig
zawszy tylko napredce biatg chust-
ke pod szyjg zeby zakryé zmiety
kotnierz od koszuli, wchodzit do jas-
krawo oswietlonej sali petnej strgj
nych kobiet i mezczyzn w koloro-
wych frakach.

Zdziwiony byt prefekt patrzac na
tak odz:anego wattego mtodzienca,
ale dowiedziawszy sie kim jest i do
kad jedzie od razu zmienit ton.
Szybko zatatwiono niezbedne for-
malnosci i Juliusz ruszyt dalej w
krétkg noc lipcowa: Gdy rozedira-
to, rozgladat sie po francuskiej zie-
mi. C6z za nedzny Kraj! Miasteczka
gorsze od polskich... wszedzie znaé
biade....

Verdun przesuneto sie tylko w po
tudniowym stoncu... juz wieczor...
trzask!... peka resor!...

Nie byto czasu naprawi¢ Zna-
lazt sie powozik na poczekaniu

— Et votre voiture, monsie-
ur?***) .
Namyslit sie chwile. Zbierano

wszedzie sktadki na uczczenie rewo
lucy.jnej rocznWy.

— Prosze to sprzeda¢ na rzecz
skiadek.

*) Mam pilny interes do prefekta de-
partamentu.

**) On jest na balu,
***) A powbdz panski,

prosze pana.
prosze pana.

DzZIS | JUTRO

Spojrzano z podziwem i respek-
tem na tak hojnego miodego cudzo
ziemea.

.. Ze skonczen:em co do minuty
szOstej doby podrézy, w samo po-
tudnie wjezdzat do Paryza.

ARYZ! Ten przedmiot marzen

i westchnien wszystkich dam wi
lenskich!.. Paryz, ktérego sama
wzmianka wpraw ata je w egzalta-
cje, ktérego blask tylko w odbiciu
wystarczat, by dla nich otoczy¢ nim
bem Nowos Icowa i Bajkowa.. Lecz
ponadto co$ wiecej jeszcze. Paryz,
stolica Swiata. . Ogn sko kultury i

cywilizacji, skad promieniowaty
one na cata Europe...
Focztylion.. widzac ,etranzera“,

ktory tak szczodrze ptacit, jechat u-
mys$in>e przez najpiekniejsze ui ce
wymieniajac mu je po kolei. Juliusz
wiec od razu poznawatl Paryz.

.. — MOj Bozel... Szes¢ nocy w
podrézy bez wypoczynku! . — kasz
telanowa Platerowa patrzyta na
n:ego po macierzynsku. — Niechze
pan natychmiast kiladzie sie spac
cho¢ na pare godzin!...

Ustuchat rady ale przed wieczo.
rem siedziat juz w chaise de po-
ste"). Przez catg noc po drodze ou-
dzac sie z drzemki widziat .ja'kraw0
oswietlone miasta i miasteczka, bo
wszedzie jeszcze trwaly uroczystos-
ci lipcowe Po catodziennej dalszej
podrézy zblizajac s;e do Boulogne,
sur mer zobaczyt morze Przypom-
niata sie Odesa . cPo%nocy wjez-
dzat do Calais Trzy zieSci siedem
m: z Paryza przebyt w niespetna
trzydzie$ci godzin IScie kawalerska
jazda!

— Le paquebot pour Londres?
Mais il est déja parti!**)..

Miat zalecone jecha¢ a e zatrzy
mujac sie bez wzgledu na koszt Na
jat tedy statek Stoigc na pokfadzie
patrzyt jak oddalaty sig, i zirkaty
w cieniu niby fantastyczne jakie$
sygnaty, roznobarwne latarnie mor-
skie portu w Cala s:

Kapitan stateczku zblizyt sie do
niego z odkrytg gtowa proszac, zeby
zechc at spocza¢ w kajucie i zapytu
jac o rozporzadzenia Wszyscy tu
byli na jego rozkazy Zapowiedziat
tylko ze gdy beda wjezdzaé¢ do por
tu w-Dover, zatkng¢ pawilon fran-
cuski. Sam jednakze prawie od $wi.
tu znajdowat s e na poktadzie

Byt juz biaty dzien k edy zarzu-
cili kotwice v/ porcie. Na brzegu by
to petno ludzi i wszyscy z ciekawo-
Scig spogladali na ten n ew elki o-
krecik o trojkolorowym sztandarze.
Juliusz styszat jak na zapytania ze
wszystkich stron jego zaloga od.no.
witadata ze to un comte polonais**'*)
jedzie z Paryza w msji dyploma-

tycznej. i spraw'alo mu to wielkg
przyjemnos¢é. Byt jeszcze bardzo
miody...

...Marszatek Grouchy, jeden z naj
lepszych generatow Napoleona, lecz
skompromitowany na ostatku pr/e.z
jakies zaniedbanie obowigzkow, kto
re powaznie zac gzylo na przegra-
nej pod Waterloo, przebywajac te-
raz za granica, szukat sposobu rena
b litacji i to moze wplyneto na jego
za nteresowanie sprawg polskg. W
kazdym razie przyjat miodego Sto-
wackiego nader przychylnie gdy
ten stangt przed nim sczerniaty od
trudu z zapadnietymi w gigb si-
nych oczodotow wielkimi oczami.

Juliusz n'e znat tresci pisma kto
re doreczyt ale z tego. co us'vszM
mogt zmiarkowacé, ze szto o sprawy
mogace wptyngc rozstrzygajgco na
losy Polski | czut sle szczesliwy ze
jemu wiasnie dane byto stuzyc¢ tu
za posredn ka Uwazat tez. iz spet-
niwszy z takim naktadem s't zagi-
nie, ktére mu powierzono, ma pra-
wo teraz skorzysta¢ z tego cna w)as
nei przyjemnosci i pozostawac tu-
taj czas jakis, ale mégt to juz uczy.
ni¢ tylko na swoj koszt.

Anglia podobata mu sie bardzo.
Jadac z Divru do stolicy widziat
Slicznie zabudowane i $licznie utrzy
mane miasteczka pola starannie u-
prawione z wyzyskaniem kazdego
najmniejszego skrawka ziemi, a zie
len tgk i pastwisk 0 barw!e tak na-
tezonej jak nigdzie w potaczeniu z
czerwonawg barwg piasku zachwy-
cita jego oko malarska nie oglada-
nym dotychczas czarem pejzazu

Hotel londynski, w ktérym za-
mieszkat gdz e lokaje w galowym
ubraniu niby na dworze krélew-
skim i o nieookatanie-biatych pon-
czochach schodzili bezszelestnie jak

*) Dostownie:
kBretba).

«*). Parostatek do Londynu? Alez juz
odptynat.

«+‘JHrabia polski.

krzesto pocztowe (ez

duchy po wystanych dywanem scho
dach na odgtos dzwonka zaimpono
wat mu niestychanie, a $niadanie
wykwintne jakie mu podali wielce
mu przypadto do smaku. Przerazita
go tylko cena tego wszystkiego i po-
stanowit wynies¢ sie stad jak naj-
predzej. Przede wszystkm jednak
runat na t6zko i dw;e doby spat bez
przerwy.

M Y LORD... — dozorca parko-
wy dotknat reka kapelusza —
kto tak ptaci, ten siedzi inaczej.

Przed chwilg zwracajac sie o za-
ptate za krzesto, mowit do niego:
sir, ale gdy zannhast obowigzujgcego
Jednego penny dostat catego szylm
ga zaczat go tytutowac lordem.

Juliusz spojrzat na niego ubawlo
ny. _a jakze mam siedzie¢?

Nauczyt s'e juz cokolwiek cho-
ciaz z trudem rozumie¢ uliczny ak-
cent londynski.

Dozorca przysunat mu pare krze-
set __ Tutaj, milordzie, trzeba wy
ciggna¢ nogi, tam na krzes$le poto-
zy¢ kapelusz...

Przygladat mu sie z usSmiechem,
aie na razie nie skorzystat ze wska-
z6wek

— To szlachetny zwyczaj, panski

zwyczaj — mowit tiaie.j taimen —
tym sie odr6zn'ajg panowie od gmi-
nu... Ale kto tam wie — machnat

rekg — teraz we wszystkim refor-
my, moze i tego zabronig .

Uktonit s'e nisko i odszedt Ju-
Pusz zostat sam. Cisza byta i spokoj
naokoto. Trudno uwierzy¢, ze tam
niedaleko wre miasto Ten zakatek
parku pusty byt zupetlnie, tylko na
przedziwnie $wiezej zieleni' opodal
pasly s'e trz6d" pysznego, rasowego
bydta, a na pobliskich sadzawkach
bielaty jak rozp e,e zagle skrzydta
ptywajacych po nich tabedzi Ten
ogrod wydawat sie czaréwna se
lankg ogromnego miasta, byt $réd
tych Obszaréw zapatmonycn nutra
mi jak mement natchnion a na kar
tach diugiego i nudnego poematu...
Ale ludzie wolg tam na uTcach dfa-
wigc sie dymem oglada¢ wystawy
sklepowe Tuta) przepyszne store
drzewa wznoszgce sie pojedynczo
nad miekkag jak dywan fiama:nl.-si
murawa nie dopuszczaly dymow i
mg.et Londynu. Tylko widne ¢ .'ala
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tu i 6-wdzie miedzy drzewami Scia-
ny patacow ukazywaly sie na pot
zamglone tg atmosferg, ktéra doda.
je wielkosci i nieskonczonosci wszy
stkim widokom angielskim...
Spojrzat na zegarek, WStan i wijg.
cymi sig po przez zielen trawnikow,
wysypanymi ztocistym plasklem
drézkami, szedt zwolna ku wyjsciu.

Podobat mu s:¢ Londyn O wiele
lepiej, przynajmniej na oko, niz Pa
ryz. Tama s-.oi.ca wyaara mu s.
podobna do Warszawy i innych,
wiekszych ,c4 niej miast europej-
skich — ta byta zupein e oryginal-
na. Z usémiechem wspomniat swoje
dziecinne marzenia kiedy sobie wy.
obrazat miejscowosci, o ktérych czy
tat w ks.gzkaeh. Wa.jo i.io co przed
stawiato mu sie zgota inaczej. Cie-
kawe bylo teraz porownywac to z
rzeczywistosci... Zamyslit sie gte-
biej... Czy tez potrafi samego siebie
ocenia¢ tak bezstronn'e jak dzi$ o-
censa Swiat, kiedy go oglada?»..

W pensjonacie, gdzie zam eszkat
zaraz na drugi dzien po przyjezdne,
powiedziano mu teraz, gdy przy-
szedt, ze byto do niego zawiadomie-
nie, aby sie zgtosit po list z Paryza,
k.ory naus.-.t-u uo' jednego z ban-
kéw pod jego adresem. Pc-dazyt tam
natychmiast.

Az tutaj go dogonit list z Krze-
miencal... Nic jeszcze nie wiedzieli
0 jego podrézy List ten byt odpo-
wiedz g na to co pisat z Drezna.
Czytat go idac ulica koto katedry
Swietego Pawta, potracany przez
przechodnidéw.

Jakze czule, jak serdecznie pisali
do nego. Ne ® -0 ma a uo i
Teofil. Wsréd tych wszystkich ra-
dosnych t przyjemnycn wrazen ja-
kich doswiadczat tutaj, tego jedne-
go mu dotad brakowato..

C TATEK do Calais miai odejsc
dopiero wieczorem. Zmeczony
catonocng podr6zg z Londynu do
Dover poszedt s;e przejsé- po. wy-
brzezu. Skatly kredowe, ktorym Al-
bom zawdzieczat swa nazwe ,wy-
spy biatej", pietrzyly sie nad mo-
rzem Usiadt na jednej z rich St
cha.igc szumu fa! dobyt ksigzke a
kieszeni j zaczat czytaé. -
Krél Lear" .. przewracat kartki
1 zatrzymat sle na stronie aktu
czwartego, gdz.e Slepy Gloucester

prowadzony przez' syna witasnie potvch skrach mniema, ze stoi na4
brzeg'em przepasci i stucha opowiesci o nie.i:

Chodz! Oto szczyt, stoj cicho...

zakreci sie w glov)is

gdy rzucisz wzrok w przepasci ubiegte spod nogi.
Wrony przelatujgce w otchtani potowie

mato wieksze od zukow...

czepia sie ktos...

chwast zbiera...

a tam, na pot drogi
z ciezkiej zyje pracy!

Stad go nie wiekszym wida¢ od cztowieka gtowy,
a owi co sie snuja po brzegu rybacy

wydaja sie jak mrowki....

Okret trojmasztowy,

spoczywajgcy w porcie wida¢ stad bez zagli,
tupine tylko mniejsza od wezta kotwicy....

A szura :hukanej jali.
i poktada na brzegu skalistej

ktéra wicher nogi
granicy,

war piany i kamieni rowny gtosnej burzy

ucha tu nie dochodzi...

O. nie patrze dtuzej,

bo mysl skrecona gtowag w otchtan mie zanurzy....

(Dokoniczenie na str. 9}

(przektad Stowackiego)
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Szymon DEREN

kolejnej rocznicy wrzesnia 1939 ro-
'--/ ku prz, poming nam ksigzka Maria
na Staniewicza ,Kleska wrze$niowa
na tle stosunkéw miedzynarodowych*
(swydawnictwo Ministerstwa Obrony
Narodowej, Warszawa 1952 r., str.
236). Autor, jak sam pisze, nie ro-
Sci sobie pretensji do ujecia cafto-
ksztattu historii stosunkéw miedzy,
narodowych okresu tzw. dwudziesto-
lecia. lecz. podjat sie jedynie ukaza-
nia zrédet i drég odrodzenia imperia
lizmu niemieckiego po pierwszej woj
nie  Swiatowej, na tle pokojo.
we.i i konstruktywnej polityki zagra-
nicznej Zwigzku Radzieckiego. W ten
spos6b stara sie on wyjasnic faktycz-
ne powody kleski wrzesniowej.

Ksigzka Staniewicza sklada sie z
dwoch czesci. Pierwsza ma tytut: ,Po
lityka imperialistow zachodnich*, a
druga — ,Polityka reakcji pOlSkIej“.
Podziat ten jest stuszny, gdyz nawia-
zuje do dwoéch podstawowych przy-
czyn owczesnej katastrofy narodo-
wej. Naturalnie, wine za nig pono-
szg w pierwszym rzedzie, rzady sa-
nscyjns, ale Wspoiodp0W|ed2|aIno-
Scig obarcza¢ powinnismy  roéwniez
zabojczg dla naszych intereséw naro-
dowych polityke mocarstw zachod-
n'eh.

Cechg charakterystyczng polityki
wszystkich rzadoéw polskich w dwu-
dziestoleciu. zarbwno po przewrocie
majowym iak i poprzednio. gdy wta-
dze piastowaly rozne koalicje ende-
cii. ludowcéw i prawicowego PPS,
bylo podchodzenie do wszystkich za-
gadnien miedzynarodowych pod ka
tern nastawienia skrajnie antyra-
dzieckiego. Wyptywato to zaréwno z
ebawv"warstw posiadajgcych strace-
nia swej panujgcej pozycji jak "t
dawnych tradycji szlacheckich szuka
nia expansjj na Wschodzie kosztem
absolutnego niedoceniania polskich
interesow narodowych na ziemiach
zachodnich. Nawet endecja, tak wy-
raznie dawniej rusofilska i szermujg
ea hastami obrony przed zaborczym
prwsactwem. tgczyta sie od czasn re-
wolucji rosyjskiej z pitsudezykami na
platformie polityki antyradzieckiej,
gloszac jedynie, w odroznieniu od
Jfederalismu®“ sanacji, program polo.
nizacjj Ukrainy i Biatorusi.

Wyrazem tei polityki bylo szuka-
nie porozumienia i oparcia w mo-
carstwie zachodnim w danym mo-

R

mencie najbardziej zdecydowanie an-
tyradzieckim i pretendujacym do kie.
rowniczej roli w koalicji imperialisty
cz-nej na terenie Europy. Po Francji
i Anglii sanacja uznata za takie
Niemcy hitlerowskie. W jej zrozumie
niu paktowanie z nimi miato zabez-
piecza¢ przed ruchami rewolucyjne-
mi wewnatrz kraju i przynie$¢, za
ceng wystugiwania si¢ imperializmo-
wi niemieckiemu, czesciowe przynaj-
mniej zaspoko;enl aspiracji  zabor-
czych na Wschodzie. Nie bez powodu
we wszystkich rozmowach dyploma-
tycznych Z czasow ,,S|elank|“ sana-
cyjno-hitlerowskiej ci ostatni podkre-
Slali stale ,specjalne interesy polskie
na Ukrainie“.

Zdrowy instynkt narodu polskieg-o
przeciwstawiat sie tym konszachtom
sprzecznym z naszymi interesami
painstwowymi i narodowymi, réwnajag
cym sie stopniowemu rezygnowaniu
z niezaleznosci politycznej. Dla tego
sanacja maskowata to pustymi fra-
zesami 0 ,mocarstwowosci Polski“ i
beztresciwymi  gestami uprawiania
polityki rownowagi miedzy dwoma
poteznymi sasiadami w oparciu o ztu-
de tzw. bloku neutralnego. Jednocze-
sne zawieranie paktu o nieagresji ze
Zwigzkiem Radzieckim, na ktéry pro
paganda sanacyjna powolywata sie
zawsze jako rzekomy dowod ,polity-
ki rownowagi“, byto tylko manewrem,
ostaniajgcym ugode z Hitlerem, a sta-
wetne klecenia przez Becka ,trzeciej
sity* w formie bloku neutralnego
sprowadzato sie w rzeczywistosci do
nowego wydania antyradzieckiego
kordonu sanitarnego z czasow Cle-
menceau, Wilsona i Lloyd George'a.
Kryzys czechostowacki wykazat ja-
skrawo czyim interesom stuzyta po-
lityka Becka i réznigcy sie od niej
tylko metodami taktycznymi program
endec;ji.

W tym wiasnie momencie prysty
nadzieje reakcji polskiej, otrzymania
wynagrodzenia przy ewentualnym po
dziale tupu radzieckiego za swe ustu-
gi dla imperializmu niemieckiego.
Hitlerowcy zamanifestowali brutal-
nie. iz nie potrzebujg juz ,sojuszni-
ka“ polskiego, lecz chca miec tylko
bezwolnego wasala. .Sanacja zas W
swym zacietrzewieniu nie widziata,
iz Murzyn juz zrobit swoje i brne%a
dalei po drodze ktéra rownata sie
zdradzie narodowej. tudzita .«sig, ze
Hitler zrobi! ,btgd“ wyrzekajac sie.
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dotychczasowego wiernego wspotpra-
cownika i kotatalta do niego dalej,
pragnac odnowienia paktu.

Wszystkie manewry Becka z gwa.
rancjg brytyjska i w obliczu roko-
wan Anglii | Francji ze Zwigzkiem
Radzieckim mialy jedynie na celu
przypominanie, ze Polska mogtaby
odegra¢ powazng role w koalicji an-
tyradzieckiej. Zdecydowany opor rzg-
du sanacyjnego przeciwko wszelkiej
pomocy radzieckiej dla Polski w obli-
czu coraz juz wyrazniejszei grozby
agresji hitlerowskiej wyptywat nie
tylko z klasowych obaw podyktowa-
nych polityka wewnetrzna, ale i ze
Swiadomej woli unikania kroku, kté.
ry by przekreslit moznos¢ wznowienia
rokcWan o dalsza wspoétprace z fa-
szystami niemieckimi. Dlatego wias-
nie. jak to lapidarnie okreslit autor
wspomnianej ksigzki Staniewicz, ,sa
nacja odrzucita jedyng szanse“.

Tak. pomoc Zwigzku Radzieckiego
byta dla Polski wowczas jedyng re-
alng szansa. Burzuazia polska pokta
data nadzieje w mocarstwach zacho-
dnich. gdyz nie umiata i nie chciata
widzie¢ istoty polityki imperialistéw,
ktorzy traktowali zawsze Polske ja-
ko obiekt w swych planach i rozgryw
kaeh, nie liczac sie nigdy z interesa.
mi naszego kraju. W swej ksigzce
Staniewicz przypomina nam znane
fakty o stalym, poczynajagc od Wer-
salu. montowaniu przez imperialistow
amerykanskich bloku antyradzieckie-
go i przeznaczaniu w nim, tak samo
jak to robig dzisiaj, pierwszego
miejsca militaryzmowi niemieckiemu,
przypomina o0 pomocy udzielonej
przez monopolistbw Swiatowych Hi.
tlerowi w dojsciu do wiladzy, o mo-
nachijskiej zmowie reakcji miedzy-
narodowe;j.

W danym wypadku
jest dla nas bezposrednia rola mo-
carstw zachodnich w  katastrofie
wrzeéniowej, potraktowana zreszta
przez autora w sposéb znacznie bar.
dziel ogdlnikowy.

Monachium miato sta¢ s;e dla im-
perialistbw Swiatowych punktem Wyj
Scia dla krucjaty antyradzieckiej.
carstwa zachodnie uwazaly, ze ewen-
tulne zyski z tej akcji powinny by¢
podzielone miedzy wszystkich partne-
row bloku agresywnego, chociaz cie-
zar walki zbrojnej przeciwko Zwigz-
kowi Radzieckiemu chcialy one prze-
rzuci¢ na hitlerowcéw. Imperialisci

najciekawsza
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niemieccy, dufni w swoje sity mihtar
ne i upojeni realizowanymi dotych-
czas tak tatwo sukcesami, nie chcieli
swymi rekami wyciggac kasztanow z
ognia dla innych i siegali juz zde-
cydowanie, po hegemoni¢ europejska,
snujgc na dalszg mete plany walki
0 panowanie S$wiatowe.

T) O aneksji Czech w marcu 1939

roku Wielka Brytania, najbar-
dziej bezposrednio zagrozona tymi
zakusami hitlerowcéw, ujawnita chec
wstrzymania jednostronnych zaborow
Niemiec faszystowskich, manifestu-
jac tym, ze partner niemiecki musi
sie z nig liczy¢ i zapewni¢ jej odpo-
wiednie ekwiwalenty. Gwarancja u-
dzielona Polsce stanowita fragment
tej akciji brytyjskiej, ktérej punktem
centralnym byly podjete przy udziale
satelity francuskiego rokowania z®
Zwigzkiem Radzieckim. Jednoczesne
pertraktacje przemystowcow afigiel,
skich i niemieckich w Dusseldorfie i
zupetnie szczere rozmowy ,ambasa-
dora gospodarczego® Hitlera —
Wolilthata — z najblizszym wspét-
pracownikiem Chamberlaina — Wiil-
sonem — na temat podzialu sfer
wpltywu, Swiadczyly wyraznie, ze ro-
kowania ze Zwigzkiem Radzieckim
sg tylko gestem manifestacyjnym ma
jacym wskaza¢ Niemcom na niedo-
puszczalno$¢ lekcewazenia intereséw
brytyjskich.

W rozmowach tych, w ktérych zre-
sztg strona brytyjska wyraznie moé-
wita, ze z chwilg dojscia do porozu-
mienia z hitlerowcami wycofa natych
miast swe gwarancje dla Polski, a
wiec zgodzi sie na realizacje planow
niemieckich wzgledem Polski, pun-
ktem wyjscia podzialu sfer wpltywow
miata sie stac akcja hitlerowska
przeciwko Zwigzkowi Radzieckiemu.-
Wigze sie z tym poza tym sam prze-
bieg rokowan angielsko-francuskich
z ZSRR, w ktérych mocarstwa za-
chodnie chciaty otrzyma¢ zabezpie-
czenie i pomoc Zwiazku Radzieckie
go, wstrzymujac sie ze swej stroni)
od takich samych gwarancji dla
ZSRR, co bylo wyrazng wskazowka
nod adresem Niemiec, iz majg ona
wolne rece w tamtym kierunku.

Pionkiem w tych rozgrywkach byta
Polska. Oddzielata ona Niemcy od
Zwiazku Radzieckiego, a wiec byta w
danym momencie raczej zawadg w
projektach  sprowokowania ataku

,De optimo genere interpretandi’

zachowa¢ z oryginatu jak najwiecej
szczegOtdw, drobne rdznice miedzy
kopia i oryginatem, ale te réznice w
szczegotach nie zmienity ani troche
proporcji, uktadu cztonkéw, wyrazu
twarzy. Pozostat w kopii whasciwie
ten sam posag, tylko dlatego ze uzy-
to do wykucia go narzedzi mniej pre
cyzyjnych, paznokcie, dwoch palcow
u reki sa mniej wypukie niz odpo-
wiednie paznokcie w posagu marmu-
rowym, a wiosy wydajg sie gestsze
wskutek tego. ze nie udato sie w nich
wyztobi¢ tylez linii, ile ich zawierat

ory-ginat; ale za to majg piekny po-
tysk, ktérego brakio w matowym
marmurze. — Uzytem tu umys$inie

trzech elementéw: posagu, surowego
materiatu (marmur i braz) oraz na-
rzedzi, zeby je zestawi¢ z odpowied-
nimi elementami oryginatu i ttuma-
czenia: trescig dziela literackiego
(posag), zewnetrzng strong jezyka,
przez ktérg rozumiem jego elementy
fizyczne, wokalne (kamien) i jego
strong wewnetrzng — znaczeniem wy
razéw, ich potgczeniami i rolg po.
szczegOllnych wyrazoéw oraz ich pota-
czen w wyrazaniu tresci psychicznych
(narzedzia rzezbiarskie). Ten trzeci
element ma tu szczeg6lnie wazne
znaczenie i tlumaczy dostatecznie
wszelkie konieczne réznice miedzy
oryginatem i przekladem dzieta lite-
rackiego. Trwate jego Slady zaznacza
sie na przek{adam tak, ze mimo dréb
nych r6znic zewnetrznych nie zatrg
ani troche tresci oryginatu, a w
tych odmiennych szczegétach tylez
go wzbogaca, ile zubozg. Tlumacz —

jak rzezbiarz — rzezbi w surowej
masie zasobu stownego swojego jezy
ka i patrzac w. oryginat wykuwa

pr-zy pomocy dostepnych mu narze-
dzi dzieto literackie identyczne z
oryginalem, a oryginalne tylko w
tym, ze wykonano je z innego ma-
teriatu i przy pomocy odmiennych
narzedzi. Postulowany wyzej ,ekwi-
walent formy*“, o ktorej te narzedzia
stanowig, tylko przy takiej postawie
bedzie wiasciwie pojety.
*7 RESZTA nieuczciwym uprasz.
czaniem sprawy byloby ograni-
czanie problemu dc réznic zachodza-
cych miedzy jezykami w ogoie i do

Dokonczenie ze str. 4)

sposobu pokonywania tych ogdinych
rozbieznodci. Trzeba sobie zdawac
sprawe, ze nie tylko kazda epoka i
kazde srodowisko spoteczne, lecz tak-
ze kazdy pisarz ma swoisty, wlasny
jezyk i odrebnos¢ tego indywidual-
nego jezyka jest tym wieksza, im
silniejsza jest indywidualno$¢ pisa-
rza. Tlumacz nie moze pod zadnym
pozorem zapomina¢ o tym. Autor
ktérego tlumaczy, winien by¢ dlan
kim$ bliskim i absolutnie zrozumia-
tym. Wiasciwie nie powinno sie ttu-
maczy¢ jednego dzieta, jesli sie nie
zna wszystkich lub "przynajmniej
wiekszosci dziet danego autora. Ale
i to nie wystarczy. Nie powinno sie
tez tlumaczy¢ autora, poza ktérym
nie zna sie innych z tej samej epo-
ki, $srodowiska, problematyki. W bra.
ku tych — trzeba pozna¢ przynaj-
mniej jego prekursoréw i epigonow.
Rzetelna wiedza nie znosi wycinkow,
ktére prowadzg do zagubienia tego,
co u tlumaczonego autora charakte-
rystyczne i swoiste, a do przejaskra-
wienia elementéw typowych i kon.
wencjonalnych. Indywidualnos¢ lite-
rackg mozna wydoby¢ tylko ze skru-
pulatnego zestawienia i trafnego po-
rownania. A juz idealnym ttumaczem
bedzie ten, kto posiadiszy catg po-
trzebng wiedze wykaze jeszcze kon-
genialnos¢ z autorem, ktorego ttuma-
czy.

| jeszcze jedna sprawa, bardzo wa-
zna. Na poczatku zeszlego stulecia
ML v. Humboldt wyrazyt sie w kwe-
stii przekltadu (zresztg formutujac
tylko wyraznie to, coistniato od daw-
na w tendencjach i w praktyce), ze
nie moze on i nie powinien by¢ ko-
mentarzem (Eive Uebcrsetzung kann
unii soli kem Kommentar werden).
Ten poglad jeszcze i dzi$ jest aktual-
ny u wielu ttumaczy, a opowiedziat
sie za mim i J. Perret w cytowanej
wyzej ksigzce, niedwuznacznie sta-
wiajgc postulat, by w ttumaczeniu
Swiadomie pozostawia¢ wszystkie nie
jasnosci i dwuznacznosci autora.
Stanowisko takie, ktére stusznie mo-

zna by popiera¢ w mysl pozadanej u
thumacza sumiennosci i skrupulatno-
Sci, wymaga jednak rozpatrzenia w
dwoéch aspektach: ze wzgledu na
autora i ze wzgledu na czytelnika;
ttumacz jest w tym wypadku uczci-
wym posrednikiem  miedzy jednym
i drugim.

Uczciwo$¢ tlumacza wobec autora
polega przede wszystkim na tym, ze
w oparciu o caly dostepny sobie ma-
teriat stara sie on zrozumie¢ mys.i
w, razone przez autora. Miejsca nie.
jasne przy takiej postawie redukujg
sig do minimum. To minimum (ktore,
rzecz zrozumiata, nie zawsze jest nie
rdzewnie konleczne) zawieraC bedzie
niejasnoéci trojakiego rodzaju: su-
biektywne, tj. bedace trudnosciami
dla samego tylko ttumacza, podczas
gdy dla innych oséb moga to by¢ rze
czy zupelnie jasne, obiektywne, ale
przypadkowe, niedostrzezone przez
samego autora, wreszcie rowniez o
b ekt;, wne, ale celowe, przez autora
zamierzone i Swiadomie wprowadzo-
ne do tekstu. Jesli pierwszy rodzaj,
jako bedacy urojeniem samego tluma
cza, idzie na jego rachunek, ostatni
zas ze wzgledu na zadang uczciwosé
wobec autora musi by¢ zachowany,
watpliwosci nasuwa tylko rodzaj dru-
gi. zawierajacy niejasnosci, ktore sie
wkradly do tekstu mimo woli i wie-
dzy autora. | trudno jest rozstrzy-
gna¢ ze stanowiska samej tylko ucz-
ciwosci ttumacza, czy winno sie w
tych miejscach zostawi¢  dwuznacz
nos¢, czy ja usunac.

Pozostaje zatem rozstrzygniecie ze
stanowiska czytelnika. Jaki bytby cel
pozostawiania mu dwuznacznosci o.
ryginatu, ktérego tres¢ (mam tu na
mysli dzieta starozytnych) i tak jest
prawie zawsze bardzo trudna? Wy-
daje sie, ze w przypadkach, gdzie
dwuznaczno$¢ i niejasnos¢ jest tylko
skutkiem przeoczenia autora, na py-
tanie: tlumaczy¢ czy wyjasniaé —
odpowiedzie¢ trzeba stanowczo: wy-
jasnia¢. Bedzie to dla ttumacza nowy
obowigzek, tym razem tylko wobec

jego czytelnikéw, ale chyba nie przy
kry i nie tak trudny, zeby go nie
mozna byto wypelni¢ w zgodzie z
obowigzkiem uczciwosci wobec auto-
ra.

\X7 ROCMY do punktu wyjscia, tj.
do' Hieronimowego listu ,0 naj-
lepszym rodzaju ttumaczenia“. Nie
mozna do$¢ silnie podkreslic ciaggle
aktualnej wartosci tej znakomitej
rozprawy. Istota pogladu na najlep-
szy rodzaj ttumaczenia miesci sie w
cytowanych na poczatku tego artyku
lu stowach autora: WJa... nie tylko wy
znaje, lecz wprost i otwarc-ie o$wiad-
czam, ze w ttumaczeniu pism greckich
— wyjawszy Pismo Swiete, gdzie i
porzadek stow jest tajemnicg— wy-
razam nie stowo za Stowem, lecz
mys$l za mys$lg“. Na poparcie jej ma
$w. Hieronim tyle teorii i faktycz-
nych osiggnie¢ pisarzy poganskich
(Cicero, Horacy, Plaut) 1 chrzesci-
janskich (Pismo SWlete i Ojcowie Ko
Sciota), tyle wreszcie spostrzezen wla
snycli poczynionych nie tylko przy
teoretycznych.rozwazaniach, alei we
wlasnym ~warsztacie tlumaczu, ze
erudycjg i bystroscig obserwacji wpra
wia w zdumienie. Znajdg sie tu i
Swietnie dobrane przyktady ze Stare-
go Testamentu w wersji ewangelistow
odbiegajagce znacznie w szacie stow-
nej od brzmienia oryginatu, znaj-
dzie sie charakterystyczny przektad
z Ewangelii $w. Marka, gdzie ewan-
gelista przettumaczyt hebrajskie zda.
nie dodajac dla emfazy frazeologicz.
ny zwrot. Uczony, znajgcy doktadnie
dziedzine swych zainteresowan, i li-
terat. ktéry z niesfornego jez- ka r.
czynit sprawne narzedzie, przemawia
z kazdego rozdziatu. List do Pamma.
chiu-za i Mlulgata to dwa obli-za te-
go samego geniusza Literackiego.

Bogactwo tresci listbw sw. Hiero-
nima zjednywa im czytelnikbw wsrod
ludzi o bardzo ré6znorodnych zainte-
resowaniach. Ci. ktérych interesuje
teoria przektadu, zajmag sie listem
do Pammachiusza ze $wiadomoscia,
ze ta lektura sprzed pietnastu wie-
kéw da im na pewno wiele korzysc'.
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hitlerowskiego na ZSRR. Z drugiej
strony przedstawiata ona jednak dla
mocarstw zachodnich walor pioruncch
rona $ciggajacego na siebie pierwsze
uderzenie hitlerowcoéw, umozliwiajac
w ten spos6b zakidcenie przeprowa-
dzenie mobilizacji na Zachodnie i
skoncentrowania  sit francusko-bry-
tyjskich na uwazanej — jak sie po-
tem okazatlo nieslusznie — za nie-
zdobyta linii Maginota. Stanie bez-
czynnie na tych pozycjach defensyw-
nych. podczas gdy armie hitlerow-
kie atakowalyby 2Zwdazek Radziecki
bytlo by najlepszym rozwigzaniem
sprawy, do ktorego dazyli imperiali-
Sci zachodni, gdyz liczyli, ze w ten
sposéb beda mieli zapewnione korzy-
Sci bez wzgledu na wynik wojny ra-
dziecko-niemieckiej .

Dopiero uswiadomienie so-bie tego
stanu rzeczy tlumaczy postepowanie
Francji i Wielkiej Brytanii wobec
Polski przed i podczas wrzesnia 1939
r. Udzielity one Polsce obietnicy po-
mocy na wypadek agresji niemiec-
kiej, co wiecej zawarly z nami w ma
ju i czerwcu tegoz roku umowy woj-
skowe zawierajgce zupetnie Sciste zti
bowigzanta wspétdziatania milita,.
nego. Anglia miat? od razu dokonaé
szerokich bombardowan zaplecza nie-
mieckiego frontu wschodniego, a
Francja wzieta na siebie zobowigza-
nie przeprowadzenia na swym fron-
cie atakow lokalnych w trzecim dniu
mobilizacji, za$ ofensywe generalng
— w dniu dziesigtym od rozpoczecia
wojny.

Jednakze umowy polityczne, kto-
rych podpisanie miato dopiero wpro-
wadzi¢ w zycie te konwencje wojsko-
we byly przez mocarstwa zachodnie
odktadane do ostatniej chwili (pakt
polsko-angielski doszedt do . skutku
dopiero 25 sierpnia 1939 r. a polsko-
francuski nawet juz po rozpoczeciu
wojny). Obiecane Polsce kredyty na
przygotowania wojenne- nie zostaty
pod réznymi pretekstami udzielone.

Po agresji w dniu 1 wrze$nia Fran
cja i Wielka Brytania zwlekaly przez
trzy dni z wypowiedzeniem wojny
Niemcom, poczem swych zobowigzan
wojskowych nie spetnity. Obawiano
sie tam jednak, ze Polska moze ska-
pitulowac zbyt wczesnie, umozliwia-
Jac przerzucenie catosci prawie sit nie
mieckich, skoncentrowanych przeciw-
ko Polsce, na front zachodni zanim
mobilizacja francuska nie zostanie .
zakonczona. Dlatego naczelny wédz
francuski generat Gamebn zasypywat
dowddztwo polskie patetycznymi de-
peszami wzywajgeemi do wytezenia
wszystkich sil w obronie kraju, obie-
cujac z dnia na dzien rozpoczecie ge-
neralnej ofensywy francuskiej.

Ten sam jednak gen. Gamelin pi-
sze wyraznie w swych pamietnikach
wydanych po wojnie, ze w pierwszych
dniach wrzesnia odbyt narade z do-
wodcami brytyjskimi, podczas ktorej
ustalono, iz sojusznicy nie sa przed
latem 1940 r. w stanie rozpoczynaé
jakichkolwiek dziatan ofensywnych 1
trzeba sie przygotowa¢ do bardzo prze
wlektej wojny. Na interwencje amba
sadora polskiego w Paryzu domagaja-
cego sie wypetnienia zobowigzan 4 o
kazania pomocy Polsce; Gamelin. od-
powiedzial cynicznie, ze podjecie ge-
nerelnej ofensywy na linie S egfrim
da -Francji s’o nie optaca, bo koszto-
wato by to zbyt duzo ofiar ludzkich.

Sprawa jest zupetnie jasna. He-
roiczna walka zolnierza polskiego
przeciwko przewazajgcej nawale nii
tlerowsk ej spetnita role, ktérg im-
perialisci zachodni wyznaczyli Pol-
sce. Pod jej ostong odbyta sie spo-
kojnie i bez przeszkdd mobilizacja
francuska i brytyjska a wobec tego
Polska jako czynnik wojenny stawia-
ta sie -dla u’eh bezprzedmiotowa. Co
wiecej, jej definitywna kleska by!*
dla nich nawet pozadana, aby prze-
sung¢ wojska hitlerowskie az do
granic Zwiazku Rad2|eckiego. Tak
zwana ,riréle de guerre* byla wiasnie
czekaniem, az uda sie sprowokowaé
agresje niemieckq na Zwigzek Ra-
dziecki. Nadzieje ich nie ziscity sie
w danym momencie dz-:eki przewidu-
jacej polityce stalinowskiej.

HPAKA jest prawda o ,przyjazni“
1 i ,pomocy” sojusznikéw zachod-
nich dla Polski we wrzesniu 1939 ro-
ku. Elementy do wyjasnienia sobie ca
losci tych zagadnien znajdujemy w.
ksigzce Mariana Staniewicza, opar-
tej w przewazajacej mierze na mate,-,
nataoh o charakterze dokumentalnym
(wyciagi z aktow dyplomatycznych,
paniietniki. wvpmwiedm kierewniczyeh
politykbw zachodnich, prasa wspo6t,
ezesna itd.). Gléwna jej Wartos¢ por
lega na tym, ze uczy nps, iz tylko rze.
czywlta i trwata Wspolpraca ze
Zwigzkiem Radzieck m zabezpieczyC
nas moze od tego. aby wrzesien juz
nigdy wiecej sie nie powtérzyt.
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Dramatyczny dzien na granicy

OWIESC Wilhelma Szewczyka

zatytulowana ,Kleszcze" 5 dzie-

je sie na przestrzeni krétkiego
czasu, zamyka jg autor w ramacn
jednej doby. Ale trzeba powiedzie¢
ze w Ow dzien i w owa noc przed
wybuchem drugiej wojny, Swiatowej
godziny byty chyba najciezej nala-
dowane wielkg historig Polski i
Swiata, bowiem w nich spietrzyly sie
najgrozniej i ukazaly sig¢ najcharak-
terystyczniej problemy walgcego sie
w gruzy, rozktadajacego sie starego
Swiata w Polsce; wrzesien skagpa! te
problemy w morzu krwi. Kt6z z nas
nie pamieta tamtych chwil przed
wojng? Gdy w kraju szerzyt sie
chaos, gdy Iludzie na najwyz-
szych stanowiskach potracili gtowy,
ale nie mysleli potraci¢ majatku,
gdy wkradio sie rozprzezenie w apa-
rat administracyjny, juz i przedtem
kulejacy, gdy dygnitarze wieksi i
mn|e13| nagle wyjezdzali na ,konfe-
rencje“, porzucajac instytucje i war-
sztaty pracy, gdy granica miedzy
Polska a Hitlerig krwawita incyden-
tami...

Sprawy przedwrze$niowe, to zna-
czy nie tylko nastroje i zdarzenia
bezposrednio przed wybuchem dru-
giej wojny Swiatowej, ale w ogol-
nosci sprawy catego dwudziestolecia
znalazly w polskiej' literaturze po-
wojennej dosy¢ powazne opracowa-
nia, Dotychczasowe jednak powies-
ci nie wychodzity poza krag srodko-
wej Polski i wilasciwie poza sfere
Ssrodowisk inteligenckich,. Dokonalis-
my juz sadu nad klika putkownikdw,
opukalismy juz chore miejsca sana-
cyjnego  organizmu  panstwowego,
nazwalismy zrodta przyczyn kleski
wrzesniowej i opisalismy najwaz-
niejsze procesy gnilne tamtego Swia-
ta. Ale Polska przedwrzesniowa to
takze Swiat pracy i walki, to takze
Slask.

W, jaki sposdéb odbijaty sie tamte
sprawy na ziemi S$laskiej? Tutaj,
gdzie z jednej strony od granicy hit-
lerowskiej bity poteznymi reflekto-
rami ztowrogie Swiatta, ktére fascy-
nowaly. urzekaly wielu stabych i
dotknietych nedza bezrobocia, gdzie
z drugiej strony w fabrykach i ko-
palniach hartowaly sie w zacietej
walce rewolucyjne kadry dziataczy
robotniczych, tutaj musialy sie zata-
mywac jak w soczewce problemy i
zagadnienia ogolnopolskie i ogolno-
Swiatowe. | tak tez bylo. | to wias-
nie stara sie nam ukaza¢ Szewczyk
w , owiesci ambitnej ,w zamierze-
niach, rozplanowanej w cykl, ktore-
go ,Kleszcze" stanowig pierwsze o-
gniwo.

U Wilhelm
wyd. Panstw.
szawa.

Szewczyk
Inst. Wydawniczy.

»Kleszcze"
War-

W obrazie zycia matej osady gor-
niczej, lezace]j gdzies w okolicach
Rybnika pragnie autor przedstawi¢
najistotniejsze tragiczne problemy
owego czasu i réwnoczes$nie scharak-
teryzowaé narastajgce potezne sity,
ktore wowczas stawaly do:walki o
nadanie ksztattu i oblicza przyszie-
mu $wiatu. Trzeba powiedzie¢ od ra-
zu, ze te zamierzenia powiesciopisa-
rza tatwo rozpoznac i ze owa W pew-
nym sensie Swiadomos$¢ zadania
znajduje na kartach powiesci pod-
kresSlenia moze czesto zbyteczne,
akcentaeje moze zbedng, zwlaszcza
tam, gdzie juz samym dziataniem
ukazywanych postaci idee i proble-
my tlumacza sie dostatecznie silnie.
Niemniej dzieto Wilhelma Szewczy-
ka jest utworem mocno zwartym,
pozbawionym gadulstwa; skondenso-
wanie dziejgce]j sig rze
czywistosci polskiej w granicach Kil-
kunastu godzin i na tak malym te-
renle osiedla robotniczego na Slasku,
w 'rozlicznych i Skomplikowanych
powigzaniach socjalnych, gospodar-
czych i politycznych, $wiadczy o nie
byle jakich mozliwosciach debiutujg-
cego w dziedzinie prozy powiescio-
wej poety Slgskiego. Szewczyk nie
daje sie ponosi¢ pedzacym na oSlep
ku godzinie wybuchu wojny chwilom
ostatniego sierpnia 1939 roku. Nie-
jako zwalnia czas, trzyma — po-
wiedzmy patetycznie — za uzde ru-
maka historii. Potrzebuje wielu kwa-
dranséw, w kazdym kwadransie
dzieje sie co$ niezmiernie waznego
i charakterystycznego w osiedlu,
prowadzi czytelnika w rézne miej-
sca i do réznych ludzi, $ledzi zdarze-
nia sekundnikiem.

Co tedy dzieje sie w osiedlu $lg-
skim, potozonym na granicy Polski
i Nlemlec niedaleko od Katowic, a
bliziutko Gliwic i Zabrza w dniu
31 sierpnia 1939.

Emil Szostok, dziennikarz war-
szawski, przyjezdza w tym dniu na
pogrzeb ojca, gornika, ktérego —
dowiadujemy si¢ o tym pozniej —
wykonczyli w umys$inie spowodowa-
nym wypadku miejscowi hitlerowcy.
Poprzez Emila, ktérego zmarty ojciec
byt jednym z d2|a{aczy robotniczych
w osiedlu, trafiamy na miejscowg
kopalnie i poznajemy zycie i dgzenia,
mentalnos¢ i ideaty réznych warstw
i ugrupowan spotecznych i narodo-
wych, dziatajgcych w terenie. Emil
jest bohaterem akcji, zdazajacej w
kierunku petnego ujawnienia ztozo-
nosci zjawisk natury. spoteczno-go-
spodarczej i _polityczno-narodowe;j
w tym p(granlcznym osiedlu gérni-
czym na GOrnym Slgsku. Widzimy
poprzez niego Jak obnazajg sie coraz
to bezczelniej prowokacyjno-dywer-
syjne elementy miejscowych hitle-
rowcéw, organizujgcych napady na
aktywniejszych dziataczy robotni®

czych, jak wygladajg akcje sabotazo-
we, precyzyjnie wykonywane wedle
instrukcji i wytycznych Sztabu hitle-
rowskiego w Berlinie, jak dokony-
wano przerzutéw broni przez ofice-
row  Wehrmachtu przy wybitnym
wspotudziale obywateli polskich, na-
lezacych do nielegalnej Jungdeuts-
chepartei i do oficjalnego Volksbun-
du. Tej niezmiernie waznej proble-
matyki wojny Polski z Niemcami fa-
szystowskimi na odcinku gérnosla-
skim w latach przedwrzesniowych
nie poruszyt dotad poza Szewczy-
kiem nikt w spos6b tak petny i z ta-
kim znawstwem. Szewczyk ukazuje
jak z tym koniem trojanskim hitle-
ryzmu na Goérnym Slasku podejmo-
wali walke, zresztg bezskuteczng lu-
dzie najsilniej powigzani z narodem
i ojczyzng, ludzie klasy robotniczej,
Walka byfa bezskuteczna dlatego, ze
gora Wspdélnoty Interesow, posiadata
intymne porozumienia z kotami hit-
lerowskimi, ktore uniemozliwiaty
wszelkie proby kontrakcji przeciw-
ko antypolskim zdradzieckim poczy-
naniom Wierchally, Ducha, Czypry-
ny, Kuloka, Sliny i innych. Ci zupet-
nie bezkarnie knuja, spiskuja przy-
gotowujg teren dla Hitlera i jego
.Zbawiajacych“ Swiat kohort Frei-
korpu i Werhmachtu. Ci rzucajg w
teren pienigdze i propagande, dwa
argumenty..silnie oddzialywajgce na
ludzi wyzyskiwanych, Zzle pfatnych,
mato uswiadomionych, wyrzucanych
z pracy. Niejeden daje sie uwies¢,
jak 6w tragiczny, Swietnie przez
Szewczyka uchwycony Pozbierot,
ktéry dostawczy sie do pracy po dru-
giej stronie granicy, nie potrafi sie
Juz wyplata¢ z sidet hitlerowskich i
wbrew wiasnej woli staje sie narze-
dziem stynnej prowokacji politycz-
nej, tzw, ,akcji powstancze] na ra-
diostacje w Gliwicach”.

Bezposrednio zespolona z tg grupa
antypolska i antyrobotniczg jest gru-
pa faszystow polskich, przewodzi jej
wiasciciel sklepu obuwniczego Ko-
manier, typek spod przystowiowej
.ciemnej gwiazdy“, ktéremu autor
nie szczedzi schwarzcharakterowego
maquillage‘u; jest ograniczony, jest
zachtanny, wywlaszcza biednego
Zyda-szewca, orgnizuje  bojéwki
antyzydowskie.

Obok takich sprzymierzencéw hit-
leryzmu widzimy takze ludzi-kukty,
jakimi sg naczelnik gminy i dyrek-
tor kopalni, ktérzy dajg si¢ powodo-
wac byle czym i przez byle kogo, nie
zapominajac, wszakze o korzysciach
osobistych. Obraz tego obozu wro-
gbw, zdrajcow i ich swiadomych lub
nieswiadomych poplecznikéw wypa-
da w ,Kleszczach® wyraznie i na
og6t przekonywajgco, chociaz. wy-
stepujg tam’ i przejaskraW|en|a
sprzeczne z metoda realizmu powies$-
ciowego, ktdrej autor stara sie bycé

Drogi wspotczesnej] demokracji

znalazty sie silnie powigzane trzy
zasadnicze elementy: idea ,re-
stauracji“ spoteczenstwa burzua.
zyjnego, idea ,centrum* jako po.
Srednika miedzy kapitatem a pra
cg oraz idee ,panstwa chrzesci-
janskiego“ i ,chrzescijanskiej kut
tury“ w ogole. Pierwsza z tych
idei miata skutki reakcyjne, trze.
cia rowniez (byta bow6em skiero-
wana przeciwko koncepcji $wiec-
kiej, antyklerykalnej socjal-demo
kratéw). Co do drugiej, to byta
ona zawsze wiecznym nieporozu-
mieniem wyniklym z pomieszania
pojec¢ idei i stanu faktycznego“.

Istnieje, jednak, podobnie jak w
omoéwionych juz stronnictwach de-
mo-chrzescijanskich a zwlaszcza
we witoskim, réwniez w CDU/CSU
pewien zdrowy objaw niepokoju, o
to, ze imie Chrystusa zbyt cze-
sto tgczy sie zwatpliwymi praktyka
mi politycznymi i nie bardzo czysty
mi interesami gospodarczymi...

.Niemniej jednak to ,lewe skrzy
dto CDU nie jest wecale siine"
(Dirks). Przywoédcy jego zostali
wyeliminowani. Protestanci-iewi-
cowcy zas w wiekszej czesci opus-
cili takze szeregi CDU.

A zatem widzimy podobny objaw
jak we Wioszech i we Franciji. Kie
runek cigzenia przechylit sie i w
niemieckiej chrzescijanskiej demo.
kracji zdecydowanie na prawo po.
ciggajgc za sobg to samo niebez-
pieczenstwo coraz dalszego trace-
nia kontaktu z interesami mas pra
cujacych. Dlatego stuszna jest oba

Dokonhczenie ze str. 3

wa chrzescijan obdarzonych zmy-
stem krytycznym, o ktérym wspomj
na Dirks. Albowiem ,widzg oni z nie.
pokojem jak wzrasta reakcyjnosé
tego stronnictwa a niepokdj ich
zwieksza sie jeszcze, kiedy pomy-
Sla o mozliwosci utworzenia jakiej$
pseudo-chrzescijanskiej miedzyna-
rodowki Swiatowe] reakcji“.

W BELGII

OLITYCY powotujacy sie na

chrzescijanskg demokracje w
ramach belgijskiego stronnictwa
spoteczno - chrzescijanskiego (PSC)
nie stanowig w ogole o catosci tej
partii. Grupuje ona bowiem najroz
maitsze elementy podobnie jak
CDU/CSU.

PSC jest spadkobierca dawnego
bloku katolickiego, ktory powstat
w XIX wieku, a reprezentowat bar
dzo rozny zakres pogladéw politycz
nych i zaplecza spolecznego W kaz
dej jednak mierze nie obejmowat
natomiast, co nalezy podkreslic,
proletariatu. Chrzescijanska demo.
kracja w Belgii, w przeciwienstwie
do juz omowionych, jest nie tyle
stronnictwem politycznym, co orga
nizacjg spoteczng, opartg o chrze$
cijanskie organizacje zawodowe —
tzw. MOC.

Miedzy MOC a PSC istnieje tacz-
nos¢ personalna przez to, ze dziata
cze z MOC zajmujg rownoczes$nie
stanowiska w PSC.

Sama polityka PSC jest takze pod
silnym znakiem reakcji, co odcigga
oden wszystkie bardziej postepowe
elementy z chrzescijanskiej demo-
kracji. Istnieje zwlaszcza nieufnosé
wsérod robotnikow chrzescijanskich
Walonii oraz ws$réd mtodziezy, kto-
ra od drugiej wojny Swiatowej z
wielka rezerwg odnosi sie do PSC i
z wielkim tylko wahaniem don
przystepuje.

Przyczyng tego jest niewatpliwie
to, co pisat kiedy$ orgap MOC,
mianowicie:

,Doswiadczenie szesédziesieciu
lat dowiodto, ze ugrupowanie w
jednym stronnictwie elementéow
konserwatywnych razem z demo.
kratycznymi bardziej w kohcu
stuzy interesom pierwszych, niz
utatwia dziatalnos¢ reformator-
ska drugich*”.

Owa dziatalno$¢ reformatorska
cierpi jednak podobnie jak w chrze
Scijanskiej demokracji Witoch, Fran
cji i Niemiec zachodnich na ,ubés.
two doktryny,., zbytnie zamitowa-
nie do umiarkowania i infantylizm
wobec zagadnien ustroju“ — jak
to trafnie okreslono w ankiecie o

belgijskiej chrzescijanskiej demo-
kracji.

Rudolf Buchata
*)  TTwinyi "part- ynstaly na

licznych wypowiedziach hardziej poste-
powych organéw prasy katolickiej na
Zachodzie—szczeg6towo analizujgcych sta-
bosci ,chrzescijanskiej demokracji“. Naj
wiekszy materiat dala ankieta z ,Témoi-

gnage Chretien”, nastepnie wypowiedz
»Vie Intellectuelle”, ,La Via", ,Frank-
furter Hefte".

R. B.

wierny, mimo_sktonnos$ci do poetyzo-
wania, ujawniajacej sie zwlaszcza w
dziedzinie stylistycznej, w partiacn
opisowych.

godzinach najwyzszego roz-

przezenia i chaosu, w go-

dzinach walgcego sie panstwa
polskiego, podgryzanego od .wew-
natrz 1 naciskanego od zewnatrz,
jedyna grupg stojacg na wysokosci
zadania i nie tracaca glowy, jedy-
nym $Srodowiskiem posiadajacym po-
czucie odpowiedzialnosci za losy o-
siedla, kopalni, wiec za losy Ojczyz-
ny, jest srodowisko dziataczy komu-
nistycznych. Szewczyk rozroznia w
tym $rodowisku ludzi o réznym stop-
niu uswiadomienia, niemniej silna’
indywidualnos¢ aktywisty Bartoszka,
oraz postame sztygara Kioska, Niem-
ca zK D. z Zabrza Ernesta sku-
piaja wokét siebie wszystkich ludzi
dobrej woli. Pisarz ustawia front
walki inaczej niz to wyglagdato na
pozoér w wigilie wybuchu wojny. Wi-
dziana w duchu internacjonalizmu 1
solidarnosci klasowej nadciggajgca
wojna wygigda nie jako wojna mie-
dzy Polskg a Niemcami, lecz jako
wojna migdzy kapltallzmem i jego
odmiang to jest faszyzmem, a sitami
postepu. Cho¢ tych spraw nie poj-
muje zrazu wielu szczerych i uczci-
wych ludzi, jednak w miarg rozwo-
ju wypadkow stusznos¢ takiej kon-
cepcji_coraz bardziej -rafia do prze-
konania zaréwno Jilhowi — zawia-
dowcy kopalni jak i Emilowi. Stop-
niowe pozyskiwanie wartosciowych
elementoéw do tak pojetei walki, du-
zy dynamizm rozwojowy poszczegol-
nych postaci, oto wartosci, ktére mo
ze najsilniej wigza czytelnika z ksia-
zka, nie posiadajgca mimo kleskowe-
go tematu atmosfery kleski, lecz
tchnaca optymizmem, kazacg wie-
rzy¢, ze w efekcie koncowym potega
zelaznej Hitlerii, czolgami miazdzg-
ca matg przygraniczng osade robot-
nicza zostanie ztamana i sity repre-
zentowane przez Bartoszka zwycigzg.

W daznosci do wyczerpania postu-
latu epickiej petnosci kreslonego ob-
razu Szewczyk ukazuje précz wy-
mienionych grup i Srodowisk, wy-
raznie sobie przeciwstawnych, jesz-
cze inne srodowisko ludzi: nastawio-
nych patriotycznie, pragnacych z
braku zaufania do wtadz, na wlasng
reke przeprowadza¢ w osiedlu czy-
stke antyniemiecka, lecz przerazajg-
cych swg ciasnota horyzontow; z ta-
kich trenerow sportowych jak pocz-
ciwy lecz ograniczony kapral Raczek
beda pozniej sie rodzi¢ wszelkie nie-
odpowiedzialne, samorodne grupki
konsplracyjne tak fatwo duszone na

Slasku przez gestapo.

Gdy do wymienionych kot i $rodo-
wisk, przedstawionych w  Klesz-
czach* dodamy wojsko i policje, gdy
powiemy, ze dziatanie tych wszyst-
kich czynnikéw, wigze sie, ze inte-
resy ich krzyzujg sie, ze cele grup
spotecznych | politycznych autor od-
krywa nam dyskretnie ale wyraz-
nie — bedziemy mieli w rezultacie
do czynienia z dzielem o solidnej
kondensacji treSciowej, dzietem ktd-
rego waga jest wieksza niz wielu do-
tychczasowych utworéw porusza-
jacych tematyke przedwrzesniowej
rzeczywistosci.

Na koniec pragne poruszy¢ spra-
we, ktoéra z punktu widzenia czytel-
nika katolickiego w ,Kleszczach* bu-
dzi zastrzezenia i ktéra wykracza
chyba poza obiektywizm rzetelnego
realisty. Kiedy Szewczyk maluje zy-
déw umie rozrézni¢ bogatego i bied-
nego Zyda; na biednym Glywitzerze
skrupia sie ztos¢ faszystéw, bogaty
uciekl zawczasu nie troszczac sie
zbytnio o swego wspoélplemienca;
kiedy charakteryzuje Niemcéw roz-
granicza uczciwego | prawego dziala-
cza robotniczego Ernesta od szowini-
stow hitlerowskich, kiedy moéwi o
urzednikach, o robotnikach, o szty-
garach — zawsze umie nalezycie roz-
rézni¢ cztowieka od cziowieka, nie
generalizujgc. W jednym wypadku
autor ,Kleszczy* generalnie, sche-
matycznie traktuje ludzi, a to wten-
czas, gdy chodzi o ksiezy. Z ksigzmi
wigze wszystkich oczajduszow i wy-
zyskiwaczy, nie zdobywajgc sig nig-
dzie na wysitek selekcji. A i wsrod
ksiezy S$laskich przeciez wielu byto
w tych tragicznych godzinach wy-
buchu wojny, z ludem, co zresztg
przyptacito pozniej zyciem w obo-
zach koncentracyjnych. Mielis’m%/ i
mamy takze w tej ,kascie* ziych i
dobrych, wstecznych i postepowvch,
kapitalistycznie nastawionych jak i
pielegnujacych cnoty prawdziwego
chrystianizmu.  Procz tego dziwiag
u autora ,Kleszczy" niepotrzebne i
nieprzyjemne zwroty, petne ironii w
stosunku do innego niz sam autor
wyznaje Swiatopogladu.

Niezaleznie od tych zastrzezen
JKleszcze" Wilhelma Szewczyka oce-
ni¢ nalezy jako ksiazke, ktéra wzbo-
gaca naszg wiedze o bliskiej prze-
szlosci Slaska, jest ona opowiescig,
w ktorej autor zaklgt w ksztalt arty-
styczny kilkanascie godzin brzemien-
nych wielka historig Polski.

Zbyszko Bednorz

Str. ?

JULIUSZ
I SALOMEA

(Dokonczenie ze str. 7)

Scena byta tragicznie $mieszna,
ale opis wspanialy... Odiozyt, ksne;z-
ke i zamyslit sie... Szczyt wyzszy
jeszcze od Wszystkich szczytobw ziem
skich osiggnat Szekspir mocg swego .
geniuszu... Tu moéwig Slepemu, o
przepasci... on takze ludziom przy-
ziemnym mowi
ktérych oni nie maja pojecia... zbli
za ich do nieskoniczono$ci... Warto
by nawet wzrok utraci¢, gdyby méc
wzamian patrze¢ na $Swiat takimi
oczyma...

Byt w Londynie na mprzedstawie-
niu ,Ryszarda trzeciego“, rozumiat
prawie wszystko, znat przeciez do-'
brze ten dramat z czytania. Wyste.
powat tam Swietny aktor, Kean,
najznakomitszy podobno odtwérca’
rél szekspirowskich, i rzeczywiscie
grat tak wtasnie, jak Juliusz wyob-
razal sobie ze ta rola powinna by¢
grana. | podczas kiedy tak stuchat
i patrzyl, we wtasnej jego mysli
btyskaty iskry twércze...

..— Czemu nie postarates$ sie pan,
0 to, zeby w Warszawie zagrali two'
jego ,Mindowe“? — zapytywat go
stary Niemcewicz, ktéry na krétko

przed jego odjazdem przybyt do
Londynu.
Juliusz poszedt go odwiedzi¢

Tamten réwniez przyjechat w misji
politycznej, tylko oczywiscie o wie
le powazniejszej niz on. Miat sie po-
rozumie¢ z najbardziej wybitnymi
mezami stanu. Nie wygladat jed-
nak zbyt dobrej mys$li. Wydat sie
Juliuszowi jaki$ postarzaly i nie tak
pogodny, jak byt w Ursynowie, a na
jego wypowiedzi petne otuchy Kki- ,
wat tylko niedowierzajgco gtowa..

Paru rodakow spotkat Juliusz w
Londynie, poznat sig tez z literata.
mi anglelsklml i zrobit snadz na
nich dobre wrazenie, gdyz przyjmo
wali go i goscili po przyjacielsku, |
w pensjonacie gdzie mieszkat odT'
noszono sie do niego zyczliwie.

— Czemu pan dzi$ tak zle wygla.
da? — zapytywata go kiedy$ tros-

kliwie pani domu. — Moze pan
niezdrow?

— Nie... — zawahat sie chwile
— tylko. mialem nadzwyczaj,
przykry sen. $nita mi sie jakas

rzez okrutna... /
Otaczajgcy usmiechneli sie z lek.
ka.
— Obawiam sie — konczyt — ze
co$ ztego zaszio w mojej ojczyznie.
— To sa nerwy, imaginacja. nie
wierz pan temu — zapewniali go

Nic nie odpowiedziat. Przypomnia
to mu sie, jak on sam nieraz pod-

zartowywat z przeczu¢, matki. -. -

M Ineto pare dni. Wrazenie sie za- .
tarto. Wtem gazety przyniosty wia-
domos$¢ o krwawych rozruchach w
Warszawie. Lud burzyt sie i wieszat
zdrajcow — przynajmniej tych, kt6-
rych' za takich uwazat — oprocz
walki na polach bitwy rozpetaly sie
walki uliczne w stolicy. Niektore

pisma londynskie okreslaly to mia. ;

nem ,jakobinizmu*“. Data tych wy-\
darzen byta doktadnie datg snu Sto-
wackiego.

Kiedy zjawit sie u stolu na
lunch*), powitano go ze Zdziwie-
niem petnym uznania.

— Rzeczywiscie ten sen panski,
to byto cos nadzwyczajnego!...

On sam w tej chwili zamiast-sie
martwi¢ doswiadczat uczueia trtunl

o otchtaniach, o -

r

’

fu. Zarazem jednak z tym uszczyp: ;

liwym krytycyzmem, Kktory stoso_

wal nie tylko do innych, lecz i do
siebie, zrobit w mysli uwage, ze'te-;'
raz lada niestrawno$é bedzie dla
niego powodem do przeczu€...

Od owego dnia wszakze odnoszg-. .

no sie do niego ze szczegdlnym res--.
pektem. jak do kogo$ obdarzonego,
wdadzg ,podwojnego wzroku“..

Siedziat teraz na skatach Dsvru
1 patrzyt na‘spienione morze- po;
ktorym za pare godz:n miat popty-
nac.. Burzliwe dzisiaj byty fale.

Spuscit z powrotem wzrok na
ksigzke... Tak... mys$l geniusza Caty
Swiat odziewa blaskiem, ale czto,

wiek na kazdym szczeblu zycia na- -
tyka sie na proze rzeczywistosci..

MysSlat o czekajgcej go dz;$ przepra
wie i wydat sie sam sobie tak ma-
ty jak ten, co tam gdzies na ska- :
tach zbiera chwasty...

Nazajutrz strudzony i schorowa-
ny po nadzwyczaj burzliwej pod-;
rozy morskiej byt juz w drodze do
Paryza. TV

Alina Swiderska

*) Prusie $niadanie.
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,Zte spojrzenie"

I"ZYTAIAC jakig yiwer literaeki
A pasjonujgcy nas niezwyklg fabu-
ta czy tez niecodziennym dramatem,
sklonni jesteSmy upatrywac jego zré-
dlo w ptodnej fantazji pisarza. W
fantazji, ktérg pisarz jest znacznie
hojniej przez nature obdarzony niz
przecietny czytelnik. Tymczasem jak
ze czesto tres¢ utworu, przypisywa-
na imaginacji autora, jest zaczer-
pnieta wprost z zycia. Szukamy gene
zy danej noweli czy powiesci Bog
wie jak daleko, a ona wyrasta ko-
rzeniami z gruntu najblizszej nam
rzeczywistosci, z najprawdziwszego
zdarzenia. Tyle tylko, ze przepuszczo
rego przez pryzmat duszy bardziej
moze niz inne uczolonej na blaski i
nedze zycia.

O takim wtasnie zdarzeniu bedzie
ponizej mowa. | o tym, jak wstrzgs-
nelo ono jednym z najwiekszych na-
szych pisarzy utrwalajgc sie w posta-
ci noweli wartej przypomnienia.

&
rpYTUL jej brzmi: |, Zle spojrze
nie“. Nie nalezy do dobrych zwy-

czajow streszczanie utworéw i to
w dodatku pisarza tak znanego jak
Zeromski, ale w tym wypadku bede
chyba usprawiedliwiony, Raz dlate-
go, ze nowela jest stosunkowe mnigj
znana, a po drugie — czytelnik, kto.
ry cierpliwie przeczyta to wszystko
do konca, sam moze mnie wyttuma-
czy.

..Przezycie wewnetrzne, klére ma by¢
tutaj uprzytomnione, zdarzyto sie pot
tora roku mniej wiecej po $mierci
dziewietnastoletniego mtodzienca, syna
doktora Zenona t. prowincjonalnego le-
karza w $rodkowej ,CJalicj . Zm ajty
byt jedynakiem Zgast w ciggu krotkie-
f » -»ncii m £hjopu’icp surhoty* — tak
Sie zaczyna opowies¢. Doktér Zenon u-
sitowat zdusi¢ swoia rozpacz w of-arnej.
zAnrmptatp’ wai®e 7 ch”rob&rni, w wy-
rywaniu cudzych dzieci z obje¢ $mierci,

ktora zabrata m-i ien Al« im
dtuzszy czas dzielit doktora od tej
Smierci tym wieksza stawela sig lego
bole$é¢, tym bardziej pozerata go teskno-
ta za utraconym dzieckiem... Ne usi-
tujmy cytowaé przejmujgcej prozy, w
jakiej oddane zostalo cierpienie dokto-
ra, idzmy za watkiem akcji.

Naprzeciw mieszkania lekarza stat
dom, w ktérym gospodarzyta skrom-

na rodzina. ,Ojciec te| familil, ongi$
urzednik, stracit wzrok i jako zupel-
ny inwalida, pozostawat na opiece zo.
ny, kobiety niezmiernej pracy, zapo.
biegiiwosci i nieustajgcego poswiece-
nia. Trzecig w tej rodzinie osobg byt
sy>b jedynak, wyrostek lat siedemna-
stu czy osiemnastu, uczen gimnazjal
ny, prymus w szkole i ,pociecha, tu-
dziez cala nadzieja“. | tu nastepuje
opis wspotzycia rodziny podpatrywa-
nej codziennie przez doktora Zenona.
Wspotzycia, ktdrego sercem i moto-
rem byt niezastgpiony Anto$ pomaga-
jacy matce w gospodarstwie i opie-
kujacy sie troskliwie niewidomym
ojcem, z ktérym chodzit stale na spa-
cery.

.Gdv tak pewnego dnia ci dwaj PO-
wracali z miasta do domu, doktér Ze-
non przypatrywat im sie ze swego O
kna. Wzrok jego wszczepit sie w te pa-
‘® 1 P‘-c spoir.en e wysuneto sie z ser-

zazdros$ci. Glowa Jak
by gtaz lity, odwalita sie¢ na futryne
okienna, a wargi szeptaty do niewido-
mego starca:

— | cb6z z tego, ze jeste$ Slepy? | c6z-7
Idziesz z nim. jakby ze swemi witasnemi
oczami. Widzisz przez niego. Twoje stra-
pi Irzate serce ma w sobie zasadzone
drugie serce, zywe, miode niewinne,
tv, cle 1 Swiete, Keka potezna j tkliwa
podtrzymuje kazdy twéj krok. Ranienia
iwero dotyka ramie cudze a zarazem
wtasne jakby wieczno$¢ potegi. T céz,
ze leste$ Slepyl Przestrzen dla ciebie
znikta i przeistoczyta sie na czas. 1O
prawda. Ale, gdy idziesz ramie w ramie
z dorastajagcym synem, przez tO jego ra-
mie wraca w ciebie na nowo przestrzen.
Jestescie dwiema Istnosciami w jednej.
Jestesc e cudem natury. Tak oto, ty Sie-
py, jestes panem nad pany, krélem nad
kréle. A Ja? Ze mnie wydarte jest wszy-
stko, przestrzen i czas. Swiatto i zmrok
sen 1 czuwanie. Jestem kamien, ktéry
noga wszechmocna kopneta i odrzucita z
drogi, zebym wam nie zawadzat w pize-
chadzkach pod storncem. Cézem jest?
Nawet nie nicos¢"!

Gdy nadeszia pierwsza rocznica
Smierci syna i doktdr zamoéwit zatob-
ne nabozenstwo, to Anto$ wiasnie
przyniést mu od proboszcza list za-
wiadamiajacy o dacie mszy $sw. A po-
tem przyszedt drugi raz z zaprosze-
niem na nabozenstwo, ktére ucznio-
wie, koledzy syna, zaméwili w roczni.
¢e jego urodzin.

»,USmiech nieopisanej pieknosci, w kté-
rym zawarte byto wszystko, stat na war-
ganh r*oncs, Trio-P, 6w lisi nor! w i. Ge -
by ten udmiech mozna bylo cudownym

zcijilC, z warg jego ludzkich i

DzIS | JUTRO

Wtrwadié W ZeWneirzn’) BVBY 19 naj-
wyrazniejszy moment bytowania ducha
wiecznego"

W niedlugi czas potem doktér Ze-
non spotkat na ulicy zaptakanego ska
uta wiozacego na wozie zwioki kole-
gi, ktéry zabit sie w goérach. Skaut
nie miat odwagi zawiadomi¢ o $mierci
kolegi jego rodzicéw, tym bardziej,
ze ojciec ofiary byt Slepy... Doktor od
rzucit ptachte — ,zobaczyt Antosia,
a raczej potargane, zmiazdzone i roz-
strzepane jego zwtoki“. Nie poszedt
powiadomi¢ rodzicow — i jemu za-
brakio odwagi.

W pare dni po6zniej znowu ujrzat
doktor sgsiada siedzacego nierucho-
mo przed' swym domem i patrzacego
niewidzacemi zrenicami na tgczke, po
ktorej biegat tak niedawno Antos.
,Doktér, jak zazwyczaj, oparty o fu--
tryne okna, nie mogt odejs¢ z tego
miejsca. Kilkakro¢ wyciggat reke do
nieruchomego starca, ale ta reka opa-
data wzdluz ciata. Kilkakro¢ czut w
piersiach podnoszacy sie krzyk, ale nie
moégt go wydaé. Czemze miat przer.
wac cisze przepasci, w ktorej przeby.
wata tamta dusza? | c6z z tego, gdy-
by u kolan mu wyznat:

— Najadiem sie i napitem sie wi-
dokiem twoim w gtodzie moim j stra-
szliwg stata mi sie ulga moja...

Miatze mu opowiedzie¢ historie Zze.
go spojrzenia“ ?

*

\ LE literatura. A oto rzeczy-
wistos€.

Stefan Zeromski miat jedynego sy-
na, Adasia. Znamy go dobrze ze
wspomnienia, ktére mu ojciec poswie-
cit*). Znamy go i z tych cudownych
lat dziecinnych spedzonych w Nate-
czowie, j z peinych przygod miodzien
czych wypraw przy boku ojca zagra-
nicg — na Capri chodzit na wyciecz-
ki w towarzystwie Maksyma Gorkie-
go, aw Londynie stuchat w parlamen
oie przemoéwienia Lloyda George'a —
znamy Adasia jako szczesliwego ucz.
nia liceum paryskiego, apotem ucznia

Rozmyslania o przedtuzonym zyciu

AJ YSLE, ze kolega an. prowa-
z’ * dzacy interesujace sprawozdania
i ruchu wydawniczego pod szyldem
JAktualia ksiegarniane“ nie wezmie
mi za zte tej .kradziezy tematu.
Ksigzka, o ktorej pare stow powie-
my, nie catkiem moze miesScitaby sie
W jego pozytecznej rubryce redago-
wanej z punktu widzenia tzw. ,Ma-
sowego odbiorcy* jako tez ,szerokich
rzesz", gdyz jest ona wydawnictwem
raczej dla fachowcéw, do ktorych
dotrze innymi drogami niz przez
potki ksiegarskie.

Trzeba zaczg¢é od poczatku. A na
poczatku wspomnienie.

Najbardziej ucigzliwym rozdziatem
literatury polskiej pozostato w mojej
pamieci Sredniowiecze. Trzeba bylo
koniecznie pamieta¢ dtugie tytuty i
do tego jeszcze daty. Miato sie Swia-
domos¢ zupetnej bezuzytecznosci tej
wiedzy, bo z géry wykluczatem, ze
ani Kazarn Swietokrzyskich ani kro-
niki Galla czyta¢ nie bede i z zad-
nym z tych czcigodnych pomnikow
rodzinnego pismiennictwa los mnie
napewno nie zetknie.

Alisci w srodku lata na wakacjach
zawedrowaly do mnie ,Rozmyslania
0 zywocie Pana Jezusa“ jeden z naj-
wazniejszych zabytkbw naszej lite-
ratury i jezyka. Manuskrypt pocho-
dzi z XV w. i znajdowat sie w zbio-
rach kapituty grecko-katolickiej w
Przemyslu.  Szcze$liwie przetrwat
wojne, a teraz zabezpieczony i oto-
czony pieczotowitag opiekg spoczywa
w Bibliotece Narodowej w Warsza-
wie.

Jest to gruby ponad 800 stronic li-
czacy kodeks, oprawny w deski, ob-
ciggniety brunatna skora, z mosiez-
nymi klamrami po boku. Papier on-'

gi$ bialy, dzi§ pozotkly, zapisany
jedna reka, gotyckim pismem, czar-
nym, nadgryzajacym papier inkau-
stem jest ubogo zdobiony — ledwie
troche czerwieni przy inicjatach. Ale
prawdziwe sléarby tkwig gdzie in-
dziej.

,Donioste jego znaczenie — piszg
prof. Stefan Vrtel-Wierezynski po-
lega przede wszystkim na tresci, na
zaletach narracyjnych, na samodziel-

nej kompozycji i redakcji. Jest to
obszerna opowies¢ apokryficzna o
zyciu Chrystusa, NajSwietszej Ro-

dziny, pierwszy w naszej literaturze
romans duchowny, najciekawsza le.
ktura z calego naszego piSmiennic-
twa S$redniowiecznego”.

Kto$ stusznie powiedzial, ze ksigz-
ki majg tych samych wrogéw co lu-
dzie: pozary, wojny, wilgos¢é. A po-
niewaz ,Rozmyslania przemyskie*
przezyly piec¢set blisko lat — znale,
zli sie tacy, ktérzy pomysleli o tym,
aby nadwatlonemu zabytkowi prze-
dtuzy¢ zywot. Staraniem Towarzy-
stwa Warszawskiego ukazato sie fo-
totypiézne wydanie oryginatu, w na.
ktadzie o jakim cierpliwy przepisy-
wacz dzieta—ani marzyt. 1000 egzem-
plarzy ogromnego foliatu rozejdzie
sie de bibliotek, seminariow, pracow
ni uczonych by odtad stanowi¢ mate-
riat nauki, studiow i dociekan. Ory-
ginat jest tedy zabezpieczony, a pra.
ca toczy sie w wielu osrodkach na
wiernych podobiznach  oryginatu,
odtworzonych karta po karcie.

Wydawcg dzieta jest znakomity
znawca literatury  $redniowiecznej
prof. Vrtel-Wierczynski. Z jego wste.
pu dowiadujemy sie o dziejach kaigz
ki, o tym ile trudu wsigklo w karty
nowego wydania ,Rozmyslan”. Tru

du nie tylko uczonego ale dzielnych
towarzyszy sztuki drukarskiej: ko-
pistow, trawiaczy, maszynistéw, skia-
daczy i fotografow.

Zaluje bardzo, ze jako profan nie
mogtem zakosztowa¢ urokéw tresci.
Trzeba dlugo przyzwyczaja¢ sie do
ksztattu liter, do tej chwiejnej i cha-
otycznej pisowni bez interpunkcl/i,
petnej zato btedéw i omytek. Trzeba
Wiedzie¢, ze chelst to znaczy szum,
siebr — towarzysz, wrepny — piekny
i wiele jeszcze innych dziwéw. A naj-
wiecej zaluje, ze nie moge przeczy-
ta¢c co autor Rozmyslan — pono
Swietny narrator — opowiedziat w
rozdziale 108.

o0 tem jako myly iesus zayyesehal
dzban na promyenyv stonecznym.

Pocieszam sie jednak, bo niezmor.
dowani wydawcy zapowiadaja tekst
w transliteracji i transkrybeji, a do
tego obszerny wstep, bibliografie i
siowniki.

Nawet jesli pozostanie sie nieczu-
tym na erudycyjne uroki nowego wy
dania ,Rozmyslan“, nawet jesli nie
obejmie sie kulturalnej wagi tego
edytorskiego czynu, pozostanie to co
moze udzieli¢ sie takze tym, ktdrzy
jak nizej podpisany zdotali
odczyta¢ zaledwie pare stéw rekopi-
su. To co$ mozna chyba najbardziej
nazwac¢ wzruszeniem ksigzka.

Ksigzki majg bowiem tych samych
wrogoéw co ludzie: wojny, pozary,
wilgo¢. Maja tez swoich oddanych
przyjaciét. | nie martwmy sie o losy
kultur, nie drzyjmy nad przepascia-
mi wiekow, nie méwny o pogiebia-
jacym sie nieporozumieniu epok —
dopdki oni czuwaja.

Stefan, Marthd

krakowskiego gimnazjum. W Krako-
wie (r. 1912) trzynastoletni Adas,
zapalony turysta, bierze udziatw for-
sownych marszach, podbiegach, ¢wi-
czeniach. Nabawit sie w nich, nie-
stety, choroby ptuc, ktéra rzucita
sw0j cien na chiopiece zycie.

Dla poratowania zdrowia przenosi
sie do Zakopanego, gdzie z przerwa
mi przebywa od r. 1913 do r. 1918.
Chodzi tam do gimnazjum, a jedno-
czesSnie wyzywa sie w sporcie, kto-
rego jest entuzjasta.

W jakze pieknych stowach opisu,
je ojciec wyprawy tatrzanskie swe-
go syna, ktérego ,nic na Swiecie nie
mogto odwies¢ od tej jedynej rozko-
szy“. Nie odwiodly go od niej i za-
kazy lekarzy, ktérzy z niepokojem
Sledzili rozwdj choroby w miodzien-
czym organizmie.

Ada$ rozpoczat uczeszcza¢ do siéd
mej klasy. ,Umyst stat sie otwarty,
dusza niemal meska. Serce tylko
zostalo dzieciece. Postuszenstwo, do.
bro¢, tagodnos¢ i taka czysto$¢ oby-
czajow, ze ten dorastajgcy miodzie-
niec nigdy z wiasnej checi nie byt
w kawiarni, nie miat w ustach pa
pierosa, nie znat smaku wadki, ni.
gdy nie klamat w zadnej okolicznos
ci zycia.* W tej samej siddmej kia.
s'é stan zdrowia Adasia pogorszyt
sie tak dalece, ze trzeba bylo na
gwalt przerwaé¢ nauke i werando-
waé. Nic juz nie pomoglo, na nie
zdaly sie zabiegi najznakomitszych
lekarzy. W willi ,Nieczuja“ na ul.
Jagietonskiej zapadt wyrok lekarzy.

W czerwcu 1918 r. Zeromski prze.
wozi syna do Nateczowa, o ktérym
Adas tak marzyt. W pare tygodni
potem, 30 lipca, umiera w domu swe
go. dziecinstwa, na ulubionej ,Go6rze
Armatniej“. Koledzy nateczowscy ze.

gnaja druha odspiewaniem ,Roty.
A za,trumng. debowa...
..Szedlem drogg i ustyszatlem

psalmy, ktore tak kochalem za dni
mego dziecinstwa, tam, daleko w go.
rach, u Swietej Katarzyny:

LAsperges me, Domine, hysopo et
mundabor, lavabis me et super nivem
dealbabor” ...

O, Boze! Przytul do tona przeczy-
stg dusze Adasia..."

T\ ZIEWIETNASCIE lat miat

m»--jedyny syn Zeromskiego, kie-
dy zgasto w nim zycie. W péttora ro
ku mniej wiecej potem...

Zeromski mieszkal w tym czasie
w Zakopanem, przy ut Kasprusie,
w pensjonacie ,Savoy“. W najbliz-
szym sasiedztwie stat dom goéralski
zamieszkaty przez panstwa Kuhnéw,
urzedniczg rodzine, ktéra ze wzgle-
dow zdrowotnych musiata przenies¢
sid ze Lwowa do Zakopanego. Pani
Kuhnowa niedomagata na piluca, a
jej. maz byt niewidomy. tatwo sobie
wyobrazié, czym byt dla rodzicéw ich
jedynak szesnastoletni podéwczas Ta
dzio. Cho¢. moze i nie fatwo. Bo chio
pak ten odznaczat sie wyjgtkowg do-
brocig i szlachetnoscig, a zarazem
nieprzecietnymi  zdolnosciami. W
gimnazjum zakopianskim nalezat do
najlepszych uczniéw i kolegow.

A w domu..? Zyje jeszcze w Za-
kopanem przyjaciotka panstwa Kuh-

néw, ktora doskonale Tadzia pamie-
ta. Ze tzami w oczach opowiada, jak

ochoczo  Tadzio spetnial najciezsze
nawet postugi domowe, byle tylko
ulzy¢ matce i pomoéc jej w gospo-

darstwie. Ale nie bedziemy sie odwo
tywali do wspomnien zacnego $wiad-
ka, skoro wystarczajgce Swiadectwo
sgsiad

ztozyt nam juz najblizszy
panstwa Kuhnéw :

»,Ten duzy, tegi, muskularny, dosko-
nale zbudowany i znakomicie wygim-
nastykowany mitokos nosit wode do
kuchni, rabat drwa, zamiatat pokoje,

odgarniat w zimie $nieg, czyscit ubrania
i buty, skrobat kartofle i biegat z ko-
szem. no snrawunki do sklepéw. Nieraz
przyszto mu przetkngé gorzka drwine
z ust miodych pokojowek i kucharek,
ws$réd $miechu za nim rzucona, gdy gnat
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do magla ze stosem bielizny albo pchat
na wozeczku worek z kartoflami. pusz-
czat to 'Jednak mimo uszu, jak zresztg
wiele innych ludzkich OEI[]II.,. Wszystko
robit $piewajgc | podskakujgc. Mozna bv
powiedziec, ‘ze ten miody” czlowiek pe-
dzit zycie, w prysiudy, a wszelkie czyn-
nosci “zyciowe traktowat jako = nieuniik-
nione przerwy miedzy jedng piosenka a
druga. Te rozmaite Splewanki zdawaly

r?(%zgogtcakgg_po swiecie, Jak skrzydta

A cb6z bytby robit niewidomy oj.
ciec bez swego jedynaka? Nie tylko
Zeromski, ale wielu innych mieszkan-
cow ul. Kasprusie patrzyto codzien-
nie na obraz, ktérego tragizm ginat
pod barwamd szczesScia: jak oto Sle-
piec, prowadzony pod ramie przez
syna, usmiechat sie do Swiata. Jak
promieniata mu skupiona twarz, kie.
dy Tadzio, przytulony do jego kolan
czytat na glos gazety’i ksigzki...

Nadszedt dzien 7. wrzeSnia 1919
roku. Bifia to niedziela. Dtugo przez
Tadzia wyczekiwana niedziela. Bo
tego dnia miat po6js¢ po raz pierwszy
na dalszg wycieczke gorska. Rodzice,
w trosce o jedynaka, nie pozwalali
mu chodzi¢ w Tatry, ale udato sie
wreszcie jako$ matke ubtaga¢. | cho¢
ojciec byt temu przeciwny, Tadzio
poczynit juz w przeddzien przygoto-
wania do wyprawy. Tuz jednak przed
wyruszeniem w gory wrécit, z nabo.
zenstwa szkolnego do domu i jeszcze
raz zaczat prosi¢ ojca o pozwolenie.
Tym razem ojciec ulegt.. Rados¢
chlopca nie miata granic, kiedy ran-
kiem 7. wrzesnia ruszyt wraz z kole-
ga na wysokogorska wyprawe.

*

Z" OROCZNIE w listopadzie czion-
kowie Sodalicji Marianskiej u.
dawali sie wraz ze swym moderato-
rem, ks. Winkowskim, na cmentarz
przy ul. Nowotarskiej, by pomodli¢
sie za dusze zmartych sodalistow.
Trzy jednym z tych grobdéw zatrzy-
mywali$my sie nieco diuzej.

...Bytem Swiadkiem wielu nie-
szcze$¢ i tragedii w swym zyciu —
mowit ks. moderator — a przeciez ta
byta chyba najstraszliwsza. Slysze
jeszcze dzi§ gwattowne, natarczywe
pukanie w okno mego pokoju wczes-
nym rankiem 8 wrzesnia gdzies koto
5-ej rano. Mnie pierwszemu przynie-
siono Scinajgca krew w zytach wia.
domos¢: Tadzio ICuhn zabit sie! Jesz-
cze wczoraj byt na nabozenstwie
szkolnym, a dzis...

Jako wychowawcy i katechecie Ta-
dzia, powierzono mi najbolesniejsza
misje zawiadomienia rodzicow o
Smierci jedynaka. Poszedtem raniut-
ko na Kasprusie, usitujgc przygoto-
wac¢ powoli nieszczesnych do okrut-
nej nowiny. Ale matka, gdy tylko
mnie zobaczyla, pojeta wszystko.

Spadt z Mylnej Przeleczy w strone
Zmarztego Stawu. Pod wieczér, kiedy
mieli juz wraca¢ z calodziennej
wedrowki, odszedt Tadzio na moment
od swego kolegi, by przystanaé¢ nad
brzegiem przepasci i napatrze¢ sie'po
raz ostatni cudnemu widokowi. Nagie
—urwat sie kruchy, zwietrzaly glaz,
porywajac za sobg chiopca. Runat w
przepas¢ zabjajac sie na miejscu.

*

Na cmentarzu  zakopianskim, w
obliczu Tatr, stoi pod krzakiem ja-
rzebiny szary, granitowy gtaz. Nie
tatwo go odnalez¢ wsrod wielu ka-
miennych nagrobkéw, cho¢ szczyt je-
go ostry i,wysoki. Kto jednak go od-
szuka, ten dojrzy na pionowej Scianie
skalnej wyryty napis:

SP. TADEUSZ KUHN
UR. 1903

RWAL SIE KU SZCzZYTOM

|
PADL ICH OFIARA
DN. 7.1X.1919

,O Adamie Ze-

> Stefan Zeromski.
romskim wspomnienie®.
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Z TEATROW KRAKOWSKICH

QEZON letni konczymy pod zna-
Skiern wieku osiemnastego Za-
rowno scena im. Stowackiego jak i
teatr Miodego Widza wprowadzity
nas w petni w epoke stanistawow-
ska. Ciekawe jest zestawienie obu
tych premier. ,Krél i aktor'lBrand
staettera ujmujacy owa epoke pod
dzisiejszym katem widzenia jest u
tworem wielowarstwowym i rzecz
to rezyserii, a w znacznej mierze
rowniez i osobistego nastawienia
widza, ktora z tych warstw przebija
sie najwyrazniej. ,Powr6ét posta“
Niemcewicza bedacy zywa aktual-
noscig sprzed lat blisko dwustu na
brat dzieki szczegélnym a zawsze
nieoczekiwanym zwrotom historii
— Swiezej aktualnosci. Zaréwno je-
den za$ jak i drugi utwér, bedac
dzietem pierwszorzednego — cho¢
jakze odmiennego w kazdym z tych
wypadkéw! — talentu i doskonatej
roboty scenicznej, zywo przemawia,
ze sceny. ldzie wiec tylko o to, jaka
jest oprawa i jaka obsada rol.

W ,Krélu i aktorze* potozono na
cisk raczej na strone ideologiczna.
Oprawa stylowa i tto dekoracyjne
nie podlega zadnym specjalnym za
rzutom, ale tez nie odznacza sie ni-
czym szczeg6lnym. Dziwng jednak
przekorg ze strony tegorocznej dy-
rekcji Teatru Stowackiego ,est sta-
te obsadzanie rol (nie wszystkich,
oczywiscie!) postaciami, ktérych sa
ma aparycja zewnetrzna nie nada-
je sie do takiej wtasnie roli. Doty-
czy to zwtaszcza figur niskich, pod-
stepnych, a w kazdym razie nieszla
Chetnych, do ktérych kreowania
wybiera sie aktorow o wybitnie szta
chetnej powierzchownosci. Taki na
przyktad eks kamerdyner Ryx. in-
trygant, parweniusz, ktérego nik-
czemng kariere zyciowg opowiada
szczegOtowo odtrgcony i pogardzo-
ny obecnie wspoélnik — ma tak pan
ska mine i gest wielkopanski, ze
moznaby go raczej wzig¢ za jakie-
go$ Telleyranda, za jednego z o
wych drapieznych tygryséw, kieru-
jacych biegiem historii, a nie za
pieska, jednego z licznej sfory kre-

Z wytycznych
piatej pieciolatki
(Dokonczenie ze str. Z.)

Pokojowy rozwéj ekonomiki ra-
dzieckiej, nakreslony przez plan 5
letni, stanowi przeciwienstwo eko-
nomiki krajow  kapitalistycznych,
kroczacych droga militaryzacji go-
spodarki narodowej, otrzymania naj
wyzszych zyskéw dla kapitalistéw i
dalszego zubozenia mas pracujgcych.

Zadania postawione przez plan
5-letni wymagaja wielkich wysit-
kéw od organizacji partyjnych, ra-
dzieckich, gospodarczych, zwigzko-
wych, komsomolskich i zobowigzuja
je do mobilizowania szerokich mas
pracujacych w celu wykonania i
przekroczenia nowego planu 5-let.
niego, rozwijajac szerokg krytyke
brakéw w pracy naszych organizacji
w celu jak najszybszego zlikwidowa-
nia tych brakéw.

Nalezy koniecznie udziela¢ wszech
stronnej pomocy nowatorom  pro-
dukcji przemystowej i kotchozowej,
przodownikom transportu i innych
gatezi gospodarki narodowej w ich
dazeniu do zwiekszenia produkciji,
podniesienia wydajnosci pracy, obni-
zenia kosztéw wiasnych.

Wielka sita wspo6tzawodnictwa so.
cjalistycznego, jednomysine dazenie
robotnikéw, kotchoznikéw i inteli-
gencji do obrony sprawy pokoju,
niezachwiane zdecydowanie mas pra-
cujacych zbudowania spoteczernstwa
komunistycznego — powinny by¢
skierowane ku wykonaniu i przekro-
czeniu nowej 5-latki.

Narody Zwigzku Radzieckiego pod
wyprébowanym kierownictwem par-
tii  komunistycznej wykonajg z po-
wodzeniem nowy plan 5-letni.

cacej sie w ciasnych optotkach in-
tryg dworskich, zmysiniejszego tyl-
ko i silniejszego od innych, jakim
powinien sie okazac.

Ksigze Pepi, niezaleznie od ry-
séw, jakie mu moze tylko dla zado-
wolenia wiasnej fantazji nadat au-
tor, jest postacig przynajmniej co
do cech zewnetrznych, tak popular
ng, ze nalezato by nie cofajgc sie
w tym wypadku przed obawg szablo
nu, nada¢ mu charakteryzacje, we-
diug ktéregos$ ze znanych powszech
nie portretow (a przede wszystkim
owe stynne, czarne oczy, Co do kto-
rych, gdy szto o napis na wiencu
przy obchodzie stulecia bitwy pod
Lipskiem, kto$ zaproponowat: ,Po-
siadaczowi najpiekniejszych oczu
w Polsce“...). Tymczasem ujrzelis-
my na scenie kogo$ zupetnie niezna
jomego, sitacza o szerokich barach,
ktory ani w obejsciu ani w powierz
chownosci nie zdradzat historyczne
go ,zjadacza serc" przebtyskujgce-
go juz przysztym bohaterstwem.

Za to pani Vauban, ktora w rze-
czywistosci przybyta do Polski juz
na emeryture, z pewnoscig ucieszy-
taby sie wielce, widzac siebie dzieki
autorowi i odtworczyni tak odmtio-
dzong, chociaz histeryczne wybu-
chy temperamentu niezupetnie
sprzyjaly finezji w prowadzeniu in
tryg.

Najfatalniejszg jednak charakte.
ryzacje miat Bogustawski. Nic tu nie
pomogta ani dobra gra, api szczere
przejecie sie odtwarzang postacig
Rola sama przez sie rezonerska wy-
magata koniecznie atrakcyjnych
warunkéw osobistych, tymczasem
niepodobna wrecz byto uwierzy¢, ze
to ten sam uroczy Zeus, Kktory
przed paru laty tyle matu narobit
w domu zacnego Amfitriona Ne
zatem dziwnago, ze i Dorota chcac
wskrzesi¢ dawne uczucia nie wyzby
wata sie jednak abnegacji w jaka
popadta w owym zapadlym kacie.

Staszica przywykliSmy zawsze o-
glada¢ oczyma wyobrazni jako przy
garbionego i cokolwiek zdziwaczate
go staruszka (,a znasz tv ksiedza
Staszica, co zamiast ,oyca“, mowi
soica“?), ktéry na przyktad wsty-
dzac sie swoich zamitowan teatral-
nych, chadzat na paradys w prze-
braniu i ciemnych okularach.
A na scenie zobaczyliSmy akto-
ra postawnego, nadajacego sie
raczej do roli kréla i na-
wyklego do odtwarzania postaci
reprezentacyjnych, wskutek czego
wyglaszane przezen tyrady sprawia
ty wrazenie nudy, podczas gdy przy
odpowiedniej charakteryzacji i
przy powierzeniu roli specjaliscie
od rol charakterystycznych mogty-
by sta¢ sie czym$ bardzo zywym
zwtaszcza przez kontrast z wytwor-
noscig ksiecia Pepi.

Najtrafniej obsadzona byta po-
sta¢ kréla Stasia. Odtv/érca widocz
nie dobrze sie czut w tej roli. Zaréw
no gest i cate obejscie, jak i uwydat
nienie walk wewnetrznych oraz
sprzecznosci tego wbrew wilasnej
woli tragicznego charakteru, jak
wreszcie zaznaczenie réznych nie-
domowien wszystko to znalazto wy
raz nalezyty. Cievawa rzecz, jak
wiele znaczy dla aktora wzycie sie
w role, ktéra mu odtpowiada. Znowu
wydato sie nieprawdopodobne, i nie
do uwierzenia, ze to ten sam arty-
sta, ktory tak zepsut role Papkina
w ,ZemsScie“.

Co do rél epizodycznych bardzo
dobrze wypadli Wojtaszek i Bra-
nicki.

T EATR Miodego Widza przysta-
pit do wystawienia ,Powrotu po
sta® z wielkim staraniem. Dykcja
byta nienaganng, czysty i réwny
wiersz autora ,Spiewow Historycz-
nych* wyszedt bez zarzutu, w ogdle
i w kazdym szczegéle zna¢ byto dba
tos¢ o utrzymanie przedstawienia
na nalezytym poziomie. Na pierw-
szy plan wysunefa sie rola Starosty.
Ten byt po prostu $wietny. Podko

morzy i Podkomorzyna grali dobrze,
ze szczeroscig i przekonaniem wy-
gtaszali swoje szlachetne i madre
sentencje, ale mimo ubioréw stylo-
wych dla tej epoki sprawiali wra-
zenie sympatycznej pary inteiigen
tow z konca XIX wieku. Bogac-
twem i rozmaito$cig strojow olsnie
mwali Szarmancki i Staro$cina. Wias
ciwie na nich obojgu obok Starosty
spoczywat caly ciezar przedstawie-
nia. Poniewaz jednak ich role byty
dublowane a nawet tryplowane,
trudno mi o nich powiedzie¢ co$ sta
nowczego. Tym wykonawcom, kt4-
rych ja widziatam, brakto jednolito-
Sci stylu. Role te powinny by¢ afek
towane od poczatku do konca, kaz-
de stowo brzmigce nienaturalnie,
kazdy ruch sztuczny i pelen prze-
sady, nawet woéwczas, gdy wyrazac
ma rados$¢ czy zadowolenie. Tymeza
sem Szarmancki wpadt na scene
jak rozbrykany chtopak i miotat sis
jak szalony, w innych momentach
rowniez nie dosy¢ miat rokokowej
wytwornosci; najlepiej wypadta sce
na z czytaniem elegii. Staroscina
miata gre niedo$¢ wycieniowana,
zbyt czeste byly wybuchy ostrego
krzyku i nie uwydatniony nalezycie
kontrast miedzy rzekomag poetycz.
noscig i omdlewaniem a wyraznymi
przebtyskami despotyzmu i wyra-
chowania.

Zadna sita ludzka nie zdola wy-
krzesa¢ nic zywego z papierowej i
na wskro$ retorycznej postaci Wa
lerego. Szkoda nawet na nig do-
brego aktora. Wystarczy, zeby byl
ucharakteryzowany wedlug jakie
go$ mozliwie najtadniejszego por-
tretu miodego polonusa (jest ieden
taki Sliczny w biatym ubraniu, ze
zbioréw krzeszowickich) i zeby do-
brze mowit wiersze, co jak juz po-
wiedziano wyzej, czynili wszyscy.

Warto by tez raz sie juz zdecydo
wac na ubranie kozaka dworskiego,
zwlaszcza, ze to tak tatwo: po pro
stu ubior z szarego ptotna, spodnie
bufiaste* wpuszczone w buty i bluza
diuga do kolan przepasana szero
kim pasem czerwonym, bawetnia-
nym (moze byé takze ubranie nie-
bieskie i pas zotty, ale o to juz trud
niej). Glowa naturalnie odkryta
(kozak ktory w ,osetedcu” wchodzi
do pokoju i wypetnia rozmaite pole
cenig swego pana, wyglada dziwacz
nie).

Uprzednig premierg tego teatru
byt ,Poemat pedagogiczny* wedtug
stawnej powiesci Makarenki. W tej
przerobce, ktérag widzieliSmy w Kig
kowie, wybrano z licznych bardzo
epizodow tej powiesci niektére uzna
ne za sensacyjne i potgczono je w
jeden watek dramatyczny, czynigc
w ten sposéb najwazniejszym, a ra
czej jedynie waznym to, co w opo-
wiesci epickiej posiada znaczenie
drugo, albo nawet trzeciorzedne.
Stad zatarcie istotnej ideowosci li-
tworu, a niedostateczne pogtebienie
tego, co w nim jest dramatycznego.
Dla widza, ktéry nie zna powiesci,
wiele rzeczy jest tu niezrozumia-
tych, a nawet wrecz bezsensownych
jak np. 6w zlodziej, ktory kradnac
konie twierdzi, ze robi to z mitosSci
do nich! Nie dowiadujemy sie tez
ostatecznie czy gtdwny bohater sztu
ki, to jest sam Makarenko zostat u-
wolniony z cigzacego na nim oskar
zenig, czy tez nie. Rzecz ta gubi sie
gdzie$s pod koniec akcji. Rezyseria
byla zreszta sprawna, a tempo zy-
we, ale troche rozkrzyczane. Po-
dobny zarzut mozna postaw'é i
granej w Starym Teatrze sztuce
Gruszczynskiego ,Pocigg do Mar-
sylii“. Podobny bowiem btad cze-
Sciowo roztadowuje dramatyczne
napiecie jakiego nie brak wtym u-
tworze. Omawiac¢ go nie potrzebuje,
poniewaz znany jest Widzom war-
szawskim, a nawet, jesli sie nie my-
le, wszystkich teatrow polskich. In
scenizacja i wykonanie go u nas by
to, mozna to bez przesady powie-
dzie¢, doskonale. Rezyseria wydo-
byta umiejetnie wszystkie wartosci
sztuki, zespot grat ja ze szczerym

odczuciem i w sposéb tak wyrow-
nany, ze zbliza sie to do tego ide-
atu zbiorowosci, jaki stanowi wy-
tyczng wspotczesnej gry aktorskiej.
Gdyby tylko cokolwiek obnizyé
diapazon gtoséw, rzecz bytaby bez
zarzutu.

O STATNIA nowoscig ukazang
nam dopiero na ,Dni Krako-
wa“, byto przedstawienie pod gotym
niebem w Barbakanie za bramg Pio
rianska, Przedstawienia te maja
juz ustalong marke, tak, iz co raku
oczekuje sie na nie z upragnieniem,
Samo wnetrze Barbakanu przy za-
padajgcym stopniowo zmroku i wy.
btyskujacych na pociemniatym nie
bie gwiazdach ponad zebatymi mu-
rami starej fortecy stanowi dekora
cje tak przedziwng i przenoszaca
w Swiat fantazji, ze utwor, byle
nie razit jakim$ zgrzytem, zaczyna
gra¢ sam i nic nie maci czaru roz-
wijajgcego sie na scenie.

Tym razem przedstawienie byto
podwodjnie ciekawe, poniewaz orga-
nizowat je i wykonywat mtody zes-
po6t uczniowski Wyzszej Szkoly Dra
matycznej. Wyboru dokonano traf-
nie. Obrano jednag z wczes$niejszych
1 stosunkowo mato znanych kome-
dii Szekspira, ,Dwaj kawalerowie
z Werony“ w doskonatym przekia-
dzie Kozmiana. Barbakan jakby
stworzony na odegrywanie sztuk
szekspirowskich. Na takim lub za-
pewne podobnym tle grywano je pO
raz p:erwszy przed czterema wieka-
mi. Dekoracje niepotrzebne. Za
Szekspira nie uzywano ich przecie.
Naiwne za$ tablice z napisami ozna
czajacymi miejsce akcji, zastgpio-
no w sposéb nader pomystowy. Oto
W rogu sceny przypartej wprost do
muru zawieszono na balustradzie

kruzganka pierwszego pietra jeden
na drugim trzy niby to gobeliny w
rzeczywistosci namalowane na ptot
nie. Jeden z n-ich przedstawia we-
dtug starego sztychu widok Werony
z napisem stylizowanymi literami
oznaczajagcym nazwe miasta, dru-
gi — taki sam widok Mediolanu,
trzeci — wnetrze lasu z umieszczo-
ng posrodku postacig naturalnej
wielkosci jelenia w stylu arraséw
wawelskich, a wszystko to w tonie
splowiatego arrasu. Za kazdg z na-
stepujacych co chwila zmian sceny
podciaga sie do goéry lub opuszcza na
dét jeden lub dwa arrasy odstania-
jac w ten sposob albo spuszczajac
ten, ktéry jest potrzebny, i widz od
razu wie, gdzie sie rzecz dzieje. Pro
log, epilog i interludia piéra drama
turga, Kazimierza Barnasia, dosko-
nale recytowane przez herolda — w
ogole dykcja byta wyborna — objas
niajg wszystko co potrzeba i rzuca-
ja Swiatto na tto i epoke. Muzyka
Antoniego zulinskiego dostosowana
wys$mienicie, jak zawsze u tego kom
pozytora, do stylu i tresci, badz przy
grywa do tancow i piosenek, badz
zaznacza tok akcji. Kostiumy we-
dtug starych ilustracji. A miodziez
gra.,, gra... Co pare dni wystepuje
inny zespot, bo przeciez duzo jest te
go narybku aktorskiego. Ale wszy-
scy grajg réwnie ochoczo, i bawig
sie przy tym doskonale, a razem z
nimi bawi sie i publicznosé¢. A kiedy
sie w noc gwiazdzistg wychodzi z
tych muréw S$redniowiecznych pod
drzewa plantéw — nikt by sie nie
zdZiwit, gdyby z cienia drzew uka-
zal sie nagle Szekspir z tym otwar-
tym i rozchylonym u szyi kotnie-
rzem od koszuli, tak jak go znamy
Z portretu..

A. S

ot ONECZNE LATO"

t ATO 1952 roku byto napraw-
** de stoneczne... Najprzyjemniej-
sze byto ono dla tych, ktérzy ko-
rzystali ze stonica na wczasach,
urlopach. Ci, ktérzy zastali w mia-
stach troche narzekali na upaly,
ale za to po pracy z radoscig od-
poczywali w parkach, na ptywal-
niach lub, jak warszawiacy, nad
Wistg. A dla dzieci ja.k:e byto to
lato? Takie, jak juz od paru lat
— spedzone na wsi, w lesie, nad
morzem, lub w gérach — na ko-
loniach i obozach. Takie jak po-
winny byé prawdziwe wakacje —
stoneczne pod kazdym wzgledem.
Jedne z takich wtasnie prawdzi-

wych wakacji opisuje w swojej
ksigzce ,Stoneczne lato* — Woi-
.ciech zukrowski, ilustrowanej li-

cznymi fotografiami T. Przypkow-
skiego *).

Ksigzeczka ta jest, jakby pa-
mietnikiem dziewczynki ze spedzo-
nych chwil na wsi. Nie znajdzie
tu czytelnik zywej akcji, zanoto-
wane sg jedynie wydarzenia z zy-
cia kolonii, tak, jak je widzi dzie-
cko, tak jak by je opowiedziato
swoim rodzicom po powrocie do
domu. Dziewczynka porusza, tylko
te sprawy, ktdre sa dla niej naj-
wazniejsze jak na przyktad: zwie-
dzanie tartaku, muzeum, zabawy
nad potokiem, w.lesie, wypadek z
grabiami, ztamane malwy itd, Nle
opisuje miejsca pobytu, nie daje
obrazu zycia, kolonii, zatrzymuje
sie tylko nad tym co dla niej jest
najblizsze, co jej bezposrednio do-
tyczy. Autor niezwykle trafnie
wczut sie w psychike dziecka, pa-
trzy jego oczami i moéwi jego je-
zykiem tak dobrze, iz chwilami
zapomina sie, ze ksigzka napisana
jest nie przez mata Kazie. a przez
dorostego pana Zukrowskiego..

Sa w ksigzce fragmenty, gdzie
poetyckos$é opisu przyrody jest nie
dziecieca ,...nizej lecg obtoki. U-
ciekajg pospiesznie, bo sosny tasko-
czg je po biatych brzuszkach, zeby
im stonca nie zastonity. Obtoki tak
sie skrecaja, jakby pekatly ze Smie
chu“, ale styl pozostaje nadal lek-
ki, zdania krotkie i zwiezlte, mysli
wyrazane jasno z charakterysty-

*) ,Stoneczne

VI. Zukrowski.
szawa 1952 r.

lato“ T. Przypkowski,
Nasza Ksiegarnia, War-

czna dzieciecg prostota: ,Mamy B
Tereskg swoje sekrety. Ten z pa-
prociami juz niewazny, bo wszyst-
kim rozgadata. Teraz mamy no-
wy*.

W panretniku dziewczynki znaj-
duja swéj wyraz jej przezycia, ale
takze zanotowane sg, na poz6r ma-
te, zdobyte doswiadczeniem wiado-
mosci. Autor dyskretnie zaznaja-
mia czytelnikbw z najréznorod-
niejszymi zjawiskami  przyrody.
Nie styszy dziecko dtugiego opo-
wiadania  nauczycielki o szkoétce
lesnej, o kwiatach papro¢!, nie
chodzi bowiem zukrowskiemu o
podanie sztucznie jak najwiekszej
iloéci wiadomosci, ale' o wzbudza-
nie zainteresowania pewnymi zja-
wiskami z najblizszego otoczenia
dziecka. Nie stwarza mechanicz-
nie sytuacji, wystarczy mu to nie-
zbyt urozmaicone otoczenie, jak
dom, podwdrko, tgka, skrawek la-
su. Dosy¢ znajdzie sie tu spraw
waznych, ktére przezywajg dzieci
co dzien, ktére zapamietaja, kt6-
re przydadzg im sie w zyciu.

Rzadko spotykana forma ksigz-
ki (ksigzka pisana dla dzieci przez
dziecko) czyni ja blizsza matemu
odbiorcy. Przez wusta dzbwczynki
autor wyraza najwieksze troski
dziecka (zburzenie tamy przez po-
tok) i jego wielkie ra-ossi (ciepte
katuze po .deszczu). W ksigzce tej
dziecko samo rozwigzuje swoj kon-
flikt ukrycia sig, czy przyznania sie
do winy (nolamonie malw), samowi
dzi brzydote kiamstwa kolegi, lub
niewtasc'wos¢ postepowania grupy
wobec nowych towarzyszy, nisze o
tym szczerze z witasnej woli, gdyz
sprawy te sa dla mego wazne.

,Stoneczne lato“ musi dziecko
zainteresowac swo*ig  bliskosciag
probleméw i przezy¢. Musi ujgc
prostotg j trafnoscig spostrzezen,
ktére z pewnoscig kazde dziecko
po powrcce z wakacji nagroma-
dzito. Wiele spraw zaobserwowa-
nych przez dzieci, ale nie zrozu-
mianych wyjasnia, uczy docnodzt-
nia przyczyn pewnych zjawisk,
zbliza je.

Liczne i dobrze dobrane do tek-
stu fotografie T. Przypkowskiego
urozmaicajg ksiazke nadajac jej
interesujgcy wyglad zewnetrzny,
jednoczesnie zachecajgc me tylko
do przegladniecia, ale i do-prze-
czytania z uwaga.

Z. Cz
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Ditta. Rezyseria: Bjarne Henning
Jensen i Astrid Henning Jensen,

scenariusz: Bjarne Henning .Jensen,
operator: Verner Jensen, muzyka:
Herm D Kuppel. W rolach gtow-
nych: Tove Maes, Maria Garland,
Ebbe Rode, Edwin Tienroth.

Powies¢ M. A. Nexo Ditta moéwig-
ca o.calym zyciu Ditty, sklada sie
z pieciu czesci. Realizatorzy filmu
wykorzystali fabule 3 pierwszych,
selekcjonujgc watki powiesci w ten
spos6b, by film stanowit zwartg

kompozycyjnie catos¢ Ich pietyzm
w stosunku do tekstu ksigzki wpty-
wa na to, iz widz po obejrzeniu fil-
mu ma wrazenie, ze widziat niemal
dostownie bez zadnych zmian prze-
niesiony na ekran tekst literacki.
Rzeczywiscie scenariusz jest rardzo
wierng adaptacjia powiesci.
Jest zaledwie pare drobnych scen
dodanych (monolog Ditty powtarza-
jacej stowa dziadka, zabawa Johan-
nesa z dzie¢mi) lub lekko zmienio-
nych (scena z cukrem, wyjazd Dit-
ty do domu).

Wrazenie identycznosci filmu z
kilkusetstronicowa partia powiesci
(w polskim jednotomowym wydaniu
314 stron) $wiadczy o doskonatej
selekcji epizodéw, Swietnym zasto-
sowaniu skrotéw sytuacyjnych, traf-
nym przeniesieniu na ekran partii
opisowych. Film zamyka sie pod-
wojng klamrg: pierwsza — jest to
komentarz autora otwierajgcy w po-
wiesci trzeci rozdziat 1 konczacy
ostatni, druga za$ jest sytuacyjna,
polega na dobitnie wydobytym w
filmie a nie wyeksponowanym para-
lelizmie sytuacji Ditty i jej matki.
Ta mocna klamra nadaje filmowi
charakter zwartej, dobrze skompo-
nowanej catosci. Scenarzysta selek-
cjonujgc materia! powiesci wybrat
procz scen, majgcych wptyw na roz-
wéj gtdbwnego watku fabuly, wszyst-
kie sceny, ktére najmocniej charak-
teryzuja wystepujgce tam osoby i
tto konfliktéw, wyraznie dazac do
jak najwiekszego zblizenia psycho-
logicznego postaci. Charakterystycz-

ne jest takze to, ze film podkresli! i .

bardzo tadnie wydobyt wszystkie
niemal epizody pogodne, majgce ce-
chy komizmu sytuacyjnego czy swo-
istego humoru.

Précz tego epizody dodane przez
scenarzyste (wspomniany monolog
Ditty przed $miercia dziadka, scena
z cukrem, nocna rozmowa Ditty z
matym Pawetkiem) wnosza do filmu
pierwiastek humoru. Spelniaja one
w filmie $cisle okreslong funkcje:
pokazujgc dzieciecy spos6b reago-
wania na $wiat, kontrastujgc bez-
troske i pogode dziecka z wyrai >g

Wydawca: Stowarzyszenie PAX,

Prenumerata miesieczna 180 zl
Alre« P-dai -! m-n-tUt-icii

Dzla | JUTRO

| T T A <

wydarzen i przez to z jednej strony
wzmacniajg patos i site oskarzenia
stosunkéw spotecznych, z drugiej
wzruszajg dzieki wprowadzeniu du-
zego tadunku prawdy psychologicz-
nej.

Film operujacy kontrastami 1 sy-
tuacyjnymi i psychologicznymi i mo-
ralnymi opisujgcy wydarzenia bar-
dzo brutalne, szczegdlnie ponurg
historie k/rzywdy dziecka, nedze i
uposledzenie ludzi skazahych przez
spoteczne stosunki i przesady oby-

czajowe na upokorzenia i cierpienie,
ma dzieki subtelnosci psychologicz-
nej bardzo duzo ciepta i wiary w

13 RZEGLADAJAC prase zachod-
nio.europejska, mozna stwier-
dzi¢, ze z roku na rok wzrasta za-
interesowanie opinii filmowej catego
Swiata miedzynarodowymi festiwa-
lami filmowymi w Karlovyeh Va-
rach. Wzmianki i sprawozdania z te.
gorocznego festiwalu drukowata nie-
mal cala prasa filmowa zachodniej

Europy — stwierdzajac, ze festiwa-
le w Karlovych Varach zyskaly sobie
zupelnie  specyficzng pozycie w

historii kinematografii.

Uczestnicy tegorocznego festiwalu
obejrzeli sto kilkadziesiagt filmow re-
prezentujgcych 5 kontynentéw, w
tym filmy krajow, ktérych kinema-
tografie sg zupetnie nieznane w Eu-
ropie. Tego rodzaju przeglad ma cha
rakter spotkania réznych cywilizacji,
o odmiennych tradycjach kultural-
nych, bedace jednoczes$nie zestawie-
niem postepowych dazen twoércow fil
mowych catego Swiata.

Po raz pierwszy w Europie cieka-
wie debiutowaty kinematografie;
urugwajska, indonezyjska i australij-
ska. Pokazywane byty niemal nie-
znane na Swiecie filmy indyjskie.
Film indonezyjski Maty kaleka, opo-
wiadajgcy o zyciu bezdomnych dzieci
otrzymat specjalny dyplom honoro-
wy. Filmy indyjskie moéwigce o ne-
dzy i niedoli indyjskiego proletariatu
byly na festiwalu gtosem olbrzymie-
go i malo znanego narodu o starej i
pieknej kulturze.

Chinskie i koreanskie filmy zdoby-
ty szereg nagréd. Nagrode Walki o
Wolnos¢ otrzymat chinski film Lu.
dowi bojownicy i koreanski Znowu
na froncie. Mioda kinematografia ko
reanska zrodzona dostownie w ogniu
walki otrzymata takze nagrode za
flmowe reportaze wojenne.

Postepowy francuski krytyk filmo
wy Georges Sadoui omawiajac festi-
wal w Kartowych Varach tak napi.
cal o chinskich i koreanskich fil-
mach : Zdumiewa mnie przede wszy.
slkim réznorodno$¢ typéw ludzkich
tak odmiennie od nas wyrazajgcych
siooje uczucia. Podziwiam tez rézno-

redagnip e-,iol
Kwartalnie 540 zl.
Mokotowska 43 | o tel 880 71.880 7fi

cztiowieka. Dobro¢ 1 afirmatywny
stosunek do zycia Ditty, ktorej cha-
rakter ksztattuje sie w naszych
oczach, moralne piekno Larsa, urok
babki, bardzo umiejetnie, subtelnie
wydobywane w filmie pozytywne,
ujmujgce 1wzruszajgce cechy boha-
terébw — to najwieksze, sadze, osiag-
niecia realizatoréw filmu. Ta subtel-
nos¢ sprawia, ze okropne wypadki
oskarzajgce spoteczenstwo, ktore do-
prowadza do takich stosunkéw mie-
dzy ludZzmi nie wymagajg posred-
niego komentarza ideologicznego, ze
widz uczuciowo reaguje na wymowe
wydarzeh, sam adresujgc oskarze-
nie.

Na artystyczng warto$¢ filmu
ogromnie wplywa poza wycieniowa-
niem psychologicznym  wszystkich
pierwszoplanowych postaci staran-
nos$¢ opracowania tla. Dostrzega sie
dazenie do dokumentalnego niemal
autentyzmu i umiejetnos¢ ooerowa-
nia jakg$ duzg metaforg, co i w ry-
sunku sylwetek psychologicznych
bohateréw. Precyzja wydobywani
cech krajobrazu, pory roku, szczego-
tow wnetrz, akcentowania piekna
pejzazu (w tym samym stopniu i w
tym samym czesto celu artystycz-
nym, jak piekna ludzkich charakte-
row) Swietnie legitymuja kulture
artystyczng i talent operatora i rezv_
serow. Czesto stosowany chwyt: ak-
cen owam paralelismu  prz~zré
ludzkich i nastroju tla w Dilcie
dzieki cechom autentyzmu pejzazu,

pieknym zdjeciom plenerowym zys-
kuje wielkg $wiezos¢ (odjazd Ditty
od babki, sceny z dzieémi w Sro-
Ezglm Gniezdzie, epizody na pastwis-
u).

W zasadzie fabuta filmu nie zmu-
szata realizatorow do eksponowania
miejsca akcji. Jesli uzywam stowa
autentyzm, mysle 6 ciekawym w tym
filmie potaczeniu dokumentalnej Sci-
stosci pokazywania tla z metaforycz-
na, podporzadkowanag akcji powiesci
funkcja, ktérg to tto spetnia w fil-
mie.

Bledy filmu wynikaja, wydaje sie,
ze zbyt dostownego trzymania sie
tekstu literackiego. Zywcem przenie-
siona z ksigzki, a w filmowym skré-
cie nie dostatecznie umotywowana
scena ostatniej rozmowy dziadka
Ditty ma w sobie cos-groteskowego.
Takze stosunek Soriny do Ditty nie
umotywowany, tak jak w powiesci,
niechecia do dziecka, ktére powo-

Kartowe Vary -1952

rodnos$¢ rezyserii i wielorako$¢ $réd.
kéw ekspi-esji filmowej.

Roéwniez debiutem byt albanski
dlugometrazowy film dokumentalny
Droga do stawy, nagrodzony dypto
mem honorowym.

Ogélne zainteresowanie wzbudzit

WIELKA NAGRODA ZA PELNOM

NAGRODA POKOJU ZA FILM,

butgarski film (trzeci z kolei fabu-
larny) Danka, w ktérym za Swietna
kreacje aktorska Milka Tu-jkow otrzy
mala specjalng nagrode. Dobrze re-
prezentowana byla na Festiwalu ki.
nematografia NRD. Wielkg Nagrode
Pokoju otrzymat film rei. Martina
Helliberga Skazana wioska, nagrode

ETRAZOWY FILM FABULARNY
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dujg plotki sasiadéw, wywiera wra-
zenie czego$ uproszczonego i nie do-
statecznie wyjasnionego. Razaca jest
wizja konfirmacji, fatszywie liryczna
i kontrastujgca nieprzyjemnie z ca-
tym stylem filmu. — Wywiera nie-
zamierzony komiczny efekt.

Mijajac ludzi wychodzacych z kina
po zakohczonym seansie, styszatam
jak znajacy powies¢ M. Nexo widzo-
wie informowali swoich towarzyszy
o dalszych.dziejach Ditty mniej wie-
cej tak: POzniej umarta jej matka,
Lars sie ozenit, Ditta po urodzeniu
dziecka wyjechata do miasta, byla
stuzacg itd. Mowiono tak jakby
historia Ditty nie byta dalszg fabutg
powiesci, ale znanym losem kogo$
bardzo bliskiego. Spos6b opowiada-
nia Swiadczy o tym ze film potrafit
Ditte zblizy¢, ze przejat jej losem,
umiat literacka fikcje wyposazy¢ w
cechy autentyzmu.

ze rezyserie otrzymat Slatan Dudow
za kolorowy film Losy kobiet.
Polskg kinematografie reprezento-

waly nastepujace filmy: Miodosé
Chopina, Pierwsze dni, Gromada,
n ’'to Mistrza Stic,, -

Czestochowa. Wszystkie otrzymaly

nagrody lub wyrdéznienia.

Z postepowych filmowcow zachod-
nich nagrodzony zostat- wiloski rezy-
ser Carlo Lizzani za ciekawy film
Achtung, bandyci moéwigcy o waice
partyzantow wioskich z hitlerowca-
mi. Specjalny dyplom honorowy do-
stat rezyser francuski Claude Autant
— Lara organizator Komitetu obro-
ny francuskiej kinematografii i wy-
bitny dziatacz francuskiego Komite-
tu Obroncéw Pokoju. Na festiwalu
wyswietlany byt film jego rezyserii
Czerwona oberza.

Za gre aktorska nagrode .otrzymat
Swietny aktor francuski Pierre Fres-
nay, ktérego katolicka publicznos¢
zna z roli Sw. Wincentego w filmie
Monsieur Vincent, i z roli Tomasza
w filmie Bég potrzebuje ludzi. Na
festiwalu  wyswietlany byt film
Sl&sieur Fabre z Fresnayem w roli
tytutowej.

Cata prasa zachodnia stwierdza, ze
na tegorocznym festiwalu, kraje za-
chodniej Europy byly wyjatkowo sta
bo reprezentowane. Komitety kwali-
fikujgce filmy na festiwal w Karlo,
vych Varach odrzucity szereg poste-
powych filmoéw swoich krajow tak,
ze nie zostat wystany m.in. ani film
René Clementa Wzbronione zabawy
ani Rzym godzina 11 de Santisa.

Na,iwiekszy sukces odniosta kine-
matografia radziecka otrzymujgc za
kolorowy film ,Niezapomniany rok
1919 Wielkg Nagrode. Specjalny
Pyplon honorowy in Memoriam przy
znany zostal pos$miertnie lgorowi
Sawczence za film o narodowym po-
ecie ukrainskim Tarasie Szewczen.
ko. Nagrodzony zostat rowniez aktor
radz-ecki Sergiusz Bondarczyk za
odtworzenie postaci bohatera Tarasa
Szewczenki.

L. Giel
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